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XYPMATITN NYNOBYMUIIAP!

MnniomunHaTop oiiHacu optuaa — €3, TabTunnap aaspu. Cus
aca Kaapnu YKyBuW, arap Xxo3up kynuHrusga «Uzbekistan air-
ways» XKYPHaNWHWUHI €3rM COHWMHWM ywnab TypraH 6yncaHrus,
nemak «Y36ekncToH xaBo iynnapu» Munnwii asuakomnaHusicn
camonétuga napBo3 KUMAncus.

2016 mn Y36ekucToH Munnuii aeuaTallyBuMcy ydyH acaa
Konapnu Bokeanapra 6ou nin 6ynau. Maxannuii nyHanuwnapaa
aBMauMnTanapHW OHNavH OpoHnaw Ba COTULL TU3UMW HKOPWUWA
KkmnuHan. CamMonétnap KOHCTPYKLMSICUHWHT KOMMO3WLIMOH MaTe-
pvannapgaH TanépnaHraH WWpWUK aneMeHTRnapuHu Tabmupnail
6ynnya MMHTakaga yxwalum nyk 6ynraH mapkas cepBuc Xxusmarna-
pVHK KypcaTa Golunaau.

AsnakomnaHua y3 asuanapkupga Boeing-787 Dreamliner -
«op3yaarv caMoneT»apHUHr BUPUHYUCKHK KYTUO onuiira Tanep-
naHmokga. Xosupru kyHga Cuatngaru (BawwHrtoH wraty, AKLL)
3aBOAAa ynapHU WUFULL HMXOACWUra eTMokda. Ydyysuunap, aBua-
MyxaHaucnap, 6opTkysaTyBuunap, 6apya xm3aMaTnapHUHT Ba aspo-
NOpPTNapHUHI MyTaxaccucnapu Ba anbatTa, M3 asua nynosyvnap,
6y Tapuxuin BOkeaHn MHTU30PNMK BunaH KyTMokAa.

LLlyHuen gvkkaTra casoBOPKW, SIHIU, 3aMOHaBUii camonétnap-
HWUHF ONNG KENVHNLWN Y36EKNCTOH MYCTaKUMMMIMHUHT 25 ANAnum-
ra TyFpu kenmokaa — wy6bxacus, 6y pecnybnvka axonvicu Ba Mex-
MoHnapura myHocnb cosra 6ynagw.

ABVAKOMNAHUSHUHT MUrMpma NUNnK xaMkopm — AMepuKaHuHr
«The Boeing Company» kopriopaumsicn 2016 nvn nonga y3mHUHT
6up acpnuk tobunenvHn HuwoHnangu. «The Boeing Company»
Tawkun TonraHnurura 100 wvn TYynuwm myHocabatn 6unad
«Y36eKNCTOH xaBo nynnapu» Munnuii aBMakoMnaHusiCUHUHT Kyn
MWHF COHIIM Xamoacu HOMWAAH Kopnopauus XoauMmnapuHu Tab-
puknanmms! Xap vkkana KoOMnaHusi paBHaKWM Nynuaa xaMKopIuk
MyHOcabaTnapumma sHaga MycTaxkamiaHuwn Ba pUBOXKNAHULLN-
HU TUNanMms.

Cwuasra aca, a3u3 nynoBunnap, CaéxaTmHIM3 KYHrMnmm yTULWnHU
TUNanMU3 Ba NapBO3VHIM3 AaBOMMAA OUSHUHT XKYPHANMMU3HN YK1O,
BaKTUHIU3HN YOF YTKa3acu3 xamaa y3unHrm3 yuyH kynnab kusvkapnu
Ba SIHMM HapcanapHu 6unmb onacus aeb ymua bungmpamma.

«Uzbekistan Airways» xypHanu 6unaH bupra caéxat KunuHr
Ba xaéTtaaH nassar OfuHL.

Taxpupusim KeHaawu

6 I OZBEKISTON HAVO YO'LLARI

DEAR PASSENGERS!

Summer is a time for holidays. And if you are holding the sum-
mer issue of the Uzbekistan Airways inflight magazine, then you
are flying in one of the airplanes of the Uzbekistan Airways natio-
nal airlines.

The year of 2016 proved very eventful for our company. We
have introduced a new online air ticket booking and purchasing
system for domestic flights. Also, we have launched the Centre
for Repairing Aircraft Composite Parts, which knows no rival in
the region.

Our airline is going to receive two Boeing-787 Dreamliners, the
first airplanes of this kind in Uzbekistan Airways’ fleet. They are
currently at their final stage of assemblage at the plant in Seattle,
Washington, USA. The pilots, engineers, stewards and other spe-
cialists from all the services and airports of Uzbekistan Airways are
looking forward to this historic event together with you, our dear
passengers.

It is remarkable that the year of the arrival of these unique air-
planes coincides with the 25th anniversary of Uzbekistan’s inde-
pendence, which will, certainly, make up a wonderful present to the
Uzbek people and the country’s guests.

The Boeing Company, an American corporation that has been
Uzbekistan Airways’ partner for twenty years, is celebrating its 100th
anniversary in July 2016. The Uzbekistan Airways staff congratulate
the Boeing team on their company’s 100th birthday! Let our partner-
ship strengthen and develop for the benefit of both companies!

We wish you, dear passengers, a nice trip and hope you will
have a pleasant time reading our magazine during the flight and
learn many interesting and useful things from it.

Travel and enjoy the life together with the Uzbekistan Airways
magazine.

Editorial Board



YBAXAEMbIE NACCAXWPDLI!

3a OKHOM MIloMMHaTOpa — NETOo, Nopa KaH!Kys 1 OTrycKoB. W ecnn Bbl,
[IOPOrol YuTaTesb, cevac AepXKnTe B pykax NETHNUIM BbINyCK OOPTOBOrO Xyp-
Hana «Uzbekistan airways», TO Bbl — Ha 6opTy camoneta HauvoHansHom
aBVaKOMMaHUK « Y30EKNCTOH XaBo Mynnapu» .

2016 rog Ans HaumoHaIbHOro aBManepeBo3HNKa Y3bekcTaHa Bblaaics
6oraTbiM Ha cobbITus. BHeapeHa cuctema oHnanH-6poHMPOBaHNS 1 Npoada-
K1 aBrabuneToB No MECTHbIM HarnpaeneHVsiM. Hadan cepBucHoe 06Cny»xu-
BaHWe LleHTp Mo PeMOHTY KPYMHbIX 31EMEHTOB KOHCTPYKLMW CaMONETOoB,
N3rOTOBNEHHBIX 13 KOMMO3MLIMOHHBIX MaTepuasnoB, aHaNoroB KOTOPOMY HET B
pervioHe.

ABVIaKOMMaHNs akTUBHO rOTOBUTCS K BCTPEYe NepBbIX B CBOEM aBuanap-
Ke «narHepoB Meu4Tbl» — Boeing-787 Dreamliner. VIx cbopka ceiqac 3asep-
waetcs Ha 3aBoge B Cuatne (wrat BawwHrtoH, CLUA). MunoTsl, aBranHxe-
Hepbl, BOPTNPOBOAHNKM, CheLManncTbl Bcex cnyx6 1 asponoptos HAK u,
KOHEYHO, Bbl, HALLIM MacCaXXuPbl, B OXXUAAHNN 3TOrO NCTOPUHECKOTO COObITUS.

3HameHaTeNbHO, YTO MPUOBLITUE HOBbIX YHUKasIbHLIX CaMONETOB Mpwi-
LUNOCh Ha rof, 25-NeTvst He3aBUCUMOCTY Y30eKrcTaHa — 3TO CTaHeT JOCTOw-
HbIM NMOAAPKOM >KUTENSM 1 TOCTSAM PEeCTybnKL.

[BanuatnneTHuin napTHep aBrakoMMnaHuy — aMepykaHcKasi Kopriopauus
«The Boeing Company» B none 2016 roga oTMe4aeT CBOW BEKOBOW t06U-
neit. OT IMEHN MHOrOTBICSHHOIO KOMMEKTBA HaloHanbHoOM aBriakoMnaHum
«Y30EKNCTOH XaBO Mynnapw» Mbl NO3ApasnseM COTPYAHVKOB Kopriopaumm
Boeing co 100-netvem co aHs obpagdoBaHusl XKenaem, 4ToObl NapTHEPCKME
OTHOLLIEHVISI KPEMn 1 pa3BrBanch Ha 6naro 06erx KoMMaHwii.

A Bam, [0porvie naccaxupbl, Mbl Xenaem MpUSTHOrO MyTeLecTBUS 1
Hafieemcsi, 4TO BO BpeMsi MoseTa, KOTOpoe Bbl CKOPOTaeTe 3a YTEeHVEM Hallle-
ro >KypHana, y3HaeTe MHOro MHTEPECHOrO ¥ NMo3HaBaTeNbHoro Ans ceds.

[MyTewecTBYNTE 1 HacnaxgaiTecb BMeCTe C »ypHanom «Uzbekistan
Airways» .

PenaKkunoHHbI coBeT
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 LWUAHXAW XAMKOPNUK TALLKUNOTUIA 15 AN

* THE SHANGHAI COOPERATION ORGANISATION IS 15

« LWAHXAUCKOW OPTAHU3ALIMM COTPYOHUYECTBA — 15 JNIET

LUXT-2016 CAMMUTU — Y3BEKUCTOHOA

WXTra ab3o gaBnartnap:

Ko3ofncToH

Xuton

KnpfFnauncToH

Poccusa

TOXUKNCTOH

Y36eKknCcToH
KysaTyBum MynokoT 6yinuya
pasnartnap: wepuK AaBnarnap:
AdbFoHMCTOH O3sapbaiioH
Benapycb ApmMaHNCTOH
XVHANUCTOH Kambomka
OpoH Henan
MoHronus Typkusa
MokncToH Lpu-NaHka

LUXTHuHr makcagu Ba Basudanapu

LWXTHUHr 2002 nnvn 7 niongarn XapTusicura MyBOMOUK TaLLKu-
TIOTHUHI acoCuii Makcaaum Ba Badudanapu KynvaarunapgaH nbopar:

* ab30 faBnartnap ypracvga y3apo ULIOHY, AYCTNUK Ba AXLUW
KYLUHUYUIMK anokanapuHyu MycTaxkamualy;

* MUHTaKaAa TUHYMKK, XaBgCU3nvk Ba 6apkapopriMkHW caknatw
Ba MycTaxkamnall, $HrM AeMOKpaTuK, aAonatny Ba OKUIOoHa Cué-
cui xampa MKTUCOOUN Xamnkapo TapTMOHMW LiaknnaHTvpuura
KyMaknawvw makcaguga Typnu WyHanuwnapga XaMKOprVKHU
PVBOXMAHTUPWLL;

* TeppopusM, cenapatusm Ba 3KCTPEMU3MHUHI Bapya Kypu-
HUWNapura Kapwwu Gupranvkga kypaw onud 6opuil, rméxsaHg
mMopdanap Ba Kyporn-sipOFHUHI HOKOHYHWI CaBOOCK XaMAaa TpaHc-
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LWXT — 2001 wunpga KosofuctoH, Xuton, KuprusanctoH, Poccus,
TokmkucToH Ba Y36ekucToH Aaenat paxbapnapy TOMOHMAAH TaLLKUM
STUMraH Xankapo TaLIKWUMOT.

LWXT Tapkvbura kvpaguraH mamnakatnapHUHr ymymuin xyoyon 34
MITH kM2, sbHU EBpoocné xyayauHuHr 60% mHu Tawkun atagu. WXT mam-

nakaTnapyu axonUCUHWUHT YMyMUI COHM 3 mnpa. 40 MnH gaH optuk (2016
nnn), Oy ep 1031 axONMCUHUHT AEAPNN SPMUHW TaLLKWUM KUnaau.

LWXT wrab keaptupacu — MNMekuHaa (XXP) xovnaluraH.

LUXTHWHF pacMuin TNy — pyc Ba XUTOW TUNMapu.

MUIMWIA XUHOWUIA chbaonuAaTHUHT BoLuka Typnapw, KymnagaH HOKo-
HYHUIA MUrpaumsira kapLum KypaLuui;

* CMECUIA, cCaBOO-MKTUCOAUIA, Mydodaa, XyKyK-TapTMboTHU cak-
naw, TabuatHu Myxodasa KUnuLl, MagaHui, UNMUA-TEXHUKaBUN,
TabnnM, 3HEpreTuka, TpaHCNnopT, MONUS-KpeauT Ba y3apo MaHda-
aTnu Gollka coxanapaa camapanv MUHTaKaBuiA XaMKOPSIMKHU Ky -
nab-kysBaTnaLy;

* ab30 AaBnaTnap xanknapv TypMyLl Japaxacy Ba apouTtna-
PVHM y3MyKCcK3 sIXLWMnawl Makcaguia TEeHr LUEPUKYUIUK acocuaa
MUWHTakKaga xap TOMOHNama Ba Gapkapop MKTUCOAUM YCULL, WKTK-
MOU xaMmaa MafaHuin TapakkueTra KymakraLluuL,

e XaxOH MKTMCoAMra WHTerpauusnallysra €HOOLlyBrapHM
MyBOUKNaLITUPULL;

* ab30 AaBnaTNapHUHI Xankapo Maxoypusitnapy xamga Mun-
TN KOHYHYUNUITUra MOC paBULLAA WHCOHHWHT XYKYyK Ba 3PKUHIMK-
NapvHN TabMUHNALLIra KyMaknaLluui;

« Golka AaBnaTnap Ba xankapo TalukunoTtnap éunaH myHoca-
6aTnapHu nynra Kynuw Ba pUBOXITAHTUPULL;

* Xankapo HU30MapHWUHT ONAMHM ONWLL Xamzaa yrapHuU TUHY YN
6unaH xan aTunuwmnaa y3apo anokanapHu Myctaxkammatu

« XXI acppga to3ara kenaguraH MyammMorapra upranukaa eumm
nanaty.



SCO SUMMIT 2016 IN UZBEKISTAN

SCO MEMBER STATES
Kazakhstan

China

Kyrgyzstan

Russia

Tajikistan

Uzbekistan

SCO Observer States SCO Dialogue Partners

Afghanistan Azerbaijan
Belarus Armenia
India Cambodia
Iran Nepal
Mongolia Turkey
Pakistan Sri Lanka

SCO’S GOALS AND OBJECTIVES

According to SCO Charter issued on 7 June 2002, the organi-
sation has the following principal goals and objectives:

¢ {0 strengthen mutual trust, friendship and neighbourly rela-
tions between the member-states;

e to develop a multisectoral cooperation with the purpose of
maintaining and reinforcing peace, safety and stability in the region
and helping build a new democratic, just and rational political and
economic order in the world;

e to fight jointly against all forms of terrorism, separatism and
extremism and to struggle with illegal drug and arms trade and
other types of transnational criminal activity, as well as with illegal
migration;

SCO is an international organisation founded by the leaders of
Kazakhstan, China, Kyrgyzstan, Russia, Tajikistan and Uzbekistan
in 2001.

The total area of all the SCO member states is 34 million km2,
that is, 60% of the territory of Eurasia. The total population of the

SCO countries is over 3,040 million people as of 2016, which is
about half of the world’s population.

The SCO headquarters is located in Beijing (China).
The SCO official languages are Russian and Chinese.

e to encourage effective regional cooperation in politics, trade,
economy, defense, law enforcement, nature protection, culture,
science, industry, education, energy, transport, finance and other
areas of common interest;

e to contribute to a comprehensive and balanced economic
growth and social and cultural development in the region through
concerted actions based on equal partnership with the purpose of
increasing the life standard and improving the living condition of
the people of the member-states;

e to coordinate approaches for the integration into the global
economy;

e to ensure human rights and general human freedoms in con-
formity with the obligations of the member-states and their natio-
nal laws;

e to maintain and develop relations with other countries and
international organisations;

e to cooperate for the prevention of international conflicts and
for their peaceful settlement;

e to seek jointly to solve problems that may arise in the 21st
century.

CAMMUT LLOC-2016 — B Y3BBEKUCTAHE

FOCYOAPCTBA — YJEHbI LLOC:
KasaxcTtaH
KuTan
KblpreiactaH
Poccus
TapxuknctaH
Y36ekucTtaH
FocynapctBa — FocypmapcTBa — napTHe-
HabntopaTtenu npu LLOC: pb1 no guanory LLWOC:
AdpraHucraH AsepbangxaH
Benapycb ApMeHusa
Whpuns Kambomka
VpaH Henan
MoHronus Typuwus
MakncraH LWpwn-IlaHka

LLEJIN U 3AQAYM LLOC

B cootBetctBUN ¢ XapTuen LLIOC ot 7 uoHa 2002 roga ocHoB-
HbIMW LENsMK 1 3agadami opraHmaaummn SBasitoTcs:

® yKpenseHve Mexay rocygapcTBamu-vnieHamy B3avMHOMO
noBepust, Apy>xObl 1 JOOPOCOCEACTRa;

® Da3BUTME MHOTOMPOMUIBHOrO COTPYAHMYECTBA B LENSX MOMA-
OepXXaHns 1 yKpenneHrs mMupa, 6e30MacHOCTU 1N CTabunbHOCTN B
pervoHe, COAENCTBUSI MOCTPOEHMIO HOBOTO AEMOKPaTUHECKOro,
CnpaBen/IMBOro 1 paLyoHabHOrO MOUTUHECKOTO 1 9KOHOMUYECKO-
ro MexxayHapoAaHOro NopsiaKa;

® COBMECTHOE MPOTUBOAENCTBME TEPPOPM3MY, cemnapaTuamy 1
9KCTPEMU3MY BO BCEX UX MPOSIBAEHUSX, OOpbba C HE3aKOHHbIM 060-

LLIOC — mexxayHapoaHas opraHm3aums, ocHoBaHHas B 2001
rogy nnpepamn KasaxctaHa, Kutas, KbiprbidctaHa, Poccum,
TampxunkmncTaHa 1 YabekucrtaHa.

Obulaa Tepputopusa Bxogalmx B LLIOC ctpaH coctaBnser
bonee 34 MnH kM2, TO ecTb 60 % Tepputopun EBpasum. ObLas

YMCNEHHOCTb HaceneHus ctpaH LLIOC cebiwe 3 mnpg 40 mMaH

YenoBek (2016 rog) — OKOMO MOMOBUHBLI HACENEHWSA MIAHETHI.
LLITab-kBaptupa LLIOC HaxoauTca B NekmHe (KHP).
OdmumanbHble g3bikn LLIOC - pyCCKUn 1 KUTaNCKAIA.

POTOM HAaPKOTUKOB U OPYXVS, OAPYrMU BUOAMU TPaHCHAUMOHAb-
HOW NPECTYNHON OEATENBHOCTU, @ TakKe HE3aKOHHOW MUrpaument;

© NOOLLPEHVE 3DHEKTUBHOIO PEMMOHABHOIO COTPYAHNYECTBA B
NONUTNYECKOW, TOPrOBO-3KOHOMMYECKOW, OBOPOHHOM, MpaBooXpa-
HUTENBbHOW, MPUPOLOOXPAHHOW, KyMBTYPHOW, HAyYHO-TEXHUHECKOW,
obpasoBaTtenbHOM, 3HEPreTUHeCKOon, TPaHCMOPTHOW, KpPeauTHO-
(HMHAHCOBOW 1 ApYriX 06NacTsAX, MPECTaBAAOLLMX OOLLUMIA UHTEPEC;

© COLEVICTBIME BCECTOPOHHEMY U COANAHCUPOBAHHOMY SKOHOMM-
HECKOMY POCTY, COLMANbHOMY U KyNETYPHOMY PasdBUTUIO B PErVOHE
NoOCPEACTBOM COBMECTHbIX OEMCTBUIA Ha OCHOBE PaBHOMPABHOIO
napTHEPCTBA B LIENSAX HEYKJTOHHOMO MOBbLILLEHNST YPOBHA W YyYLle-
HIS YCNOBUN XKN3HW HAPOLOB rOCYAapCTB-HNIEHOB;

© KOOPAVHALMS MOOXOA0B MPY MHTErPaLMn B MUPOBYHO SKOHOMUKY;

® CcofeNCTBME 0OECMEHEHNIO MPaB M OCHOBHbIX CBOOOM, YenoBe-
Ka B COOTBETCTBUM C MEXOYHAPOAHLIMU 0Os3aTeNs-CTBaMm roCy-
0APCTB-YIEHOB U VX HALUMOHAbHBIM 3aKOHOAATENBCTBOM;

® NOOAEPKaHVEe N Pa3BUTUE OTHOLLEHWIA C APYIMMW FrOCYAapCT-
BaM 1 MEXIYHAPOAHBIMN OpraHn3aumsmMu;

® B3aVMOLENCTBNE B MPEOOTBPALLEHUN MEXOYHAPOOHbBIX KOH-
(NMKTOB 1 X MUPHOM YPErympoBaHY;

© COBMECTHbI MOVCK PELLEHNI NPOBAeM, KOTOPbIE BOSHUKHYT B
XXI Beke.
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OP3YOAIU NAUHEP,
CEHIA MYHTA3UPMUAS!

«Y36ekucmoH xaeo Uynnapu» Munnuli asuakoMiaHusicu
b6ynuHmanapu bouHe-787 «[pumnatHep» camonémimapudaH
¢oudanaHub bownawea malépaapriuk KypUWHUH2 SKyHI1084U

bocku4ueza Yukuwou.

MAK Yuysunnap maxmyacvpga 18 Ta okopu Manakanm
yyyBUMnapauH nbopar sHr ydyB4mMnap oTpsau LWaknnaHTu-
pungu. Bup Heua oit mobaiiHmaa «Airbus 320» Ba «Boeing»
yyyBUYMNap otpaanapuaa  SHMM TeXHWKaHW y3nalTupuil yyyH
HOM304nap TaHnosm yTkasunauw. YsbekmuctoH Munnwii aBua-
KOMMNaHusicuaa uctanraH Typaarv XaBo KemanapuHuHE y4yBYK-
napviHM KavWTa YKUTULL YYYyH, YrNapHWHr én Ba napsosnap
coatuaaH KaTbW Hasap, 3Hr IOKopu Tanabnap Kynunaau.

MAK bBow Odupekmopu Banepuli TsH bouHe-787
«[dpumnatiHep» camonémnapuHuHe bynfycu ydysdunapu
bunaH 6yneaH y4pawyeda wyHdal dedu:

— V36ekncToH Munnuil aBUaKkoMMaHUsICU xamoacw, Ly
XymnagaH ydyyBuYMnap Ba MyXaHAWUCIUK-TEXHWK TapKkubu
Mypakkab, Oupok xyaa Ku3vkapnu aaspga vwnail wapadu-
ra mysiccap 6yngu. Ky3 yHrummnsga Ba 6esocuTa ULLTUPOKUMNS

octuaa dykapo aBuaumMsacy conHoMacura Myxum catpnap
outunmokaa. Kucka mypnataga MAK yyyBumnapu aHr saamoHa-
BUI XaBO KEMamnapuUHUHWUHT B1p Heya TypuHU MyBadakusaTnm
yanawTtupaunap. Hasbatgarm 6ockud Xyga Myxum — Te3
opaga Y36eKknCTOH aBuakoMnaHuscy Tacappydura yraguraH
SHMM CaMONETNapHW 3JKChnyaTaums KUnuwra Kupuwimnagu.
MWOHYMM  KOMUIKK, MyTaxacCUCNapUMU3HWUHT Tanéprapnuvk
Aapaxacu, npoeccMoHanmM3mm Ba KOPU MacbyrUATHU XUC
aTraH xonga y3 Basudpanapura €HOOLWYBW «op3ydarn nan-
Hep»HN MyBaddakuATAN y3nawTupuwl Ba IKChnyataums
Knnn6 Golnaw MMKOHUHW Bepaaw.

AHrn yvyBYMnap oTpSAMHUHT NunoTnapy «dpumnanHep»Hu
y3nawTvpuira Tanép aKaHNuKNapuHu Tacauknagunap. yYnap
3aMOHaBU NYNOBYY CaMONETCO3NUIMaary 3Hr MykaMmmar xaso
KemMacuHW BoLlKapuL yuyH KypcaTumnraH WWOoHY Ba GepunraH
UMKOHUATAAH BarFosiT Fypypaa SKaHMUKIapuHU U3X0p aTaunap.
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WE ARE WAITING FOR YOU,
DREAMLINER!

The offices of the Uzbekistan Airways National Airline have
entered the final stage of preparing Boeing 787 Dreamliner

for operation.

A new team of 18 highly qualified pilots has been formed at
the Uzbekistan Airways flying department. The candidates for
piloting the new aircraft were selected carefully from the crew
operating Boeings and Airbus 320, for which the people were
being tested for several months. Any pilot at Uzbekistan
Airways, regardless of their age, experience or the type of air-
craft they operate, must meet the strictest requirements in
order to re-train for a new type of airplane.

Valery Tyan, Director General of Uzbekistan Airways, at the
meeting with the future Boeing 787 Dreamliner’s pilots:

The Uzbekistan Airways national airline’s team, including
the pilots, engineers and technicians, have the honour of work-

ing in difficult, but interesting times. We are watching and par-
ticipating in crucial events for the history of civil aviation.
Uzbekistan Airways’ pilots have mastered several types of the
most up-to-date aircraft for a short period of time. The next
stage — the operation of new airplanes that the Uzbekistan
national airline will very soon obtain — is also very important. |
am sure, their qualification, professionalism and sense of
responsibility will allow Uzbekistan Airways’ specialists to mas-
ter Dreamliners and bring them into commercial use.

The new flying staff have confirmed their willingness to
master Dreamliner. They are proud and happy to be entrusted
to operate the most advanced passenger aircraft to date.

XOEM TEBSA, NAUHEP

ME4YTbI!

lNogpasneneqHnss HaumoHanbHOW aBuakoMnaHnm « Y306€eKNCTOH
XaBo Uysnniapu» BOLUJIM B 3aBEPLLAILLYIO CTaauio nogroToBKu
K aKcrisiyataumm camonietoB bonHr-787 «[ApumnanHeps.

B JletHom komrnnekce HAK cchopmmpoBaH HOBbIA SETHbIN
oTpsAa, COCTOALLMM 13 18 BbICOKOKIACCHBIX MIOTOB. Ha mpoTs-
JKEHUM HECKOMBbKMX MECSLIEB B NETHbIX oTpsigax «Airbus 320» 1
«Boeing» Lwen TwarensHbin oTOop KaHOMAATOB A1t OCBOEHWS
HOBOW TexHWKK. B HauvoHansHoM aBrnakomMnaHmn Y3bekmctaHa
K MnaoTam Ntoboro Tvna BO3QyLLUHOrO CyaHa ANl nepeyymBaHms
NPELbABAAIOTCS CaMble BbICOKME TPEOOBaHNS — BHE 3aBMCUMO-
CTV OT BO3pacTa 1 HaneTa 4acos.

leHepanbHbI gupekTop HAK Banepuii TsH Ha BCTpe-
4ye c 6ygywumu nuaotamu camosietoB bouHr-787
«[pumnariHep» ckasas:

— KonnektvBy HauvoHansHom aBrakomnaHin Y36ekmcTaHa,
B TOM 4uCfle MUIOTaM U WHXXEHEPHO-TEXHUHYECKOMY COCTaBy,
Bbifasia 4YeCTb paboTarb B HEMPOCTOE, HO OYEHb WHTEPECHOE

Bpems. Ha Halwmx rmasax v npu Hallem HenocpencTBeHHOM y4a-
CTUIN BEPLUMTCS UCTOPVS MPaXKOaHCKOW aBmaLmn. 3a KOpOoTKUIA
nepnog nmuaotbl HAK yCcrnelHO OCBOWM HECKOMBbKO TUMOB
CaMbIX COBPEMEHHbIX BO3AYLLUHbIX CyAoB. O4YeHb BaXKeH Ceayro-
LM 3Tan — aKcryataums HOBbIX CaMOJIETOB, KOTOPbIE COBCEM
CKOPO MOCTYMSAT B PACMOPSHKEHNE aBMaKOMMaHn Y36ekmcTaHa.
YBEpEH, YTO YPOBEHb MOArOTOBKM, MPOMeccMoHanM3mMa 1 BbiCo-
KOW OTBETCTBEHHOCTW MO3BOSINT CrieupanncTamM aBnakoMnaHum
YCMELWHO OCBOUTb M HayaTb KOMMEPHYECKYIO 3SKCrilyaraLmo
« TaHEPOB MEYTbI» .

[1MNoTBI HOBOMO NIETHOIO OTPSAA NMOATBEPAWIIN TOTOBHOCTL K
OCBOEHWIO «dpumMnaniHepa» . OHW ropabl Oka3aHHbIM JOBEPUEM
1 MPEAOCTaBNEHHON BO3MOXHOCTLIO YPaB/iAaTbh CamMbiM COBEpP-
LLEHHbIM BO3YLUHbIM CYOHOM COBPEMEHHOIO MaCCaXKMPCKOro
CaMoSIETOCTPOEHWS.
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The Boeing Company, the world’s largest
manufacturer of commercial airplanes,
celebrates its 100th anniversary on July 15,
2016. For Boeing and Uzbekistan Airways
national carrier 2016 will be a year of 100th
anniversary of giant in aircraft
manufacturing, 20th anniversary of
partnership and a year of the much-
anticipated delivery of Boeing 787
Dreamliner to fleet of the national airline of
Uzbekistan.

History of The Boeing Company had started
from a small factory manually assembling
wood and canvas airplanes. Today the
company employs over 160 thousand
specialists, operates factories in 65
countries and delivers its products all over
the world.
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Kopriopauusi Boeing, KpyrnHeALLmi B Myupe
rpou3BOANTE b MPaXgaHCKUX CaMosIETOB,
otmevaet 15 mons 2016 roga ceoui
cronetHui rbunen. [na Boeing n HAK
«Y36eKkncToH xaBo nynnapu» 2016 rog
BOVIET B UCTOPUIO KaK BEKOBOW pybex
rvraHTa camosIeToCTPoeHus, 20-1eTHUN
robuner coTpyaHNYeCcTBa v rog
LONroxgaHHOM nocTaBku B aBuarnapk
HauywmoHanbHom aBrakomnaHum Y3b6ekucrtaHa
«JlaviHepa medtsl» Boeing 787 Dreamliner.
Wctopusa komnaHum Boeing Ha4ynHanaces ¢
KPOLLEYHOW ¢habpuiKn, rge BpyYHYH
cobupannce camMoneTbl N3 gepesa u
napycuHbl. CerogHs KOMrnaHusi Co LUTaToM
6onee 160 Tbhicsi4 crieynamcToB U C
3aBogamu B 65 rocyfapcrsax riocrasssiet
rpPOAYKYMIO 10 BCEMY MUPY.



This was where William E. Boeing founded his air-
plane factory 100 years ago. Red Barn had been a
legendary shipyard. William renamed it into Pacific
Aeroclub.

ViIMeHHO 3pecb npeanpustie Yunbsma bouvHra
CTano CaMONETOCTPOUTENBHON KOMMaHWen CTO NeT
Hazag. JlereHpapHbii Red Barn 6bin 3aBogom, cne-
UNaMM3NPYIOLLIMMCST Ha CTPOUTENBbCTBE SXT. YWUIbsM
nepeumeHoBan ero B Pacific Aeroclub.
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MARTIN BENTROTT:
Our partners’ success IS
our success!

MAPTWH BEHTPOTT:

«ycnex Hawunx
NapTHePOB — N Haw ycnex!»



Fruitful cooperation between the corpora-
tion and the national airline of Uzbekistan
started back in 1996, when the first Boeing
767 joined fleet of Uzbekistan Airways. Over
the years of the long-term cooperation, the
companies had implemented multiple suc-
cessful joint projects

Special guest senior vice president, Sales for
Middle East, Russia and Central Asia, Boeing
Commercial Airplanes, Martin Bentrott attended
the January opening of regional center for repair of
large aircraft composite components in Tashkent.

We offer readers of the magazine an exclu-
sive interview with Mr. Bentrott on stages of
development of The Boeing Company and coo-
peration with the national carrier of Uzbekistan.
Please tell us about major milestones of Boeing
development and formation.

[1nofoTBOPHOE COTPYAHMHECTBO Kopriopauum u
HauvoHanbHOM aBrakoMnaHun  Y3beknctaHa Hada-
nocb B 1996 rogy, korga B aBManapk «Y30eknCTOH
XaBo nynnapu» nNpubbln Nepsbin Boeing-767. 3a atn
rogbl B pesynsrarte [LONroCPOYHOro MapTHepcTBa
ObII0  OCYLLECTBNEHO  MHOXECTBO  YCMELUHbIX
COBMECTHbIX MPOEKTOB.

[lo4eTHbIM FOCTEM Ha OTKPBITUN  PErMOHATBHOIO
LIEHTPA MO PEMOHTY KPYMHbIX 3IEMEHTOB KOHCTRYKLAM
CamMOSIETOB 113 KOMMO3UTHBIX MaTepuasion B TalLKeHTe, B
SiHBape 3TOro rofaa, Obln BULE-MPE3VAEHT MO MeXXayHa-
POLHbIM npoLaxam noapasgeneHns Boeing
Commercial Airplanes Ha BrikHem BocToke, B Poccum
1 B LleHTpansHon A3nm rocrnogyH MapTtvH BeHTpoTT.

[Mpennaraem BHUMAHMIO YiTaTENEN >XypHaa 3KC-
KITIO3VBHOE MHTEPBLIO rocnognHa beHTpoTtTa 06 sTanax
CTaHOBIEHVS kKopriopaum Boeing 1 cotpyaoHuyecTse C
HaLOHaIbHbIM aBKanepeBO34MKOM Y36ekmncTaHa.

B 1 Seaplane
'mppocamoneTt B-1

Boeing Model 1 or B&W (the initials of its
designers, Boeing and Westervelt) was the
company'’s first aircraft. This biplane aircraft
had wings of different lengths and was made
of wood and covered with linen.

19
16

[NepBbI camMONeT KoMMaHM — Mogenb-1 nnm
B&W — no nepBbiM BykBaM MMeH cospaTenei
BovHra n Bectepsensra. B&W nmen nonoTHS-
HO-[EPEBSAHHYIO KOHCTRYKLMIO TUMa BunnaH ¢
KPbITbAMM Pa3HOIo pasmMaxa 1 af1epoHaMmn Ha
BEPXHEM KpbINeE.
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— Muctep BeHTpOTT, 4151 Hac 60/bLuasi 4HeCcTb
ro3apasnTe Bac C obuneem KomnaHum. Victopus
Boeing, BegyLjero mMyupoBOro camosieToCTPOU-
Te/IbHOrO KOHLiEpHa, OXBaThlBaeT MHOrve [ecs-
Tunetus. PacckaxuTte, rnoxanyvicra, 06 OCHOB-
HbIX 3Tarax ero CTaHOB/IEHUS] N Pa3BUTUSI.

— Komnarusa Boeing 6bina ocHoBaHa CTo NeT
Hasag B . Cuatne, wrtar BawwuHrtoH. [epBbiM
BO3MYLLUHbIM CYOHOM, BbIMYLLEHHbIM B TO Bpems,
6bin rugpocamoneT BovHr B&W. OH mor B3netatb
C BOAbl W cagnTbCH Ha Boay. CamoneT cobpanu Ha
KPOLLIEYHOM 3aBOAE, pacnofarasLlemcs Ha 6epe-
ry peku OyBammw (Cuatn). [dBa nepsBbix B&W
OblM NpofdaHbl ONns akcnnyatauum B Hoson
3enaHgnn.

B vctopum komnanum Boeing MHOMO MoBOPOT-
HbIX MOMeEHTOB. B nepuop, NepBoi MMPOBOI BOVHbI
KOMMaHNst Ha4ana NpPOV3BOAUTL BOEHHblE feTa-
TefbHble annapaTbl A9 HYyX4 amMepukaHCKom
apmMun. Focne BOMHbI Mbl MPUCTYNAM K MPOU3BOA-
CTBY HEDOMBLLUMX CamoneToB A9 MOYTOBOM CBA3N
BHYTPW CTpaHbl. VIMEHHO OHW COCTaBAAIM OCHOB-
HYIO YacTb MnpoayKuum, nponssodnmon Boeing B
TO Bpemd. Torga elle He HacTalo Bpems ONd
LWMPOKOMAaCLUTabHOro  pasBUTUS  rpaxaaHCKOW
aBvauvn. Meprop, BTopolh MMpoBOW BOWMHbI OKa-
3a/1Cy 3HaMeHaTeNbHbIM /19 KOMMNaHuW, NOCKOSb-
Ky OHa Mmonyquna KpynHble 3akasbl Ha CTPOUTESNb-
CTBO 60MOaPAVPOBLLMKOB A5t MOAAEPKKM BOEH-
HbIX OEVCTBUA aMEPUKaHCKOM apMin. Tak nosiBu-
MCb camoneTbl-6ombapampoBLLKK B-17 1 B-29.
VIX KoHUEeNUs 6blna peBOSIFOLMOHHOM C TOYKN 3pe-
HUS MOAAEPXKKN OENCTBUA CyXOMyTHbIX BOWCK.
Mocne Btopoit mvpoBon BoiHbI Boeing npogon-
Kana passuBaTb Cepuito BOEHHbIX camoneToB. B
koHue 1950-x yaanock HavaTb pa3paboTky 1 Npo-
N3BOACTBO camoneta B-707 — nepBoro rpaxiaH-
CKOro peakTtmsHoro camoneta B CLLUA. Tak Hadva-
nacb HOBad aMoxa B MCTOPUM MUPOBOWN asmaLiim.
PeakTBHblE cCaMoneTbl OTKPbIM NHbIE BO3MOXKHO-

- For a start, we would like to congratulate
you on The Boeing Company’s centenary and
wish every success in your business. The histo-
ry of Boeing, the world’s leading aircraft manu-
facturer, covers many decades. Please, tell us
about milestones in the company’s growth and
development.

- The Boeing Company was established
hundred years ago in Seattle, Washington state.
The first aircraft produced back then was a
hydroplane Boeing B&W. It could take-off and
land on water. The airplane was built at a small
factory on Duwamish river (Seattle). The first
two B&Ws were sold to New Zealand.

The history of Boeing has many turning
points. During World War | the company had
started to build military aircraft for US Army.

1 9 Model 40

Designed as a mail plane, it was soon turned
into the first commercial Boeing passenger air-
plane. Its radial engine allowed Model 40 to carry

1,000 pounds (454 kg) of mail and two passengers.

[NepBoHa4anbHO 3aQyMaHHas A NEPEBO3KM
no4Thl, Mogens 40 npeBpaTuiach B NEPBbIA KOM-
MEPYECKUI MacCaxXnpPCKnin camonet Boeing.
Bnarogapsi n30bpeTeHNO paamanbHOro ABMraTens
Mogenb 40 morna Bblaep>kaTb Thicsady (OyHTOB (454
KI) MOYTbI U ABYX MaCCaXKUPOB.
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After the war, we had started to produce small
aircraft for mail transportation inside the country,
these airplanes were the main product manufac-
tured by Boeing back then. Civil aviation was not
widely spread at that time. Period of World War
Il was very significant for the company, as it
received large orders for bombers in support of
the US army military operation. That is when B-
17 and B-29 were built. They had a revolutionary
concept from the point of view of ground force
support. In the end of 1950 we managed to
begin development and production of B707 - the
first civil jet airliner in the USA. It was a begin-
ning of a new era in the world aviation. Jet air-
planes opened new opportunities in serving pas-
sengers primarily from the perspective of flight
time reduction. Earlier we couldn’t even dream
about something like this. The Boeing Company
had also made a huge contribution into develop-
ment of astronautics, in particular, during prepa-
ration for Moon mission and development of
space shuttles for NASA. At the same time,
Boeing has never stopped development and
modernization of aircraft concepts, exploring
advanced technologies and materials and imple-
menting them in manufacturing of civil aircraft.
Very soon Boeing 787 Dreamliner — absolutely
new creation of the company - will arrive in
Tashkent. Aspiration to make the airplane lighter
and more efficient by means of increasingly wide
use of composites led Boeing and Uzbekistan
Airways to establishment of joint center for com-
posite aircraft components repair.

— How did Boeing management come to a
decision on cooperation with Uzbekistan
Airways in creation of such facility? Where else
do you have similar centers?

Douglas DC-3

DC-3 is a cult airplane, which made commer-
cial flights profitable. One of the most popular in
the history of aviation, it was also manufactured

under licence at the Tashkent aircraft plant under
the name of Li 2, with a total of 2,258 DC-3s
having been produced in the capital of
Uzbekistan from 1942 to 1945.

DC-3 — KynbTOBbI CaMONET, KOTOPbIN BNepBble cae-
J1an KOMMEPYECKMM BO3OYLLHbIN TPaHCMOPT BbIrO4-
HbiM. OfMH 13 CaMbIX MacCOBbIX CaMOJIETOB B UCTO-
pU1 MUPOBO aBuaLn. TOSIBKO Ha TalLKEHTCKOM
aBvazaBoge B 1942-1945 rogax 6bI10 Npon3BeneHo
2258 camoneTtoB DC-3, Bbinyckaembix Mo AULEH3UM
1 Nnof, HasBaHnem J1n-2.

CTV B 0BCNY>XMBaHWUN MacCaknpoB 1, B MEPBYLO
ovepedb, B COKpalleHUM BpemMeHW nepeneta n3
O[HOWM TOYKM B Apyryto. PaHblle O TakoM Hefb3s
66110 1 MeyTaTh. Komnannga Boeing Takke BHecna
OOMbLUON BKIAA B pPa3BUTUE KOCMOHABTUKM, B
YaCTHOCTW MPW MOArOTOBKE MONETOB Ha JlyHy ©
CO30aHNN KOCMUNYECKNX Kopabnelr-4enHoKoB AN1s
NASA. OgHoBpemeHHO Boeing Hvkorga He npe-
Kpalllana paspabatbiBaTb 1 YCOBEPLIEHCTBOBATL
KOHLENUMN BO3MYLLUHbIX CyAOB, U3y4aTb Mepeno-
Bble TEXHONOMMN 1 MaTepuasbl U NPUMEHSTb X B
rpaxnaHCKoM aBmacTpoeHu. COBCEM CKOPO B
TawkeHT npubyget camonet Boeing-787
Dreamliner — coBepLUeHHO HOBOE TBOPEHNE KOM-
naHum. CTpemneHve caenaTb CaMoseT Kak MOXHO
nerde M aKOHOMUYHee 3a CHeT Horee LWNPOKOro
NMPUMEHEHS KOMMO3WUTHbIX MaTepuasioB NMoasuio
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Clipper 314

The 314 returned aircraft into the era of sailing
ships. This seaplane used to carry people across
the Pacific prior to the Second World War.
Moreover, the aircraft offered its passengers high
level of comfort, as it comprised a recreation room,

a restaurant,

36 seats unfolding into beds and

men’s and women'’s toilets among other facilities.

Mogenb 314 BepHyfa TPaHCMOPT B 3MOXY MapyCHbIX
CyOoB. STOT rMapocamMoneT Ao Hadana Bropon
MMUPOBOV BOVIHbI MEPEBO3MIT MACCAKMPOB Hepes
TrXnin OKeaH, NPUYEM B POCKOLLIHBIX YCOBUSAX. Ha
BopTy UMENVCh: KOMHAaTa oTapixa U pectopaH, 36
MaCCaXKMPCKNX KPECEN, PaCKPbIBAOLLUMXCS B Criasib-
Hble MECTa, MY>XCKME W >XEHCKNE YOOPHbIE 1 Apyrie

yoobcTea.
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— Of course, there are such centers in vari-
ous foreign countries, but not in your region! It is
not only beneficial from a commercial point of
view, but also very prestigious. An idea to create
it was brought about approximately five years
ago. Both parties had gone through a long and
thorough preparation for the opening. Certainly,
we were happy to assist in its technological
development, delivery of required equipment
and personnel training. So now our valued part-
ner is not only able to cover its own needs for
repair but also can offer such services to third
party airlines. Opening of the new center at the
premises of Uzbekistan Airways Technics yet
again eloquently demonstrates foresight of
country and airline leaders.

Boeing n Uzbekistan airways Ha coBmecTHOe
co3faHne LeHTpa Mo pemMoHTy anemeHToB BC,
V3rOTOB/EHHbBIX 13 KOMMO3UTHBIX MaTepuasios.

— Kak pykoBo4cTBO KoMraHuy Boeing ripu-
W0 K pelweHnto cotpygHun4ate ¢ HAK
«Y36eKNCTOH xaBo Wynnapuv» npu Cco3gaHum
Takoro npegnpuatua? e ewe wmMmeroTcs
rofgob6HbIe LieHTPbI?

— Takve LEHTPbl, KOHEYHO, eCTb B 3apybex-
HbIX CTpaHax, HO B BalleM PErnoOHe HET HUYEro
nogo6Horo! 3To He TONMbKO KOMMEPHECKM BbIMOA-
HO, HO M O4YeHb MPECTWKHO. Maes cospmaHus
LleHTpa BO3HMKNA MPUMEPHO NATb NeT Hasaf.
Obe CTOPOHbI AONTO U TWATENbHO rOTOBUIMCH K
OTKPBITWIO Liexa. PasymeeTcs, Mbl C pafoCTbto
oKasanm COHEeNCTBME B €ro TEXHONOrMYECKOWM
pa3paboTke, NOCTaBke HEeobXoaMmoro obopyao-
BaHWst 1 0OydeHur nepcoHana. 1 Tenepb Hawl
yBaXXaeMblli MapTHEP He TOSIbKO CMOXET obec-
ne4YnBaTb COOCTBEHHbIE HY>XKAbI MO PEMOHTY, HO U
npegnaraTts AaHHble YCyr CTOPOHHVM aBUaKOM-
nanHvsmM. OTKPbITUE HOBOMO LiEHTpa Ha H6a3e aBua-
peMoHTHOro npegnpuatus “Uzbekistan Airways
Technics” B o4epedHON pa3 HarnsgHO CBuUAOe-
TeNbCTBYET O [aslbHOBUMAHOCTU pykKoBOACTBA
CTpaHbl 1 aBMakoMnaHun. Takxke s nonarato, YTo
OH O4eHb BabKEH 111 MOJIOAOro MOKONEHVs y36e-
KNCTaHLEB, MeYTatoLLIErO CBSA3aTb CBOK Cyabdy C
aBuaLen HoBOro TuMna — aBmauven GyayLero.

— CkaxkuTe, noxkasayncra, HaCKOJIbKO Ba)KeH
JAaHHbI NPOeKT A5 Boeing?

— OTOT MPOEeKT o4eHb BaxkeH Ona Boeing.
KoHeuHo, co3paHme LeHTpa No PEMOHTY aneMeH-
TOB BC 13 KOMMO3UTHBIX MaTepuanos — nobena u
Onst Hac. Baw ycnex — 370 1 Haw ycnex.



— The Boeing Company celebrates its centenary this year.
Concurrently with the event, our airline marks the twentieth
anniversary of delivery of the first airplane manufactured by
Boeing, the leader of the world aircraft industry. Everybody
working at Uzbekistan Airways is happy to send the warmest
greetings on the occasion, because Boeing is our long-time
partner. As the head of the Flight Department and Chief Pilot, |
am proud that the in-flight magazine entitles our flight person-
nel to greet Boeing on its centenary.

Many years ago, in the mid-1980s, | returned to my home
airport in Samarkand after a regular flight. At that time, | was an
Antonov-24 captain. As | and my colleagues were leaving our
airplane, we saw a Boeing airliner, sparkling in the sun. It just
landed at the airport. No power on earth could prevent me from
examining this man’s creation, wonderful and beckoning. With
the Boeing pilots’ permission, | and other members of my crew

THE BOEING COMPANY’S CENTENARY

100 JIET BOEING

Alijan Almamedov, Deputy Director
General, Flight Operations
Management, Uzbekistan Airways:

AnvgpkaH AnmamenoB, 3aMecTUTe b
leHepasnbHoro aupektopa HAK o
opraHu3aymy 1IeTHOW paboThbi:

got into the cockpit. What | felt inside the cockpit was akin to
admiration that every person would experience, if he happened
to be transported into the future by a time machine. The pilots’
stations were perfect, and the cockpit seemed to us to be the
acme of science and technology of that time. | still remember
that wonderful excursion.

When Uzbekistan Airways began operating the Boeing-
767-300ER airplanes, | (a relatively young pilot at that moment)
made a promise to myself that | would do my best to qualify to
fly these aircraft. And | did it!

On behalf of every airline pilot operating the Boeing-
757/767 airplanes, | send my greetings to The Boeing
Company management and personnel. With a sense of deep
gratitude for what you are doing, | want to wish you good luck,
the continuous development and leadership in the world avia-
tion market!

— B Tekywewm rogy kopnopaumn Boeing vcnonHsetca 100
JIET, a Halla aBMakomnaHus oTMeTUT 20 NeT C MOMEHTa Havana
3KCMJyaTaLym CamoseToB NMaepa MMPOBON aBMaLIOHHONM MPo-
MbILLNEHHOCTU. Kadkapln COTPYAHMK «Y3BEKNCTOH XaBo Mynna-
pu» Bbl Bbl CHACTIMB NO3APaBUTL AaBHErO NapTHepa C obune-
eM. 9, Kak pyKOBOAUTENb NETHON CAY>XXObl U LIEd-NNAOT, rop-
XKYCb TEM, YTO MMEHHO NETHOMY COCTaBy MPEAOCTaBUMM Takoe
npaBo Ha CTpaHuLax 6oPTOBOrO XypHana.

MHoro net Hasaf, B cepeamHe 80-X rofoB MPOLUIOro Beka,
S BO3BPATUSICS B CBOW pOAHOM asponopT « CamapkaHg» 13 o4ve-
penHoro peica Ha camonete AH-24, KOMaHOVPOM KOTOPOro
Torga pabotan. [Mokugas camoreT, Mbl C Komneramv yBUaenm
CBEpKaloLLmMn Ha conHue Boeing, coBepluvBlUMA MOCaOKy B
asponopTy. He 6bINo Takon cuibl, kotopas Obina 6bl cnocobHa
YAEPXXaTb MEHs OT OCMOTPa 3TOr0 BENMKOMENHOMO TBOPEHWS
pyK YenoBeyeckux. C paspeLleHns MNoToB A C APYrMM YneHa-
MW MOETO 3KMMavKa OKasasiCs BHYTPY KabuHbl. TO, YTO S MoYyB-

CTBOBaJ1 B TOT MOMEHT, CKOpPEE BCEro UCMbITasn bbl Ntobo Yeno-
BEK, MEPEMECTUBLLMIACS B Oyayllee Ha MallMHE BPEMEHW.
Paboune mecta nmMnoToB GblM COBEPLLEHHbI, a KabuHa Kasa-
Nlacb BEPXOM AOCTWPKEHWUA HayKW U TEXHUKM TOrO BPEMEHMW.
BocrnomuHaHus 0 3amedaTtenbHoM SKCKYPCUM He MOKuaaroT
MeHs 0 CUX Mop.

Korga aBvakoMnaHus Y36ekncTaHa Hadana aKCrnyaTupo-
BaTb camoneTbl Boeing-767-300ER, 4, Torga elle AocTatoyHO
MOJOAOV MUMOT, MOHSAS, YTO MPUOXY BCE YCUMNS, YTOObI Mosy-
YTb NPaBO YNpaBnsTb MMU. VI MHe yaanoch!

OT MMeHW BCEX MUMOTOB aBUaKOMMaHWK, SKCyaTUPYHOLLIMX
camoneTbl Boeing-757/767, no3gpaBnsto PYKOBOACTBO U
COTPYAHVKOB Kopropaunn Boeing ¢ tobuneem! C 4yBCTBOM
OrPOMHOM 6MarofapHOCTV 3a TO, YTO Bbl AENaeTe, XOo4y MoXe-
naTh yaadn, HeMPePbIBHOrO PasBUTUA U IMAEPCTBA Ha MUPOBOM
aBUALIMOHHOM PbIHKE!
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In addition, | believe, that the center is very
important for young generation of Uzbek people
dreaming to get into aviation of future.

— Please tell about importance of this project
to Boeing.

— This project is very important to Boeing. No
doubt, establishment of the center is our victory
t0o; in fact, your success is our success.

— Hundred years of Boeing history reflects
commitment of its talented designers and engi-
neers to continuous improvement (structural and
technological) of aircraft, which come off assem-
bly lines. What can you tell about Dreamliner
program?

— Being an aircraft manufacturer, we have
been always concerned about reduction of flight
time from one part of the globe to another. How
to make airplanes fly at nearsonic and super-
sonic speed? We have carried out huge analy-

— CronetHsis nctopusi Boeing rnokasbiBaeT
CTpemsieHne ero TalaHT/INBbIX KOHCTPYKTOPOB U
UHXXEHepOB [OCTOSIHHO yCOBEPLUEHCTBOBATh
(KOHCTPYKTUBHO 1 TEXHOJIOMMYECKIM) BO3AYLLHbIE
cyaa, KOTopble CXOAAT CO COOPOYHBIX JIHWIA.
HYro BbI MOXETe paccka3aTb O [IPOEKTe
Dreamliner?

— Hac, kak aBracTpOUTENbHYIO KOMMaHWIO,
BCErga BOJSHOBA/T BOMPOC COKPALLEHWUS BPEMEHN
rieperneTa n3 OfHOM HacTy 3EMHOTO LLapa B ApYryto.
Kak cpenatb Tak, 4ToObl BO3MyLUHbIE Cyda MO
JieTaTb C OKONO3BYKOBOW UMM CBEPX3BYKOBOW CKO-
POCTBEIO? Mbl MPOBENN OMPOMHYIO aHATUTUHECKYHO
pabOoTy, MHOMO Pa3roBapy1Baiv C HaLLMMM 3aKa3d4u-
Kamu, HO ObIIO MOHATHO, YTO CyLLECTBOBABLLMIA
Torga TEXHOMOMMYECKUA YPOBEHb 1 MMEBLLVECH B
Ha/M41M MaTeprasibl He MO COBEPLLITL MPOPbIB
Ha aBMapbiHKe. Mbl YMOPHO 13y4an camble nepe-
[0Bble TEXHONMOTMN 1 Camble pasdHble MaTtepuasbl,
BO3MOXHOCTU UX TMPUMEHEHNA B TPaXKAAHCKOM
aBMacTpoeHun. Halw npuoputeT — obecnedenne

tic effort, talked to our customers a Iot.*—)- MaKCHMaSTsHOM BE30MacHOCTY Moneta. Mbl Takke =)

Douglas DC-7

Aircraft DC-7 could carry 110 passen-
gers and cover long distances. It was
called Seven Seas for its extensive range.

AnanarnHep DC-7 nepesosun go 110 nac-
CaxkMpPOoB Ha 6onbluve pacctosHus. DC-7C
OblN NPO3BaH «CEMb MOPEW» , YTODbI MOA-
YEPKHYTb €ro BblaroLLmecs «reorpaduye-
CKNE BOSMOXHOCTU> .
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— | “shook hands” with The Boeing Company exactly twen-
ty years ago. | was among the first pilots who were then sent
to be retrained for the Boeing-767-300R aircraft. | was lucky
enough to participate in delivery flights of all the Boeing airli-
ners which had joined our fleet during the past years. | am
happy to be personally acquainted with dozens of Boeing man-
agers and experts. It is difficult to briefly describe my feelings,
because they have been piling up for all these years — the
years of cooperation and partnership with Boeing. My feelings
are “an alloy” of gratitude, respect and pleasure. | would like to

THE BOEING COMPANY’S CENTENARY

100 JIET BOEING

losif Zak, Uzbekistan Airways
Flight Instructor:

Uocugp 3ak, nnaoT-uHCTPYKTOP
HAK ‘¥Y36ekncToH xaBo iynnapun’:

express my gratitude for their wonderful airplanes; for exten-
sive knowledge and experience that we have acquired during
our communication and collaboration with the Boeing people.
Their competence deserves high praise and respect. As an
aviator, | enjoy piloting the aircraft from the most comfortable
captain’s station ever devised.

| send my best greetings to all my friends from The Boeing
Company! | wish everybody health, happiness, joy and long-
term cooperation for the benefit of both companies and inter-
national civil aviation!

— 9 nosHakomunca ¢ kopropauven Boeing B
Yucne NepBbIX MUIOTOB, HaMPaBNEHHbIX A1s nepenom-
rOTOBKM Ha camoneT Boeing-767-300ER, kak pas gga-

OuaTb net Hazad. MHe o4eHb MoBe3no BbiTb B YMCne
TeX, KTO y4acTBOBas B MpYeMKe 1 obnetax Bcex nan-
HepoB BOWHF, MOCTYNVBLUMX B HaLl oT 3a npoLue-
Lwve rogpl. CHacTMB, YTO IMHYHO 3HAKOM C AecsATKamu
pykoBoguTenen n cneypanictos Boeing. O4eHb Tpya-
HO Mepepatb YyBCTBa, KOTOPblE HAKOMUANCH 3a AEeCS-
TUNETUSI B3aUMOLENCTBUS U COTPYAHWUYECTBA C HUMM.
Ckopee Bcero, 310 cnnas 6narofapHoCTL, YBaXKeHUs
1 yooBOMbCTBUA. BnarogapHocT He TONbKO 3a mnpe-
KpacHble CamoseTbl, HO 1 38 MHOMOYUCIEHHbIE 3HAHWS
1 OMbIT, NPUOBPETEHHDBIE B MPOLIECCE COTPYAHNYECTBA,
yBaXKEHME 32 KOMMETEHTHOCTb. [ KoHeuHo, 3a ymo-
BOSICTBWE OT PaboThbl HA CaMOM MPEKPACcHOM U ya006-
HOM paboyeM MecTe MnoTa U3 BCEX CYLLECTBYIOLLMX B
MVPOBO aBuaLmN.

Mo3gpaBnsito BCex CBOWX APY3ei 13 Kopropauum
Boeing! »Kenato BceM 340p0BbS Y MPOAOHKNTENBHOIO

COTPYAHMYECTBa Ha Bnaro 0bemx KoMnaHui 1 Mexxay-
HapOOHOW rpaXxAaHCKoM aBmaLym!
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Boeing 707

In April 1952

Boeing’s board of directors made

a decision to design an entirely new passenger air-
plane. Known as 367-80 or Dash-80 at early
stages, the new aircraft was later named 707 to
change the commercial aircraft industry forever.

B anpene 1952 roga coBeT anpekTopoB Boeing
MPVHAN PeLLeHne 0 co3aaHuy MPUHLMANaIBEHO
HOBOIO MaCCaKMPCKOro nanHepa. NepBoHaqansHO
M3BECTHbIN Kak Mogesnb 367-80, nin « Dash-80» B
MonyNsPHON TEPMUHOOMNN, HOBbLIM CaMONET B

yTore Obls1 Ha3BaH

707, HaBcerga N3MeHnB NHAY-

CTPVIIO KOMMEPYECKOW aBraLin.
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It was clear that technological level and materi-
als available back then could not ensure break-
through on aviation market. We had studied
hard the most advanced technologies and vari-
ous materials, and ways of their use in civil air-
craft manufacturing. Our priority is to ensure
flight safety. We also look to optimize the pas-
senger experience.

No doubt, Dreamliner is revolutionary in avi-
ation that is why its development program is so
important for us. The most important difference
of the Dreamliner from other aircraft is our wide
use of composites. 50 percent of the primary
structure, including the fuselage and wings is
made of composites, which improves durability
and reliability, resulting in greater efficiency. | will
clarify: it uses 20 percent less fuel than the air-
planes it replaces. As the Boeing 787 will be
operated on your long-range flights, these capa-
bilities cannot be overestimated. And, of course,
passenger comfort is very high, because every
small detail was analyzed, even windows, which
are the largest of any jet and placed higher on
the fuselage to provide a view out the window
from any seat within the airplane.

Aviation market has already received over
400 787s. Most of them are in operation.
Currently we have more than 60 airline cus-
tomers and you were one of the first in the
region.

— What do you think, is Dreamliner a peak of
your exploration or there are still something to
strive for?

— For sure, our engineering exploration did not
stop at Dreamliner. Another revolutionary idea,
which we are working on is Boeing 737 MAX.

Here we also widely use composite materials. »)-

CTPEMUNCL CO3[aTb Hambonee KOMQOPTHbIE
YCNOBWS 419 MacCarknpoB.

BesycnoBHo, «naHep Me4yTbl» — COBEpLUEH-
HO HOBOE C/I0BO B aBMauy, NO3TOMY MPOEKT Mo
€ro COo3[aHuio 3Ha4YMT Onsd Hac Tak MHoro. Ha
nyTn ero peannsaumn, CKaxky YeCTHO, BO3HVKaN
TPYOHOCTW, HO Mbl WX MPEOAONenn, 1 camoneT
«BCTaNl Ha Kpblno». Camoe rnaBHoe OTIN4Me
Dreamliner oT apyrux BO3OYyLWHbIX CygoB —
LMPOKOE MPUMEHEHE KOMMO3UTHBIX MaTtepuna-
0B, M3 KOTOPbIX M3roToBneHo 50% OCHOBHOM
KOHCTPYKLMM camofeTa, BKloHast ro3ensk u
KpbIo. 3TO MO3BOSAET MOBbLICUTL MPOYHOCTb ©
HaOeXXHOCTb, ObecnednTb ero 6ornee BbICOKME
rnokasareii 3KOHOMUYHOCTU. YTOYHIO: OH pacxo-
nyet Ha 20% MeHblle TOnamMBa, YemM MOAENM,
KOTOPbIM OH MpuLLIEN Ha CMeHy. Tak kak Boeing-
787 BymeT ucnonb3oBaTbCs Ha BalWX AalbHUX
nonetax, 3T Ka4ecTBa NepeoLeHUTb CNOXHO. Hy
1, KOHEYHO, YpOBeHb KomdopTa AJ1s Naccaxm-
POB O4eHb BbICOK, MOTOMY YTO BCE MpPOAyMbIBa-
JI0Cb [0 MeNbYanLLIvX AeTanen, BrioTb 40 yBeu-
YeHHbIX MIFOMUHATOPOB, KaKNX HET BOMbLLE HU Y
OfHOM MoZenn camorneTa Ha pbiHke. OHK pacno-
NIOXXEHbI Ha (PrO3ensKe Bbillie 0ObIYHOrO YPOBHS,
4TOObI 0Becne4vnTb 0H630p dake AN Tex nacca-
XKMPOB, KTO cuamuT B rybuHe canoHa. o napa-
MeTpaM KoMdopTa 1 HaOEXXHOCTN STOT CaMoneT
04eHb 6nM30K K Mopenn 777.

Ha aBnaumoHHbIM PbIHOK y>Ke MNOCTYnnUIo
6onee 400 camoneToB 787. Bonbluasd YacTe 13
HMX Haxoamutcsa B akcryataumn. Cenyac y Hac
6onee 60 aBrMakoOMNaHWn-3aKa341KoB, 1 Bbl Obln
B 4nCne NepBbIX B PErvioHe.

— Kak BbI gymaete, Dreamliner — BepLuu-
Ha BalUMX U3bICKaHWA UaN elye eCTb K Yemy
cTpemuTbCs?



— Our flight crews operate the Boeing-757 and Boeing-767
airplanes. In the nearest future, the new Boeing-787
Dreamliners will join our aircraft fleet. | got familiar with the
Boeing aircraft series in 1999 when | was learning to operate
them. At that moment, | had already certain experience as a
European-made airplanes flight instructor. From the day | first
found myself at the Boeing control column, | never wished to
operate any other type of aircraft. The reason is that every
Boeing airliner is perfect! While piloting it, you realize that the
crowning achievements of human thought are materialized in
this airplane, and all the pilot has to do is to operate it skillfully
and safely.

| study the history of The Boeing Company with great interest. |
have the highest possible respect both for its founders and for those
designing and manufacturing such wonderful and safe airliners.

On the occasion of the Boeing’s centenary, | send my gree-
ting to everyone who build and operate the Boeing aircraft
series!
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lldar Gafiyatullin, Director of the Boeing Aircraft
Division, Uzbekistan Airways Flight Operations:

Unspap lagustynnvH, KoMaHgup AeTHOro oTpsga
«BbouHr» JleTHoro komrisiekca HAK:

— Hawwm skvnaxkn nunoTtupytot camonetsl Boeing-757 n 767.
B camoe bnmxariilee Bpemst K HiM aobaBaTcs 1 HoBble Boeing-
787 Dreamliner. 4 no3HakOMWICS C CEMEVCTBOM CaMOJIETOB
Boeing B 1999 roay, koraa ocBavBan ux, Y>Ke UMES OMbIT MHCTPYK-
TOPCKOW pPaboThbl HA camoreTax eBPONenckmx npovasoautenen. C
TOro OHs, Korga Brepsble cen 3a Wrypsan Boeing, y MeHs yxke He
OblI0 MbICNEN 06 OCBOEHWM APYrVX TUMOB BO3MYLUHbIX CyOOB.
[MpnyvHa B TOM, YTO Mtobon nanHep Boeing — coBeplueHCTBO!
JleTas Ha Hem, MOHUMAaELLb, YTO BbICLUME OOCTVDKEHUS YenoBeye-
CKOW MbICIT YXKE PeaiM30BaHbl B 3TUX CamosieTax 1 BCE, YTO OCTa-
€TCS MUOTY, — FPaMOTHO 1 BE30MACHO VX SKCMyaTNPOBaTh.

C OrpPOMHbIM WHTEPECOM 1 YOOBOMBCTBMEM K3yHato WCTO-
puto koprnopauun Boeing. VicrbITbiBato OrpOMHOE yBaXKEHME Kak
K OCHOBATeSNAM, Tak 1N K paboTHMKaM, MPOEKTUPYIOLLMM 1 MPO-
N3BOASLLIM 6E30MaCHbIE U KPacuBble NaiHePbI.

[No3opaBnsito BCeX, KTO CTPOUT U SKCMyaTUpyeT CaMoseTbl
cemencTtea Boeing, co ctonetrem!

cial aircraft ever, whose production required a new

Jumbo Jet

Boeing 747 was the world’s first wide-body pas- 1 9
senger airplane often called Jumbo Jet. Juan
Trippe’s bold plan resulted in the largest commer- 6 8
plant. The huge airplane is recognisable by its
famous ‘hump’ over the upper deck.

Boeing 747 — nepBbIi B MUPE danbHEMarncTpaib-
HbIM MACCaKNPCKNIA CaMOJIET, YacTO UMEHYEMBIN

« [Pxambo [xeT». 113 nep3kon 3aten XyaHHa Tpunna
MONY4NNCs cambl 6OMBLLION 13 KOrga-nMbo co3aaH-
HbIX KOMMEPHECKMX NTaNHEPOB, AN BbiMycka KOTOPO-
ro 6bIN MOCTPOEH HOBbLIV 3aBOM,. [MraHTCKUIA CaMONET
NErKO Y3HaBaeM bnarogapst 3HaMEHUTOMY « FopBy»
Ha BepxHen nanyobe.




This aircraft is ready to fly, it will replace very pop-
ular Boeing 737.

But this is not it. We are also working on a
new addition to the Dreamliner family, the 787-
10, which will enter the market in 2018. New
modifications of 777-8 and 777-9 are under
development now. We believe that these air-
planes will be in high demand in aviation market.
We continue to investigate possibility of produc-
ing middle-sized aircraft, which would replace
Boeing 757 operated by your airline.

Boeing 767

At this time the Boeing Company for the first

time ventured to build two new commercial air-
planes at the same time. The smaller one, 757, was
a substitute for an earlier model, while the creation
of the 767 was dictated by growing oil prices, which
resulted in a fuel-efficient wide-body airplane con-
structed with the use of cutting-edge technologies.

B aT0T nepuon komnaHms Boeing BriepBble
peLLniacb Ha CTPOUTENBCTBO ABYX HOBbIX KOM-
MEPHECKMX CaMOSIETOB OOHOBPEMEHHO.
MeHbLunii, 757, 6bln NpU3BaH 3aMeHUTbL Bonee
paHHtoto Mopens. CospaHne 767 6bI10 MPOoanK-
TOBaHO HEOOXOANMOCTHLIO BHEOPEHUS HOBEN-
LLIMX TEXHOMOMMIA OIS MOSTYHEHUST BbICOKOSKOHO-
MUYHOMO LLIMPOKOMIO3ENSKHOrO CaMoreTa B
YCIOBUSIX POCTa LIeH Ha HedTb.
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— Pagymeetcs, Halla nHXeHepHas MbIC/b He
ocTaHoBunack Ha Dreamliner. ELle oaHa nepeno-
Bas naes, Hag, KOTOpoW Mbl cenvac paboTtaem, —
camoneT Boeing-737 MAX. 3gecb Takke O4eHb
LLUMPOKO MCMOSBb3YIOTCS KOMMO3UTHbIE MaTepua-
Sbl. OTO BO34YLLHOE CyAHO Y>Ke rOTOBO K MofeTam
— OHO MPW3BaHO 3aMeHWUTb COBOW LLMPOKO BOC-
TpeboBaHHbIN pbiHKOM Boeing-737.

Ho aT0 eLe He Bce. Mbl Takxe pabotaem Hag,
HoBOW Moandukaumen cemenctea 787, Boeing
787-10, koTOpas noABUTCA Ha pbliHKe K 2018
rogy. B cragum paspaboTku HaxogsaTcs HoBble
Mogndunkaumm mopenen 777-8 wn 777-9. Mol
rnonaraem, 41O 3TN caMoNeTbl ByayT O4YeHb BOC-
TpeboBaHbl Ha aBrapbiHke. Mbl MPOLOKaEM 13y~
4aTb BO3MOXXHOCTWU MOSBNEHNA BO3AYLUHOMO
cyfHa CpefHUX pasMepoB, KOTOPOE CMOIIIO Obl
3amMeHnTb Boeing-757, Haxoaswmines B aKcniya-
TaLuM 1y Ballen aBnakoMnaHum.

— Kak Hayanack Ballia Kapbepa B aBnaLmy u
crnoxunacb rnpogeccuoHanbHas cygbba B
Boeing?

— 4 Bcerga xoTen 6biTb BOEHHbBIM, MO3TOMY
noctynun B Akagemuto BecTt-MonHT (West Point,
wraT Hbto-Mlopk) — nydllee BoeHHOe y4ebHoe
3aBefeHne B CLLA. OkoH4mB ee, Havan peannso-
BblBaTb CBOIO J1IETHYIO MeuTy. LLlecTb neT npocny-
XKWUN BOEHHbIM NIETYMKOM ¥ BEPTONETHMKOM Ha
Ansicke, netan B camble OTAANIEHHbIE YrOfKW.
3aTteM Havan fymaTb O NMePexoe B rpaxaaHCKyo
asvaunio. K coxaneHumto, B To Bpemsi B 9To obna-
ctm B CLLIA 6bino mano paboTbl. A noctynun B
Texas Instruments B Jannace (Texac). 910 o4eHb

3HaMeHnTad KomMnaHua  no  nponsBoacTBy )—)—




— | say proudly — | am a flight instructor Boeing -757/767. |
believe that to fly these aircraft is supreme honor for any pilot,
let alone a chance to be a flight instructor Boeing. Because
Boeing airliners mean reliability, safety, comfort, economic and
fuel efficiency.

Uzbekistan Airways has already formed a group of the
most experienced pilots to be trained to operate a next gene-
ration aircraft. In the middle of summer, we will start retraining
at one of training centers of The Boeing Company. | hope that
the supermodern Dreamliner will make cooperation between
our companies even closer and more extensive.

| have the utmost respect for The Boeing Company, for all
people related to this world-famous aircraft manufacturer.
From the bottom of my heart, | congratulate my colleagues on
the occasion of The Boeing centenary. Also, | would like to
congratulate the Uzbekistan Airways’ personnel on the twen-
tieth anniversary of the Boeing airplanes’ operation in
Uzbekistan!
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Timur Fayzullaev, Uzbekistan Airways
Flight Instructor:

Tumyp DanizynnaeB, MUAOT-UHCTPYKTOP
HAK “Y36ekncToH xaBo wysnnapu’

— C ropoocTbto CKaxky: «5 MUIOT-MHCTRYKTOP CamMOseToB
Boeing 757 v 767». Oymato, 4TO A9 nuioTa BbICLLEe Mpu3Ha-
HVe — BO3MOXXHOCTb He TOJbKO flIETaThb, HO 1 0By4aTb MUAOTUPO-
BaHWtO Ha HKX. MoTomy YTo Boeing — 310 HapeXXHOCTb, besonac-
HOCTb, YAOOCTBO A1 MacCaXKMPOB, SKOHOMUYECKAs 1 TOMIMB-
Has aPhEKTUBHOCTb.

Yxe copmMmpoBaHa rpymna U3 CcamblX OrMbITHbIX MAIOTOB
HAK 0nsi ocBoeHunsi camoieToB HOBOIO MOKosieHnst Boeing-787
Dreamliner. B cepenuHe neta oHv NpUCTYNatoT K MEPEMNOATrOTOB-
ke B y4ebHOM LIeHTpe KoMnaHum Boeing. Hapgetock, YTo cynep-
COBPEMEHHBIA « TAHEP MeYTbl» PaCLUMPUT B3aMMOLENCTBUE
MeXOy HaMu U OTKPOET HOBbIE FOPU30HTbI COTPYAHNYECTBA.

C OrpOMHbIM YBaXKEHEM OTHOLLIYCh K Kopropauuy Boeing 1
BCEM JIOOSM, CBS3aHHbIM CO BCEMUPHO M3BECTHOW aBMaLMOH-
HoW opraHnzaumen. OT QyLum NO34PaBASO KOSIER CO CTONETUEM
CO [IHS OCHOBaHWsA, a coTpyaHnkoB HAK « Y36eKkMCTOH XaBo 1yn-
napu» — ¢ 20-netvemMm akcryarauum CamosieTOB CemMerncTea
Boeing B Y36ekucTaHe!
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Boeing 777

The first airplane designed using 3D graphics
opened a new stage in the development of Boeing
aircraft. The main consumer airlines made sugges-
tions as to the airplane’s appearance, and then the

company’s several chief engineers introduced all
the proposals into the new project. Two decades
later the 777 was modernised and provided with

composite wings.

[NepBbIh camMONET, paspaboTaHHbIM C MOMOLLLIO 3D
KOMMBIOTEPHOM rpadvkin, OTKPbIT B Boeing crneayto-

Lyto anoxy. OcHoB

Hble aB/aKOMIMaHNN-3aKa341Kn

BHOCW/ CBOV MPEMASIOXKEHMS MO BHELLHEMY ODNMKY,
a 3aTeM HECKOJIbKO MaBHbIX MHXEHEPOB MPOEKTa
MEePEHOCUNN BCE MPEONOXKEHNS B HOBbI MPOEKT.
[Nocne OByx OECATUNETUIA B NONETaX 777 Cy>XOEHO
CTaTb €lLe COBEPLLEHHEE MOCE OOMOMHEHUS LIENb-
HOKOMMO3ULIMOHHBIM KPbISIOM.
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— How did you start your career in aviation?
Please tell about your professional development
in Boeing.

— | had always wanted to serve in military,
that is why | entered West Point Academy in
New York state — the best military school in the
USA. After graduation | started moving towards
my flight dream. For six years | had served as
military airplane and helicopter pilot in Alaska,
flew to the most remote areas. Then started to
think about transferring to civil aviation.
Unfortunately, back at that time aviation job
opportunities were very limited in the USA. |
joined Texas Instruments in Dallas (Texas). It is
very famous company producing computing
devices. In addition, it was producing some
kind of systems for military purposes. | had
worked there for two years. After a little while |
was offered a job in Boeing. And it has been
almost thirty years since I've joined the com-
pany. | must say that throughout my career I've
gained an absolutely amazing experience. I've
been to so many regions: Africa, Asia, Middle
East, South-East Asia. | like to meet people,
help our customers in their operations and sup-
port their success.

— Boeing training centers provide training for
flight and maintenance personnel of different air-
lines, including those from Uzbekistan. What can
you tell about their professional level?

— The Boeing Company and | personally
have a very high opinion of Uzbekistan Airways

BbIHYNCUTENBHBIX YCTPOMCTB. OHa Takke 3aHMa-
lacb NPOM3BOACTBOM CUCTEM /151 BOEHHbIX HY>KA.
4 npopaboTtan Tam Aga roga. Yepes HekoTopoe
Bpemsl MHe Npeanoxunnm paboty B Boeing — 1 BOT
yKe MoYTV TpuaLath JIET, Kak A CBA3aH C 3TOn
KOMMaHvien. Hano ckasaTb, YTO kapbepa oboraTu-
la MEHs1 COBEPLLUEHHO MOTPACAIOLLM OMbITOM. A
nobbiBas BO MHOTMX pervioHax: B Adpvike, A3um,
Ha BnmwkHem BocTtoke, B HOro-BoctouHon Asun.
JTiobnto BCTpeyaTbes ¢ NiodbMK, COAENCTBOBAaTb
3aKasyvkaM B pacCLUMPEHUM WX OeATeNbHOCTU,
romoraTb UM ObITb YCMELLHbIMA.

— B y4ebHbix yeHTpax Boeing oby4aetcs
JIETHbIN Y IHXXEHEPHO-TEXHUYECKUI COCTaB pas-
HbIX aBuWaKoOMMaHwii, B TOM 4YuC/e U U3
Y3bekuctaHa. Kak Bbl MOXXETE OL€HUTb YPOBEHb
ux npogpeccrioHammama?

— Komnannsg Boeing 1 9 nn4HO OYeHb BbICO-
KOro MHeHust 0 npodeccrnoHanname paboTHU-
koB HAK, 6yob TO Tpyn chneynanuctoB
Uzbekistan Airways Technics nan o4eHb npo-
heccroHaneHoe, NefgaHT4YHoe MacTePCTBO N1ET-
HOro cocTasa. Y Bac notpsacatoLLas aBrakomna-
HUA. Y MeHs camoe OnaronpusTHOe BredaTie-
HMEe OT YPOBHSA KOMMETEHTHOCTW, KOTOPbIN
OEeMOHCTpUpYtOT  coTpyaHukm Uzbekistan air-
ways, B TOM 4ucrne 6opTnpoOBOAHUKM Ha 60pTy
namHepa. W, monb3ysacb crydaem, Xody OTMme-
TUTb, YTO Mbl HAJEEMCS Ha elle bonee Jonroe n
MIOAOTBOPHOE COTPYOHNYECTBO C aBMakomna-
Huel Y3bekumcTaHa.



staff, both work of Uzbekistan Airways Technics
specialist and very professional, pedantic mas-
tership of flight crews. This is terrific airline. |
have the most positive impression of compe-
tence level demonstrated by Uzbekistan Airways
employees, including cabin crew on board of an
airliner. I'd like to take this opportunity and say
that we are hoping for even longer and more
beneficial cooperation with Uzbekistan Airways.

— Please share your impression about
Tashkent with our readers.

— Starting from 2010 | visited Tashkent at
least 10 times, therefore I've seen it in winter and
summer and every time it is beautiful in its own
way. | love Tashkent, | have very natural connec-
tion to it. Tashkent is a very pleasant place, sis-
ter city of Seattle, where | was born and grown
up. Itis even difficult to say what | like more — the
great place itself, the great people or the great
food. | feel at home here. And I'd like to mention
that | always enjoy reading your magazine dur-
ing a flight.

— Mr. Bentrott, thank you very much for such
an informative conversation and once again
happy 100th anniversary of the company.

Yuliya KHAKIMOVA, Lyubov Belokon
Photos by Yuliya MARTYNOVA

— [Mogenutechb C Halmmy yuTaTessMmy Brie-
YaTineHusaMu O TallKeHTe.

— 4 nocetnn TallKeHT He MeHee AeCATU pas
Ha4nHaa ¢ 2010 roga. [Mostomy Bugen ero wu
3VIMOW, U B NIETHIO MOPY, Y Kaxdbll pa3 OH Mo-
CBOEMy npekpaceH. A Mobo TalKeHT, Yy MeHs
O4eHb eCTECTBEHHAA CBA3b C HUM. TalLKEHT O4eHb
nNpUATHOE MecTo, ropoa-nobpatum Cuatna, rae s
poauncs 1 Bblpoc. [dake CNOXHO ckasaTb, HYTO
MHe HpaBuTCs 6osblle — camo N 3ameHaTensHoe
MeCTO, 3aMedaresibHble Mooy v 3amedartensHas
efa. 51 4yBCTBYtO cebsl 30echb kak fgoma. W ketatu,
XO4y OTMETUTb, YTO BCerga C YAOBOMbCTBUEM
4MTaKO Ball >KypHas BO Bpems noneta.

— Muctep BeHTpOTT, no3BosibTe nobnaroga-
PUTb Bac 3a cogepxxaresibHyto becegy v eLle pas
noagpasuteb co 100-1eTvem Kopropawmy.

tOnusi XAKUMOBA, JTio608b BE/TOKOHb
®oto Komm MAPTHIHOBOM

Boeing-787 Dreamliner

The Dreamliner made of composite materials
declared a revolution in the aircraft industry, which
was as important as the substitution of metal for
wood almost a century ago. The new level of effec-
tiveness, fuel efficiency, environmental sustainabili-

2
0

ty and comfort made the 787’s sales the highest in
the history of civil aviation.

3anyck Dreamliner 13 KOMMNO3UTHbIX AeTanen nnaHe-
pa 03HamMeHoBas PEBOSIIOLIMIO B CPEPE CaMOJSIETO-
CTPOEHVS, PaBHYO MO 3HAYUMOCTW NEPEXOMY OT
JepeBa K MeTany NoYTu cTo et Hasaa. CoepLUuvB
OrPOMHbIV MPOPLIB B 9MMEKTUBHOCTN, SKOHOMWUYHO-
CTW, 3KONOMMYHOCTU 1 KOMMOPTE A/1A MacCaXKMPOB,
787 CcTajl caMbIM MPOAAaBaeEMbIM LLMPOKOMIOZENSAK-
HbIM CaMOJIETOM B UCTOPUM FPaXKOAHCKOW aBuaLn,

UZBEKISTAN AIRwAYS / 27

0
9



28 / 0:ZBEKISTON HAVO YO'LLARI



UZBEKISTAN AIRwAYS / 29



«TowkeHm» xankapo aspornopmuda siHaudaH Business

Lounge Uzbekistan Airways 0e6 Hom onzaH busHec-3ar

MaldoHUHU Kalima Kypuw ea KeHealumupuw uwniapu

Huxosicuea emka3sursou.
The reconstruction and expansion of the business lounge at
the Tashkent International Airport, which has been renamed
Business Lounge Uzbekistan Airways, are completed.

B mexayHapogHoOM asporopTy « TallKeHT» 3aBepLueHbl paboTsi
10 PEKOHCTPYKUMMN U PacLLUNPEHWIO noLyanmn busHec-3ana,
HOBOe Ha3BaHue KoToporo Business Lounge Uzbekistan Airways.

30 / 0:ZBEKISTON HAVO YO'LLARI



Yunb keTaguraH nMynosumnapra xvu3mar kypcatuwira Myn-
XannaHraH 6usHec-3anHuUHr ymymuii mangonu 350 KB.MeTpHU
TaLKWn aTaau.

Business Lounge Uzbekistan Airways xankapo TepmuHarn-
HVHI UKKMHYM KaBaTuAa >komnaluraH Ba xed 6up mnctmucHonap-
cn3 HGapya nynoBuYMnap yHWHr xmamatuaaH dongananHuiinapm
MYMKUH. ByHWHr y4yH napBo3 onguaaH MaxcyC BayyepHu
coTnb onuw Kudosi.

LWyHuHraek 6usHec sanga “Y3BeKkUcTOH xaBo Mynnapu
BusHec-knaccura aBnadmnTanap xapua Kunrad nynosuunap.

Business Lounge Uzbekistan Airways — Y36ekCTOH noii-
TaxTnaaH AYHEHWHT UcTanraH Hyktacura caéxat KUMULLHK KyH-
rmnnu Golunaiu yyyH axonmnd fos.

”

Obuwasa nnouwlaap 6usHec-3ana, npeaHasHa4eHHoro [ans
0OCNy>KMBaHVIS BbINETAIOLLINX NAaCCaXKMPOB, cocTaBnsieT 350 KB. M.

Business Lounge Uzbekistan Airways pacnono)xeH Ha BTo-
POM 3TaXKe MEXAYHaPOAHOro TepMUHaNa, U ero yciyramm MoryT
BOCMO/b30BaThCS BCE MaCCaXKMpbl 6€3 UCKMoYeHWs. [ns aToro
[OCTaTO4HO NPUOBPECTV Nepeq BbIIETOM CreLabHbI BayYep.
Yenyrn OusHec-3ana Takke MNPefoCTaBnstoTCA Mnaccaxvpam
BusHec-knacca aBrakomnaHum Uzbekistan Airways.

Business Lounge Uzbekistan Airways — otnvdHas naes ons
KOM(OPTHOIO Havana NyTelecTBms M3 CTONNLb! Y3bekcTaHa B
NoBY0 TOYKY Mu1pa.

The total area of the business lounge for departing passen-
gers is 350 m?.

Business Lounge Uzbekistan Airways is located on the
second floor of the international terminal and can be used by
any passenger. To do it, a passenger must purchase a special
voucher before departing.

The business lounge also serves business class passen-
gers of Uzbekistan Airways.

Business Lounge Uzbekistan Airways is a good idea to
begin a trip from the capital of Uzbekistan to any part of the
world in comfort.
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I7I37np,0Lu opKanu KypcaTtyBnapH1U HaMOMULL 3TaguraH Tene-
BuaeHne Ba Wi-Fi aBnanynosunnap xusmartuga. by asponopt
LLUOBKWH-CYPOHNapu Ba HOryp-toryprapugaH Xonu, Xakukui
LUMHAMIUK Ba COKUHIUK OyHECUANP.

Among other services are satellite television and Wi-Fi.
This is a world of real comfort and quietude, unattainable for
the noise and bustle of the airport.

K ycnyram aBranaccaykmMpoB — CMyTHUKOBOE TeneBnasHue 1

Wi-Fi. 9T0 noamMHHbIA MUP YtOTa 1 TULLIMHBI, B CTOPOHE OT Cyma-
TOXW U Lyma asponopTa.
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BusHec-sanga gam onuw yyyH Ba
VInaw yvyyH xomumnap Maexyd. Yekuw
YUYYH XOHa Ba Oyl kabyn Kunuw XoHa-
napu 6op. XXUCMOHWIA MMKOHMATNAPK
YyeknaHraH Nynos4Mnap y4yyH Maxcyc
XU3MaT KypcaTuLl Ky3aa TyTumraH.

The business lounge features spe-
cial zones for work and recreation, a
smoking room and shower cubicles. It
also provides special facilities for pas-
sengers with disabilities.

B 6usHec-3ane pacnonoxeHbl 30HbI
0N oTAblxa 1 paboTbl. ECTb KomHaTta
ang KypeHns % OyLeBble.
MpenycMOTPEHO crieLiaibHOe 0BCyKK-
BaH1e AJ1 MacCaXKMPOB C OrpaHnYeHHbI-
MW CbI/ISI/I‘-leCKI/IMI/I BO3MOXXHOCTHAMMW.



Bonanuk nynoeynnapra Kynamnuk spatuwl yyYyH Wy epaa,
pecTopaH xyayauaa 6onanap MangoH4Yacum xovnallraH.

A children’s playground is organized right there, in the
restaurant zone, to facilitate the trip for passengers with children.

[Ons ypobcTBa naccaxupoB C AETbMU TYT >Ke, B 30He
pecTopaHa, yCTpoeHa AeTckas nioLlanka.

Business Lounge Uzbekistan
Airways HWHT OKOpWM KaBaTuaa
pecTopaH ounaLuraH.

On the upper tier of the Business
Lounge Uzbekistan Airways there is
a restaurant.

Ha BepxHeM ypoBHe Business
Lounge Uzbekistan Airways pac-
MONOXXEH pecTopaH.

AHa 6up Kynannuk - Yerapa Ba 60)kxoHa HasopaTuaaH Tes-
Kopnuk 6unaH yTuw, camMonéT caxHura yTupryHda 6ynraH
OyTyH BakT AaBomuaa anoxuga Kysatub Gopul TabMuHNa-
Haau.

“Y36eKNCTOH XaBo Wynnapu”’ Munnuii aBMakomnaHWsacu
aBuManynoBymMnap y3 BakTrapvHu Kynaw wapovTtaa Ba y3napu-
ra ooviganu Tapsga yTkasuwinapu ydyH b6apya cabil-xapakat-
HW amanra owwvpaau. &

One more advantage of Business Lounge - the rapid com-
pletion of border control and customs formalities and a perso-
nal escort from the very beginning to the point of getting into an
aircraft also serves this purpose.

The Uzbekistan Airways national airline does its best to let its
passengers feel comfortable and make good use of their time. +

Elie ogoHO npermyllecTBO — OnepaTMBHOE MPOXOXKAEHVE
MOrPaHNYHOrO 1 TAMOXXEHHOrO KOHTPOJSA, MepcoHanbHOoe
COMPOBOXAEHNE Ha MPOTAXKEHU BCErO BPEMEH 0 NOCaaKn Ha
60opT camornerTa.

HaupoHanbHast aBrakoMnaHus « Y36eKUCTOH XxaBo nynnapu»
[enaet Bcé, YTobbl aBManaccaxxnpbl MPOBOANIM BPEMSI B KOM-
hopTHOWM 06CTAHOBKE 1 C MOAL30WN AN cebsi. IEB
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The Wings of
the Wonderful Valley



AIRPORTS OF UZBEKISTAN AIRWAYS

ASPOIMOPTbI HALIMOHATIbHOUN ABUAKOMITAHUM

Kpbinba

yyeCHOW AO/TNHDbI

International visitors come to
Ferghana Valley to admire the
sights of the legendary Kokand
and Kuva, to see the process of
silk fabric production based on
the ancient technology, and
certainly to taste the sweetest
fruit on the planet. They get their
first impression of the region
from the moment they enter the
the new airport of Uzbekistan
Airways — Ferghana International
Airport. A unique combination of
traditions, centuries - old oriental
customs of hospitality and the
latest standards of passenger
service make this acquaintance
pleasant and unforgettable.
Looking at Ferghana airport
today it is hard to believe that a
few years ago it had an
absolutely different appearance.
The new air terminal with its
capacity of 400 people an hour,
is outfitted with the newest
equipment and has all types of
passenger accommodations.
This narrative touches upon our
latest work results, our team and
the element of flight attendant
uniform originating in Ferghana.

loctn n3 3apybexnsi npueTarT
B ®epraHcKyro JOnHY, YTOObI
rnosiroboBaTbCs
HAOCTOornpuMeyaTesibHOCTSIMMN
nereHgapHbix KokaHga vt Kysbl,
YBUAETb MPOoLecc rnpou3BoA4CTBa
LLIEJIKOBbIX TKaHen rno
TEXHOJIOMVSIM, MPULLIEALLINM K HaMm
n3 r1ybuHbl BEKOB, Y, KOHEYHO,
rnorpoboBaTb cambie Cragkme
pyKTLI Ha rnaHete. Nepsoe
Brie4yat/ieHne O PErMoHe OHU
rosiy4aroT B BO34YLLUHOWV raBaHu —
MexayHapoaHOM asporopTy
«®epraHa» HaymoHasibHoOM
aBviakomraHuy Y3bekucTtaHa.
YHukaneHoe coyeTaHue Tpaguuni
MHOrOBEKOBOIro BOCTOYHOIO
roCTernpuyMcTBa N COBPEMEHHbIX
CcTaHaapToB O06C/yXBaHUS
raccaxvpoB genaroT 370
3HaKOMCTBO MPUSITHbIM U
He3abbIiBaeMbIM.

Insgsa cerogHsi Ha chepraHcKui
asporiopT, C/I0XKHO MOBEPUTb, HTO
eLe HECKOJIbKO JIeT Ha3ag OH
MMeJ1 COBEPLUEHHO APYrov 06/MK.
HoBbii aspoBoOK3as ¢ rporycKHoOM
criocobHocTbio 400 4enoBekK B Yac
OCHalLeH caMbIM COBPEMEHHbLIM
obopynoBaHNeEM N BCEMU
yaobcteamu a5 naccaxupos. O
riocnegHux pesysnbrarax paboTsbl,
O KOJIJZIEKTUBE U O TOM, KakKom
371IEMEHT (hopMbl 6OPTIPOBOAHNL
aBvaKoMrnaHuy Pogom 13
®epraHbl, — HalLLl CEerogHALLIHUN
pacckas.
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The new air terminal complex was put into operation in
2015. Completion of this project is another stage of the large -
scale modernization of all ground infrastructure of Uzbekistan
Airways.

Mirodil Madaminov, the director of the airport has been
occupying this position since 2013. He joined the airport team
in 2008 after 22 years in Ferghana branch of Tashkent Chkalov
Aviation Production Association.

“All airport services have essentially changed in only a few
years.” Madaminov says . “Large scale reconstruction was tak-
ing place in an actively functioning airport, while keeping up
with all safety and service standards. Our foremost goal was to
avoid any passenger discomfort. Even when the number of
flights exceeded two dozen our team coped well with the vol-
ume without any criticism or remarks. The most challenging
was to transfer the fuel depot without disrupting service.
Special attention is paid to providing good working conditions
— in the end this affects customer service.”

The highest appraisal of the work done were the words of
a passenger who had left Uzbekistan before the airport recon-
struction and had recently returned. "I could hardly believe my
eyes; | thought that | came to some other city”, he said to
Madaminov.

There is an expression that happiness is when you happily
go to work in the morning and happily come back home in the
evening. Director Madaminov is confident that the secret of
teamwork success is that everybody should come to work
delighted and such attitude to work depends undoubtedly on
management.

“We do our best to keep our employees stimulated orga-
nizing various events and contests”, he says. “It has already
become a tradition to play football every Friday, | do too, by the
way. Family competitive games, creative contests are endless.
Moreover all departments participate by all means. Our youth

Ferghana International Airport served
92,100 passengers in 2015.
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HoBbI a5p0OBOK3asbHbI KOMMEKC BBEAEH B SKCMNIyaTaLmo
B 2015 rogy. 3aBeplueHne NpoekTa CTasio o4epeaHbIM 3Tarnom
MacLUTabHOM MOAEPHM3ALMN BCE HA3EMHOW MHMDPaCTPYKTYpPbI
HaumoHansHoM aBrakoMnaHmn.

[npekTop asponopta Mupogun MagamyHOB 3aHUMaeT 3Ty
nomkHocTb ¢ 2013 roga. B 2008 rogy oH npuLlen B BO3AYLLHYO
raBaHb nocne 22 netr pabotbl B PepraHckoMm dunvane
TalKEeHTCKOro aBMauUVoOHHOMO MPOM3BOACTBEHHOMO 00beanHe-
Hug vm. B. 1. Ykanosa.

— Bce 06bekTbl asponopTa CyLEeCTBEHHO N3MEHWUCL BCErO
3a HECKOJIbKO NIET, — pacckasbiBaeT MagamuHoB. — MaclutabHas
PEKOHCTPYKLIMS MpOXoauia B YCAOBUSX AENCTBYHOLLEro aspo-
nopTa, NPV HEYKOCHWUTENbHOM COOMogeHr 6e3onacHoCcTV t
BCEX Mpasui obcnyxvBaHus. 3agaqen HOMep OAaMH Oblo He

B 2015 rogy B mexzgyHapoaHOM asporopTy
«PepraHa» HaumoHabHOM aB1akoMnaHum
Y3b6ekucraHa 6b1/10 o6¢nyxeHo 92100
rnaccaxvpos.



Youth team of Ferghana airport has won the 2015
competition for airline employee with high spiritual
potential held by Uzbekistan Airways jointly with the
airline trade union council of Uzbekistan.

cosfaTb HeynobceTBa [Ns MaccaxvpoB. W gaxe korga Konmde-
CTBO PE1COB NpeBbILIANo ABa [ECSATKa, KONNEKTUB NPeKpacHoO
cnpaenancsa ¢ obbemamu, 1, HTO BaXKHO, BCE 3TO He3 HapekaHuii
1 3amedaHnii. CnoxkHbIM aTanom Obina nepeavcnokaLms cknaaa
ropro4e-CMasdoyHbIX MaTepuanoB «6e3 oTpbiBa OT MPOW3BOA-
ctBa». Ocoboe BHUMaHWe yaensieTcs ob6ecneqeHno JOCTOMHBIX
YCNOBWIA TPy[A: B KOHEYHOM CYeTe OT 3TOro 3aBUCUT U obec-
neYeHvie cepBrca /18 aBUanacCaxmpoB.

Camoit ny4Luen oLeHKon NpoBeaeHHoN paboTbl ANs AVpeK-
Topa asporiopTa O6biM YCrblaHHLIE UM CRoBa Maccaxvpa,
KOTOPbIA yneten 13 Y3bekncraHa Ha AanTeNbHbIA Nepuo, elle
[0 PEKOHCTPYKLINM, 1 BEPHYNCS Y>Ke B OBHOBIIEHHbIN a3ponopT.
OH ckazan MagammnHoBy: «$ cHadana He NOBEPW CBOVM a-
3aM, NoKasasnochk, YTO MPWIIETEN B KAKON-TO OPYron ropony» .

MonogexHasi KomaHga asporiopta « PepraHa»

B 2015 rogy ctana nobegutesiemM B eXKerogqHom
KOHKypce « ABUapabOTHUK C BbICOKUM YXOBHbIM
rioteHumanoms, nposogumom HAK coBMeCcTHO

¢ PecnybnvkaHckum CoBETOM npogcorosa
aBunapabOoTHVKOB Y36eKkucTaHa.

UZBEKISTAN AIRwAYS / 37



Kobiljon Abdunazarov, TMS shift manager
KobumxoH AbayHasapoB, HavasibHuK cMmeHbl COll

is very talented and actively involved. They work hard and play
hard, too. Besides these, our staff takes an active part in vari-
ous company-wide events.”

YOUNG PROFESSIONALS SPEAK OUT

Kobiljon Abdunazarov, TMS shift manager:

“‘My own way to aviation as an agent has begun three
years ago. In 2015 | became a shift manager. It is easy to suc-
ceed at any job if you like what you do. Another important
thing is to be willing to learn from the more experienced team-
mates. A lot depends on an agent — we are the first to wel-
come visitors. We strive to make their day, so they might sim-
ply overlook minor imperfections. Staff who work directly with
passengers speak foreign languages, and visitors appreciate
this. | should mention that we are not limited only by our pro-
fessional duties but are actively involved in creative events. In
a great show of enthusiasm we have unexpectedly won the
main part of the competition. It is hard to overestimate our
delight in hearing favorable words of the General Director of
Uzbekistan Airways.*

Guzal Pulatova, TMS dispatcher-supervisor:

“‘l have started working at the airport only recently. | came
after graduating from the Institute on my friends’ advice.
Certainly, dealing with such a great responsibility demands
thoroughness in selecting agents for this position. For instance,
| control passenger check-in and organize entire flight on my
own. To tell the truth, | did not expect that this work could be so
interesting to me — | get so involved. Besides, our team is
close-knit and actively engaged in company events. The whole
group is very active and the older generation always provide
positive encouragement to younger teammates.”
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EcTb Takoe BblpaxkeHue: «CyacTbe — 3TO KOrga yTpoM C
pPafoCThio MaelWb Ha paboTy, a BeHEpPOM C PafoCTbio BO3Bpa-
Laelbess gomoint» . [dupektop MagamMnHOB yBEpeH: CekpeT
ycrnexa paboTbl KOMNEKTVBA B TOM, YTO KaXKOblA OOMKEH Npu-
X0OuTb Ha paboTy ¢ pafocTbio. 1 30ech O4eHb MHOroe 3aBu-
CUT OT PyKOBOACTBA.

— Mbl cTapaemcsi MOCTOSIHHO CTUMYIMPOBATb PabOTHUKOB,
opraHn3ys pasnnyHble COPEBHOBaHVSA 1 MEPONPUSTUSA, — rOBO-
pUT OMpeKTop. — Kaxxayto NaTHULYy urpaem B dyTbon, 3To yxe
Tpaovums, s Toxke, ketatn. CemelHble cnapTakvaibl, TBOpYe-
CKMe KOHKYPCbhl MPOBOAATCA Y HAC MOCTOSIHHO, MpudemM 0bsA3a-
TeNbHO y4acTBYIOT BCE CNy>kbbl. Monoaekb 04eHb TanaHTmBas
1 OflapeHHas, a raBHoe — akTuBHas, Hebe3paanuyHas. M pabo-
TaTb YCNEBalOT Ha « OTNIMYHO» , U B KOHKypcax nobexxpaars. Mbl
He orpaHvM{vBaemMcsi TOfIbKO CBOVM MpedanpuaTieM — akTUBHO
y4acTBYEM W B OPraHM30BaHHbIX aBvakoMMiaHven O0oMbLUnX
MEepOnPUATUSX.

CJNToOBO MOnoAgpiM CNELUMANNCTAM

KobumxoH AbgyHasapos, Ha4aibHUK cmeHbl COf:

— Mol nyTb B aBMaLmm Ha4asicst TpW roga Hasaf, C A0/MKHO-
cTh areHta. B 2015 rogy ctan HadaslbHUKOM CMeHbl. B ntoboi
npodeccun ropasfo ferde Yero-To AobneaTbcs, ecnm noduilb
TO, YTO Tbl Aenaellb. BTopol 3anor ycrnexa — »enaHune y4ntees y
CTapLUKX Konner, nepeHmath 1x onbiT. OT Hac, areHToB, MHOroe
3aBVICUT — Mbl MEPBbIE, KO0 BUAWT rocTb ropoda. 1 3agaqa mak-
CYMYM — ODECTNEYNTL EMY XOPOLLIEE HACTPOEHME, AaXKe KaKMe-TO
MefK1e HefoCTaTK/ OH Toraa NPOCTO He 3aMeTuT. CoTPYOHVKN,
HenocpeacTBEHHO paboTarollme C naccakmpamu, 3HaroT MHO-
CTpaHHble A3bIKN 1 OBLLAKTCS C FOCTAMU Ha UX POAHOM $3blKe,
4YTO Te O4eHb LIEeHAT. 3amedy: Mbl He OrpaHUYMBaeMcst TONbKO
pabo{MMK 0BSIBaHHOCTSMI, TBOPYECKasi COCTaBNsAoLLIas nrpaet
[ONst HAC OrPOMHYHO POrib. Mbl HACTOMBKO 3TVIM YBREKIIUCE, YTO
HeoXMaaHHO ANs cebsi BbIUrpaiv MaBHbIA 3Tan KOHKypca. Tak
NMPUSITHO 6bINO  CrbilaTb CfoBa MoxBasbl OT [eHepasnbHOro
OVPEKTopa aBrakoMnaHn — He nepeaaThb crosamm!

Guzal Pulatova, TMS dispatcher-supervisor
lysanb lNynatoBa, gucnetyep-cynepsarizep COl



EXPERIENCED PROFESSIONAL
SHARES HER OPINION AS WELL

Rumiya Bekirova, TMS agent:

“Thirty years ago | did not even contemplate a career in avi-
ation. At first | accepted a position of accountant general in the
airport. It was not easy because aviation used to be such a
unique business. After a few years | have changed the line of
work when the need in TMS specialists came up. | can say that
newly designed airport and the previous one are two absolute-
ly different organizations. It is a great pleasure to work and
serve passengers in such a comfortable and cosy space, and
our customers really like it too. Undoubtedly, the visitors to our
country who choose Ferghana as one of their destinations will
truly appreciate the high - quality service and comfort at the air-
port. Our management and staff do their best to serve the main
principles of Uzbekistan Airways — safety, stability, comfort.”

Yuliya KHAKIMOVA
Photos by Yuliya MARTYNOVA

lysanb lNynatoBa, gucnetyep-cynepsarizep COII:

— Pabotato B aspornopTy CpaBHUTENBHO HepgaBHO. [lpuvuina
ctofla Mocfe OKOHYaHWst WHCTWUTyTa MO COBETY [APYy3ei.
OTBETCTBEHHOCTb Ha Hac BO3MIOXKeHA HeMaulasi, 1 MO3ToMy Tpebo-
BaHVISA NpY OTOOPE Ha JO/MKHOCTb areHTa BbICOKW. S, Hanmpumep,
MOSTHOCTBIO KOHTPOIMPYO PErMCTPALMIO MacCakMpOB, OPraHnM30-
BbIBatO perc B LeoM. [pusHaTbCs, gaxke He aymana, YTo MHe 3Ta
paboTa BydeT Tak MHTepecHa: oHa MeHst mpocTo 3axsatunal K
TOMY >XE HaM He BbIBaeT CKy4HO Bnarogapsi CrifloHeHHOCTU KOS-
NEKTVBa 1 MEPONPUATUSIM, KOTOPbIE 3[eChb OpPraH130BbIBAKOTCS.
[Mpryem akTvBHa He TOMBbKO MOI0AEXb, HO 1 CTapLuee nokose-
HVe, KOTOPOe BCceraa NoAAePKMBAET HaLLM MHMLMATVBSI.

FOBOPAT MPEOCTABUTENI CTAPLLIEMO MOKOJIEHVA

Rumiya Bekirova, TMS agent
Pymus Bekuposa, areHT COIl

Pymusi Bekuposa, areHT COIT:
— Tpwv oecaTka net Hasag A fake He NoMbILLIAa O Kapbepe
B aBvaumn. CHavana npuHana npurnaLlenve ctaTb rasHbIM Oyx-
ranTepoM aspornopTa. Bbino CnoxHO: aBraumst yHUKanbHas, Hu
Ha 4TO He moxoxkasa cdpepa. [ocne HeCKONbKMX NET paboTbl Byx-
rafTepoM 9 CMeHuna pop AesTeNbHOCTW, Korga BO3HMKNA
HeobxoaMMOCTb B CrieupanncTax B Ciy»xbe opraHusaummn nepe-
BO30K. CKaxKy Tak: asporopT, B KOTOPOM paboTatd cerogHs, u
a3pOMOoPT, B KOTOPLIN MpuLLIia MHOMO NeT Hasad, — ABe CcoBep-
LLIEHHO pa3Hble opraHnsaumn. B kpacnsom, yioTHOM, komdopTa-
6enbHOM 3[aHMK 1 Ham ropasfo NpusTHee paboTaTk, 1 nacca-
>KVpam COBPEMEHHbI a3p0BOK3as1 O4eHb HPABUTCS.
Bes3ycnoBHO, roctm CTpaHbl, OAHVM W3 MyHKTOB MyTelle-
CcTBUSA BblbpaBLne PepraHy, N0 OOCTOMHCTBY OLEHHAT YPOBEHb
obcny>KmBaHnst U KOMOPTHbIE YCNOBUSA B BO3AYLUHOM raBaHM.
PykoBoACTBO M cneumanmcTbl fenaroT BCE BO3MOXKHOE, YTOObI
COOTBETCTBOBATH MMaBHbIM NpuHLUMNaMm HAK «Y36eKknCTOH xaBo
nynnapw» — «besonacHocTb. CTabunbHOCTb. KoM opT» .
Honunss XAKUMOBA
®oto O MAPTBIHOBOW
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KIDS ASK
SPECIALISTS RESPOND

Every three seconds an airplane takes off somewhere in the
world, and almost every boy and girl likes watching an aircraft
flying in the sky. Our aircraft specialists continue to satisfy
children’s aspiration for knowledge in our column ‘Kids Ask -
Specialists Respond.’

— Why does an airplane seem to
move very slowly when you are in it
and looking out of a window?

— No4emy, Korga
HaxoauLbCs B caMoJsieTe U
CMOTPULLL B WIIIIOMUHATOP,
Ka)XeTCs, YTO camMosieT
[BUraeTcsi 04eHb MeL/IeHHO?

Daniel Klimov, aged 10:
HaHnens Knumos, 10 net:

Robert Umarov, the Deputy Director of Uzbekistan Airways’ Training Centre:

— You are right, Daniel, an airplane only seems to move slowly — a sensation you feel at
high altitudes. You can see its actual speed, if you look out of a window when it is flying low
over the ground. This is because any movement is relative from the physical viewpoint. For
instance, sitting in an armchair at home, you are not moving relative to the room the armchair
is in, while you and the armchair and the room and the whole building are moving relative to
the stars, because Earth revolves on its axis and around the Sun.

So, through the porthole you can see the airplane move relative Earth’s surface. When the
surface is far from the airplane, it seems to move slowly. Likewise, driving in a car, if you look side-
ways at remote trees, hills or houses, you would have a feeling that the car is moving slowly.

Pobept YmapoB, 3amecTuTesb AUPeKTopa Y4ebHO-TPEHNPOBOYHOIo eHTpa HAK:

— Bbl npasebl, [daHnens, 910 Ham TOMbKO KaKeTCS. Takoe OLLyLLIeHE BO3HUKAET, KOraa camo-
NET HaxopuTcst Ha 60MbLLIOY BbiCOTe. ECAmM Bbl NOCMOTPUTE B UNIKOMUHATOPR MPY MONETE Y 3EMN,
TO OLLTUTE peaibHytd CKOPOCTb. CBA3aHO 3TO C TEM, YTO, C TOYKM 3peHns huranku, noboe Asn-
YKEHWEe OTHOCUTENBHO. K NprMepy, HaxoasaCb AOMa B KPeche, Bbl He OBUraeTeCb OTHOCUTENbHO
KOMHaTbI, B KOTOPOW OHO CTOWT, HO MPW 3TOM Bbl, KPECO, KOMHaTa 1 34aHve ABUratoTCa OTHO-
CUTENbHO 3Be37, barofaps ABMKeHUIO 3emin Bokpyr CosHLa 1 CBOEN OCK.

B nnntommHaTop Bbl HabntogaeTe OBWXKEHVE camoneTa OTHOCUTENBHO 3emn. Korga 3emns
[aneKo BHU3Y, BOSHMKAET OLLYLLIEHNE, YTO ABWKEHUE MEAIEHHOE. TOYHO Tak e, ecnv npu ABK-
YKEHWUN aBTOMOOWUIIA Bbl MOCMOTPUTE B CTOPOHY M BAasb, BaM MOK&XKETCH, YTO OTHOCUTENBHO
yOaneHHbIX OObEKTOB — OEPEBLEB, XONMOB, 34aHNN — MalLUVHa e0eT MELJIEHHO.
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AETU CMPALUNBAIOT.
CNEUUVANNCTbI OTBEYAIOT

Kaxable Tpu CekyHAbl Ae-To Ha rnaaHeTe B3seTaeT B Hebo camonet. U
MOYTU KaXXAbli CAMOJIET MPOBOXXAET B3I/ISOM KaKON-HNOYab MasibYnLLIKa
Wy feBYoHKa. etn — U3BECTHbIE NMOYeMyYKU, y HUX BCerga Kyda
BOMpPOCOB K aBnaTopam. Mbi npogomkaem TpaguLmMoHHYH Py6puKy
«[etn cripalumBarot. CrieynanncTbl OTBEHAKOT».

How do they manage to heat food for a hundred of
passengers for such a short period of time?
Obviously, they do not do it in microwave ovens, as
the food is packed in foil.

— Kak pasorpeBaroT CTO/ILKO efbl cpa3y
Ha COTHIO naccaxupos? B
MUKPOBOJIHOBKE XK€ HeJslb3s, Bedb Ha efe
obepTKa U3 MEeTaI/INYECKON (OsIbIN.

Natella Nikhuradze, aged 12
Harenna Hukypagse, 12 net

Elena Sakhaji, an instructing steward at the methodical
department of the Uzbekistan Airways training centre:

The airplane is equipped with special ovens which can
heat a large number of individual containers with a second
course for the passengers. These ovens are powered by the
airplane’s electric system and can heat meals in two ways:
with compressed steam (producing the sauna or bathhouse
effect) or with hot air circulating in the electric oven. Also, the
oven can be set in such a way that the temperature within it
remains just enough to keep the meals hot or warm.

EneHa Caxagxxu, 60pTrpoBOAHUK-UHCTPYKTOP JIeTHO-
MeToANYECKOro oTgesna y4ebHO-TPEHNPOBOYHOIo LieHTpa HAK:

— Cawmonet obopyfoBaH creLanbHbIM1 nedami, KoTopble
MOryT pasorpeBaTb O0SbLUOe KOMMYECTBO WHAVBUAYAbHbIX
KOHTENHEPOB CO BTOPbIMM GtofamMu AN MACCaXKMPOB — OHM
HasblBatOTCS KacaneTkamu (0T op.crnoBa casserole). 3T1u nevn
paboTatoT OT SNEKTPOCKCTEMbI CaMOrEeTa, B HUX Otofa MoryT
pasorpesaTbCst ABYMS Criocobamu — MyTeM ropsideit MapoBoit
06paboTkn nog AaBneHnem (abdekT cayHbl 1 6aHn) nm
roforpesa 3a CHET LIMPKYALIMM ropsiHero Bosayxa B eKTpo-
[yXOBOM LUKadyy. Takxe MOXXHO BbICTaBUTb PEXXUM TEMMEPaTy-
pbl 4151 NOAAEPXKaHNUSA Abl B FOPSHEM U TEMIOM COCTOSIHUN.
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— Why does an airplane run before taking off?

— lNo4yemy camosieT B3jieTaeT He

C MecTa, a ¢ pasbera?

Melisa Zakirova, aged 10
Menunca 3akuposa, 10 net

Alexander Melnikov, the director of the Dispatch ser-
vice at the Tashkent airport:

— Melisa, there are airplanes that take off vertically,
but they are used mainly in air forces, in particular, sea-
based aviation. These airplanes are equipped with
engines that can turn and direct the jet stream down-
wards, towards the ground, to create lift.

Civil airplanes have engines fixed horizontally. The
airplane’s jet stream or propeller creates a force that
makes it accelerate speed. Speeding up creates lift on
the wings, which allows the airplane first to take off the
ground and then to gain and maintain height. So, in order
to do it, an airplane needs speed, which would allow it to
create lift equal to gravity forcing it downwards. This is
why an airplane runs before taking off.
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AnekcaHap  MenbHukoB,  Ha4YaslbHUK
«[qucnaty» asporiopta « TallKeHT»:

— Menuca, ecTb 1 Takme camMoNeTbl, KOTOPbIE B3NeTatoT
C MecCTa, HO OHM B OCHOBHOM MPUMEHSIKOTCA B BOEHHO-BO3-
OYLWHbIX cunax — B nanybHon aBraummn. Ha Takux camone-
Tax [pOuratenb Npu B3MeTe pasBoOpaynBasTCs, YTOObI
HanpaBWTb PEaKTUBHYIO CTPYH BHM3, B CTOPOHY 3eMn, 1
€o3aaTb NOObLEMHYIO CUITY.

Ha camoneTtax >xe rpafgaHckon asBvaumn asuraten
3adKcnpoBaHbl. PeakTBHas CTPys UM BO3AYLLHbINA BUHT
OBUraTens cosgatoT Tary — 370 cuhna, KoTopas 3acTaBnsieT
camoneT HabupaTb ckopocTb. C yBeNMYEHNEM CKOPOCTH,
Onaropapst Haberaroliemy BO3ayXy, Ha Kpbine obpasyeTcs
nofbeMHast cuna, Kotopasi Mo3BOSSIET NaliHepy cHavana
oTOpBaTbCS OT 3eM/N, a 3aTeM HabpPaTb U COXPaHATb HyXK-
HytO BbICOTY. [/1s1 9TOro Hy>KHa CKOPOCTb, KOTopasi MO3BO-
NWUT BO3yXy C€O03[aTb MOABLEMHYK CWUIly, PaBHYyK cune
TSXKECTM, AEVCTBYIOLLIE Ha CamMOfeT Mo MNpUYMHe NMPUTS-
XeHua 3emnn. [oaTomy Bbl 1 HabnogaeTe, Kak camoneT
PAa3roHsIETCS 1 3aTEM OTPbIBAETCS OT 3EMIIN.

CNYXK6bI



Samirakhon
Khojimuradova, aged 11
CamupaxoH

Yesteraday at school we argued about an airplane’s service
life. Some thought it was 20 years, others argued that it was
not the years that mattered but the quantity of hours an
airplane remained in air, while the third asserted that the
number of take-offs and landings was the determining
principle. Tell me, please, what is the life span of airplanes
and how can their age be counted?

— Mbi BYepa B LLIKOJIE CIriopuii O TOM, CKOJIbKO

JIET MOXXET MPOCAYXuTb camonet. OgHu

rOBOPSIT — ABaAuatk J1eT, APyrue — 410 4esio He

B BO3pacTe, a B KOJIN4YEeCTBE MpOBEaeHHbIX B
BO3AyXxe 4acoB, TPETbU — B YUCJIE B3/IETOB U
rnocafgok. CKaxxute, rnoxxasyicra, CKOJIbKO /1eT

Xoxumypagosa, 11 ner
BO3pacTt?

Turakhon Saydazamov, Boeing flight personnel engineer:

There are several parameters determining the age of an
airplane. The first parameter is the 'calendar life,” that is, the
number of years that have passed since its production or
overhaul. Usually, passenger airplanes must not be used
for more than 20 calendar years. The other determining
principle is the quantity of hours spent by an aircraft in air.
This parameter varies and depends on the type of an air-
plane, ranging from tens to hundreds of thousands of hours.

An aircraft manufacturer informs the air company on the
aircraft calendar life, and the user of the airplane can under
no circumstances go beyond this limit.

There is another parameter — the number of permissible
landings. Landing causes the heaviest loads to an airplane,
which is why the number of landings is limited.
Nevertheless, an aircraft can bear many thousands of land-
ings before being forwarded to a museum, put on a
pedestal as a monument or sent for scrap. Uzbekistan
Airways possesses one of the newest fleet in the world, the
average age of its aircraft being under 10 years. Civil air-
craft are allowed to be used only in case they have a certifi-
cate of airworthiness granted to an airplane for a period of
one year.

XXUBYT CaMOJieTbl, B HeM UCYUCJISETCA UX

TypaxoH Caviga3amoB, WHXEHep JIETHOro oTpsiga
«BOUHr»:

— BospacT camoneta onpenensieTcs HECKOMbKMMI mapa-
MeTpaMu, KOTOPbIE Ha TEXHNHYECKOM $3bIKE UMEHYHOT « PECYp-
camu» . [lepBoe — «KaneHAapHbIN Pecypc», rofpl C MOMEHTa
€ro NMpounsBOACTBa WM KanuTaslbHOro pemMoHTa. Kak mpasu-
110, MACCaXXMPCKNE CaMOSETbI HE JOMKHbI NIETaTb Aosblue 20
NIET MO KasleHaapto. ECTb ellle pecypc no Hanety 4acoB. OH y
BCEX CaMOJIETOB PasHbIll U MOXET HacqMTbIBaTb OECATKU U
[JaXKe COTHM ThICHY YacoB.

[ponsBoanTENbL BO3OYLLUHOMO CyaHa COOBLLAET aB/aKOM-
MaHnM Ha3Ha4YEHHbIN PECYPC B Yacax, 1 SKCrlyaTaHT camore-
Ta He MOXKET MPEBLICUTL STOT HAET HU MPY KaKKX YCIOBUSIX.

EcTb elle pecypc nmo nocagkam. CamMoner UCMbITbIBAET
HavbonbLUVE Harpy3Kk BO BPEMSI MPU3EMIIEHMS, MOSTOMY X
KOSIMHYECTBO OrpaHu4eHo. BoaayLHoe CyaHO BbIAEPXUT MHO-
rMe N MHOMME ThICSHM MOCaAoK, MPEXAE YeM OTMPaBUTCS B
My3€ll, Ha MOCTaMEHT B Ka4eCTBe MaMsATHUKA WKW Ha MeTar-
nonom. B HaupoHanbHom aBrakoMnaHum Y3bekuctaHa nac-
CaXVPCKNM NlalnHepaM B CPEAHEM MEHee [ecsTn NeT. 910
OOMH M3 camblX MOJIOAbIX MapKOB CaMOfIETOB B MUPE.
[parkpaHCcKre BO3ayLUHble cyaa OOMyCKakTCa K aKcriyara-
LU MPpU HaM4mm: cepTudmkaTta IETHOM rogHOCTW, KOTOPbIN
BblAETCS CPOKOM Ha OfMH rof.
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BEAUTY
OVER THE CENTURIES

KPACOTA
CKBO3b BEKA



At a distance of half-hour ride in a car from
the city of Fergana there is a unique silk
weaving factory. The factory is the only one
in the region producing natural silk fabrics
following ancient traditions from beginning
to end, which is why it is so attractive to

FINE ARTS OF UZBEKISTAN

MNPUKITTIAHOE NCKYCCTBO Y36EKUCTAHA

B riony4ace e3abl oT ®epraHbl — 04HOMo U3
JIIOBMMBIX MapLLPYTOB TYPUCTOB —
eAMHCTBEHHasl B cTpaHe ¢habpuka ro
MPOV3BOACTBY TKaHEe! 13 HaTypasibHOro
Liesika, rge fpoLecc rosIHOCTbIO COXPaHWII
OnbIT [PEBHUX BEKOB U BbIMNOHSIETCS

tourists. Among the factory’s products, all
of which are handmade, are those that
adorn our beautiful stewardesses in
Uzbekistan Airways airplanes. We visited
the site to see the whole production
process with our own eyes and to
familiarise our readers with it.

BPYy4HYt0. IMEHHO nagesvsi pabOTHUKOB 3TOM
habpuviku ykpaLuaroT n 6e3 TOro rnpeKpacHbIX
6opTtrpoBogHuLY HaymoHabHOM
aBmnakomnaHum Y3bekmncraHa. Mbi
OTrpPaBUINCh MNPSIMUKOM TyAa, YTOObI
HarnsgHo ybeanTbCsi B YHUKaIbHOCTU
rpowyecca U3rotoBJ/IEHUS] TKaHen 1
roaesIMTbLCSl 3TON KPacoTou C YuTaTesIssMu.

 [1pOV3BOACTBO TKaHN 13 KOKOHOB TYTOBOIO
Lwenkonpsiaa — npouecc 6es3otxodHbi. Kancyna,
KOTOpasi OCTaeTCA MOCNe CHATUSA HUTEN, Takke
NPVYMEHSAETCA ONA CO3[aHUst TKaHu, oCTallbHOe
NCMONB3YIOT A1 KOPMAEHNsT CKoTa nnn ynobpe-
HVS NOYBbI.

® /I3 KOKOHa MonyyatoT TPU BuOA HATEN.
[MepBble, rpybble, HAUTN C MOBEPXHOCTU KOKOHA —
«pBaHb» — WCMOMb3YOT A9 MOLUMBKM KOBPOB.
LLlenkoBble HATN ONA TKaHe Nony4aroTcs nyTem
coedVHeHna 20-35 KOKOHOB B OAMH My4oK. A
«CTPYHy» — M/IOTHbIE N HEPaBHOMEPHbIE HUTU —
MNCMNONb3YIOT A5 NPOV3BOACTBA VKOO LUenka.

e [Tpouecc BbllLMBaHWUA KOBPaA BPY4YHYHO, B
3aBMCUMOCTU OT CIOXKHOCTU PUCYHKA, MOXET
3aHMMaTb [0 HEeCKONbKMX MecsdueB. B aeHb
MacTepuLpl « NMPOABUIAIOTCS» B PUCYHKE MaKCK-
MyM Ha OWH CaHTUMETP.

e The production of silk from silkworm
cocoons is environment-friendly. The capsule
that is left after the threads are taken off is also
used in cloth making, while the rest serves as
food for cattle and as a fertiliser.

® The cocoon gives three types of thread.
The first layer — the coarse thread from the
cocoon’s surface — is used in carpet weaving.
Silk thread for fine fabrics is obtained by joining
from 20 to 35 cocoons together into a single
bunch. The third type — uneven and thick, string-
like thread — is used to make wild silk.

e Silk embroidery on carpets is a long and
complex manual process. It may continue up to
several months, depending on the type of the
image. Usually, the women that are engaged in
the work embroider not more than one centime-
tre of pattern per day.
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e The fabrics are coloured with both chemical and natural
dyes, the latter being extracted from insects, onion peel, flo-
wers, the bark of various trees and turmeric. To make the fab-
rics ‘absorb’ more colour, they are first kept in a salt solution.

e The fabrics are made either entirely by hand or on special
looms driven manually. Most of the looms are equipped with
two or four pedals; however, there are some with eight pedals.
Second can be operated only by the most experienced
weavers.

e The factory produces scarves for the stewardesses of
Uzbekistan Airways. Their basic colour is turquoise — one of
Uzbekistan Airways’ symbols. However, if you look at the scarf
in the sunlight, you can see that it is, in fact, iridescent — an
effect produced by the multiple colors its fabric consists of.

e The factory features a shop selling a wide variety of
clothes made in the European style and decorated with tradi-
tional local elements. The clothes are in great demand, as ikat
— the traditional decorative pattern on Uzbek clothes — is high-
ly popular in the West today.

Yuliya KHAKIMOVA
Photos by Yuliya MARTYNOVA



e Kpacutenu ONs TKaHeWn VCMOMb3YIOTCS Kak XMMUYEecKme,
TaK 1 HaTypanbHble, MPUPOAHBIE: HACEKOMbIE, NYKOBas LUEenyxa,
LIBEThI, KOpa AepeBbeB, Kypkyma. [ns Toro 4tobbl TKaHb y4lle
«BMUTbIBANIA» LBET, €e CHa4aa BbIMa4MBatoT B paCcTBOPE COMU.

® TKaH1 M3roTaBAMBAIOT 1 BPY4YHYIO, 1 Ha CheupalbHbIX CTaH-
Kax. Kak mpaBuo, Ha py4HbIX CTaHKax Mo ABe-4eTblpe nejanu,
HO eCTb 1 C BOCEMbIO. Ha Takmnx paboTatoT TOSIbKO Camble OrbIT-
Hble TKa4Xu.

o |llapdukn Anst POPMEHHbBIX KOCTIOMOB 6GOPTIPOBOAHMLY
HAK «Y36eKUCTOH xaBO Mynnapu» W3roTOBMSKOTCS 3A0EChb XKe.
OCHOBOW CNy>XT BUPIO30BLIN LIBET — OAVH 13 CUMBOJIOB aBua-
KOMMaH1K, HO eCi PACCMOTPETL MMATOK Ha COMHLE, TO MOXHO
3aMeTUTb, YTO OH MEepeMBaeTCa PasdHbIML Kpackamn. Takom
3 heKT OOCTUraeTCs 3a CHET MHOMOC/IONHOCTM LIBETOB Ha TKaHM.

e [pu habpuke OENCTBYET Mara3nH roTOBbIX U3OENVN, rae
npeacTaBneH LUMPOKUIA aCCOPTUMEHT OAeXabl C HaLMOHabHbI-
MU MPUHTaMK, HO MPW 3TOM B €BpOnenckoM cTune. Vsgenns
Nonb3ytTCs B0MLLLMM CMPOCOM Y FrOCTen 13-3a pybexxa, noToMy
4YTO UMKaT, HauMoHanbHbIM Y306EKCKUA TKaHEBbIA Y30p, O4eHb
nonynsipeH cerogHsa Ha 3anage.

Honuss XAKUMOBA
®oto O MAPTLIHOBOM
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The country’s potential for tourism is
gradually unfolding, Uzbekistan offering its
guests an increasingly vast range of
attractions, which include both the
remarkable, world-famous historical and
cultural monuments and entertainments of
various kinds. Tourists respond to the
country’s attempts to attract people, and
the number of visitors is growing year after
year. But what is the most impressive,
pleasant and memorable in Uzbekistan for
our guests?

We asked people of different age and
profession living in different countries to tell
how they had come to love Uzbekistan,
what brought them to our country and why
they thought they would come here again.

IN TOURISTS’ EYES

[TIASAMW TYPUCTOB

Typuctundeckui noTeHymasn CTpaHbl
MOCTOSIHHO HapaLymBaeT 060pOoThl,
rnpegsiarasi rocTsiM CTOJIMLbl BCE HOBbIE U
HOBbIE Harpas/eHUs, NbITasiCb yaNBUTH
VCKYLLEHHYIO y6/IMKY HE TOJIbKO
MHOIrOBEKOBOW UCTOPUEN, HO U MHTEPECHOM
rnoga4veu n oopmartom otgnixa. ¥ notok
TYPUCTOB, XKe/larLUnX MNO3HaKOMUTLCS CO
CTpaHoOW Ha NePEKPECTKE APEBHEIO
Besnvkoro weskoBoro rytu, pacTtet rog ot
roga. Ho 4to Bneyartnsert, yausnsieT v
3arnoM1HaeTcsi rocTsim 60/bLue BCEro?

B atovi nogbopke nroan n3 pasHbix CTPaH,
rnpegcraBUTeIN pasHbIX BO3PacToB U
rnpogeccui, npu3HaroTcs B /068U
Y36ekuctaHy v paccka3sbiBatoT O TOM, YTO
rpPUBEJIO UX B HaLLl Kpaw v No4YeMy OHU eLLe

I PRESENTED A PICTURE OF THE
REGISTAN TO MY PARENTS’

Martin Jacobs, statistic specialist, the
Netherlands.

— My dear wife, who was born in Uzbekistan,
familiarised me with this country. After living for
some time in my native country, the
Netherlands, we decided to visit her homeland,
where | planned to acquaint myself with her fa-
mily, relatives and friends and, certainly, learn
about this wonderful country, Uzbekistan.

Our tour lasted three weeks. The first thing
that pleased me genuinely was the hospitable,
friendly and kind-hearted people. The next was
the architecture of the ancient cities — it was just
amazing! From Tashkent we went to
Samarkand, where we stayed for two days, and
then we spent a whole week in Bukhara.

| was deeply impressed by your respectful
attitude towards your cultural heritage. All the
monuments we visited were in a perfect state,
and | could not but fall in love with them all!
Bukhara and Samarkand are real treasures, with
plenty of remarkable places that were imprinted
on my memory forever. The Registan square
impressed me so much that | drew its picture and

He pa3 croga BEPHYTCA.

«KAPTNHY C BOBPAXKEHVEM PEIMMCTAHA
NOOAPUIT POOVTENAM»

MaptuH [xerikobe, crnieymannct ro cratu-
cTuke. HugepnaHabl.

— Moe 3HaKOMCTBO C Y30eKncTaHOM COCTOS-
nocb Gnarogaps ntOObUMON cynpyre, KoTopas
poaoOM oTctoaa. [PoXKMB HEKOTOPOE BPEMS Y MEHSI
B HvpepnaHzax, Mbl peLLMIN Cbe3anThb Ha ee PoaV-
HY, NO3HAKOMUTBECS C CEMbEN, POACTBEHHUKaMU Y
[pYy3bsiMK, a raBHOE — C YAUBUTENBHOWM CTPaHOM.

Haw Typ npogomkancs Tpu Hepenw. MNepBoe,
4YTO MEHsI MopPasnno, — YAUBUTENBHO ORY>KENO-
Hble, pafdyliHble W AobpoXKenaTenbHble MOAN.
CrenytoLLM BOCTOProM S MeHs1 cTana apxu-
TEKTypa [OPEBHUX ropodoB Y3bekucTaHa — 3TO
npocTo Heyto! Mocne cToMubl Mbl OTIPABUCH
B CamapkaHny, rae Npobbinv ABa AHS, NOTOM Mpo-
BeNn Lienyto Hepento B Byxape.

91 BOCXULLEH TeM, Kak BEpEeXHO Bbl XpaHuUTe
CBOE WCTOpUYECKOE [OCTosHME. [pakTu4ecku
BCE MaMSTHVKN KySBTYPbl, KOTOPbIE Mbl MOceLla-
m, GbiNM B MPEKPACHOM COCTOSIHUM — B HUKX
Henb3s He Bnobutbes! Byxapa n CamapkaHg —
3TO Krnaaesb 3aMedaTelbHbIX MECT, OHW HaBceraa
COXpaHunMcb B Moeil namaTu.  [nowanb
PervctaH octaBuna Takve sipkue BrievaTneHuns,
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Kushan Mirazae, teacher,
Iran.

KywaH Mupasas, npenoga-
Baresib. VipaH.
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presented it to my parents. Certainly, | had heard
a lot about the Uzbek hospitality and strong fa-
mily traditions, but | was truly struck by how much
food they cooked when they received guests!

A master class in cooking pilaf given by Rif’at
Irmukhamedov, one of Tashkent's best cooks,
was, probably, the most memorable event during
my trip to Uzbekistan. | have tried almost all local
dishes: pilaf, samsa, naryn, manty, traditional
bread, shashlik and a wide variety of salads. Pilaf
and the tomato salad have established them-
selves as my favourite food. As | am very fond of
cooking, | now often cook pilaf and bake samsa
for my friends. Need | say how delighted they are?

There were some funny things, too. For
instance, | liked to talk to taxi drivers — they know
so much! Often, when they had learnt | was from
Holland, they talked about the football in the
country and often proved quite informed about
the subject. And, surely, everyone was curious
how | had become acquainted with my future
wife. | am very thankful to her that she brought
me to your wonderful country.

Shall | come here again? Yes, doubtless! |
am sure Uzbekistan, which has become my sec-
ond motherland, will surprise me once again.

YTO A Hanucan KapTuHy C ee U300pavkeHrem u
nopapwn ceoum poautenam. O rocTenpunMMcTse u
CEMEWHbIX LEHHOCTHAX Y30eKMCTaHLEB, KOHEYHO,
S Obl1 Hac/bllWaH, HO Mopaswnicd, yBMOEB, Kak
MHOrO eflbl FOTOBUTCS K Npuxogy rocten!

Camoe sApkoe BrevaTneHve OT NOCeLLEeHVS
Y3beknctaHa — MacTep-knacc no npuroTosne-
HWIO MNoBa OT OAHOrO M3 Ny4LLIMX NOBapPOB CTO-
nmupl Pudbbata Vipmyxameposa. Nepenpobosan
NoYTX BCIO MECTHYIKO KYXHIO: MOB, CaMmcy,
HapblH, MaHTbl, Y36eKCKUA xNned, wallnbiki ©
MHOIO pasfnyHbix canartoB. CambiM N0OUMbIM
6nr000M CTan MnoB ¢ canartom 13 NoMuaopos. V1
TaK Kak 9 O4eHb OO0 rOTOBUTL, MPaKTUKYO
Tenepb MPUroTOBNEHWE MnnoBa 1 y cebs, a Ha
3akycky — camcy. CToUT N1 roBOPUTL, YTO MOW
Opy3bs B BOCTOPre?

Bbinn 1 3abaBHble MOMEHTbLI. Hanpumep, MHe
O4€eHb HPaBMIOCh OBLLATBECH C BaLLMMM TakcUcTa-
MU — OHU Tak MHOro 3HatoT! He pas sogutenu,
y3HaB, 4TO 9 U3 fonnaHaum, C yOOBONLCTBUEM
obeyxganu co MHOW roanaHackun  dytoon,
BbICKa3blBanM CBOW MHEHUSA. /I KOHEYHO, BCem
Bblna NHTEpecHa UCTOPUS MOEro 3HaKOMCTBa C
>KEHOW. Y1 o4eHb GnarofjapeH e 3a To, Y4TO OHa
NO3HaKoMMIa MeHs C BaLLWM YyOECHbIM KPaeM.

BepHycb 1 a1 ctoga? BHe BCSKMX COMHEHWN!
YBepeH, 4To Y36eKncTaH, CTaBLUMn MOEn BTOPOW
POLANHOM, MOPa3nUT MEHS eLlie He pas.

«MHE HPABUTCHA TALLKEHTCKOE
CIMOKOVICTBUE»
KywaH Mupasaa, npernogasaresis. VipaH.
- 4 pogwnca wn BbIpOC B TerepaHe.
Heckonbko neT Hadag no Bone cyapsbbl nprexan
B TawkeHT, rge noctynui B BecTMUHCTEPCKUi



| LIKE THE TASHKENT QUIETUDE’

Kushan Mirazae, teacher, Iran.

— I'was born and grew up in Teheran. A few
years ago fate brought me to Tashkent, where |
entered the Westminster University, which later
became my workplace. So Uzbekistan’s capital
became my home.

| like the city. The principal feature that dis-
tinguishes Tashkent from other large cities is
that you can never see enormous crowds of
people walking in a street or long traffic jams on
the roads. You can get to any part of the city fast
and cheap. This is what appeals to me most:
there is some kind of quietude, unhurriedness
and tranquility about it.

The people actually generate the city’s over-
all atmosphere. Tashkenters seem to be always
calm and relaxed. Teheran is more bustling,
people there are more nervous. Nevertheless,
we have a common history and culture, which is
why | feel quite at home in Tashkent.

The local cuisine is what impressed me at
once and for good. | immediately became
‘addicted’ to local food: being similar to that of
Iran, it nevertheless has some very special fea-
tures. | want to try more and more dishes and,
although there are plenty of excellent cafes and
restaurants in the city, | am happy their number
is constantly increasing.

I WILL MISS MY TASHKENT FRIENDS’

Shane MacGlinn, teacher, Ireland.

| have arrived in Tashkent quite recently. |
graduated the Trinity College and came here for
practical training. Now | am a teacher of English.

Living here is quite pleasant. The people are
friendly, and the kitchen is excellent. | feel easy

YHUBEPCUTET, a NO3XKe Hadan B HeM paboTaTb.
Tak cTonuua Ya3beknctaHa cTana MOVM MOCTO-
SAHHbIM MECTOM >XMTENbCTBA.

MHe HpaBuTCs 3TOT ropod. [naBHoe, 4TO
OTNmHaeT TallKeHT OT APYrX KPYMHbIX FOpoaoB, —
MOYTU HET OFPOMHbIX TOAM MPOXOXMX, HE OblBAET
MHOro4acoBbix Mpobok. [dobpatbes Kyaa-nmbo
MO>XHO ObICTPO W HEAOPOrO. TeM MHe OH 1 Hpa-
BUTCS — CMOKOWCTBMEM, OTCYTCTBMEM JIMLLIHEN
CyeTbl, KAaKON-TO HEBO3MYTUMOCTbIO.

370 Kacaetcs n HaceneHus. B TerepaHe nogm
cyetnmeee. B TauwlkeHTe Bce KaxyTcs paccnabd-
JIEHHBIMU 1 CMIOKOWHBbIMU. HO Hago mpusHaTtb, Y
Hac O4eHb MHOMO OBOLLIEro B UCTOPUM 1 KyNTYPE,
MO3TOMY S YyBCTBYIO Cebsi 34eChb Kak aoma.

I3 TOro, 4TO0 MeHsa BneyaTnuno cpasy u
HaOoNro, — MecTHast KyxHs. Ha Hee s «nmogcen»
Cpasy e, K TOMy >Xe& OHa BO MHOIOM MOXoxa Ha
VNPaHCKYO, HO MpW 3TOM MMEET CBOW « BKYCHbIE»
0CcobeHHOCTU. V1 xoTs 3aBefeHuin B ccpepe obLLe-
nvTa B TallkeHTe O4eHb MHOMO, MHE XO4ETCS Mpo-
6oBaTtb BCE HOnblie, NO3ITOMY S O4eHb paf, YTO
OTKPbIBAETCH MHOMO PasHbIX M O4eHb XOPOLLMX
pecTopaHoB 1 Kade.
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Shane MacGlinn, teacher,
Ireland.

LLleviH MaklHH,
nperogasartesib. VipnaHgus.
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and safe in this city. Everybody is polite, particu-
larly those working in the service sector — a qua-
lity that is hard to find in many other countries.

Actually, it was not the work, but a desire to
learn about the country that motivated me to
arrive here. Uzbekistan had seemed to me an
interesting land. | was lucky not only to travel in
the country, but to work here for some time.

The main thing | would keep in memory for-
ever is bazaars. Enormous crowds of people,
fruit, vegetables, melons and water melons. You
just don’t know where to look first! In Europe you
can never find anything of the kind. Uzbekistan
is a true paradise for gourmets.

People in Tashkent tend to stick to their daily
routine, their schedules, which may seem even
boring at some moments of time. However, |
have discovered much likeness between
Dubliners and Tashkenters, particularly among
young people. | have made friends with a lot of
people from different ethnic groups, all of whom
will remain just ‘Tashkent friends’ for me.
Certainly, | will miss them all.

«BY[lY CKYYATb MO CBOM OPY3biAM N3
TALLKEHTA»
LLlenH MakInuvHH,
UpnaHgwus.

B TawkeHTe 9 HepasHo. MNpuexan Ha npakTu-
Ky — OKOH4YMN [y6nnHCKNA TPUHUTU-KONNEOK ©
Tenepb NPenofaro aHrUACKI.

Ona MeHs npoxviBaHMe 30€ecCb CTano npu-
ATHbIM OMbITOM. Jlioou AENCTBUTENBHO OpYy>Ke-
NIOBHDI, @ KyxHs BKycHa. XKUTb B TalLKeHTe Kak-To
O4eHb N1erko 1 6e3onacHo. Jlroan Besne ctaparoT-
cs1 BbITb BeXIMBLIMKM, TeM 6onee B cdepe obchny-
XKUBaHWA, B OT/MHME OT MHOMMX CTPaH.

B nepsyto ovepenp, 4 npuexan ctoja Kak
NyTELLECTBEHHWVK, a He Kak yduTenb. Y36eKkncTaH
rnokasasncst MHe UHTepecHo 3emner. MHe o4eHb
MOBE3MI0 OCTaTbCA TYT HE TOMBKO Kak TYPUCTY, HO
elle n nopabotartb.

[naBHOE, 4TO 3anomHio, — 6a3apbl. OrpoMHoe
ckornenve noger. OBowy, pPyKTbl, ObHA ©
apby3bl. [Mpocto rmasa pasberatorcsal Hudero
nogobHoro B EBpone HeT 1 B noMuHe. Boobuue,
Y36ekncTaH — pat ans rypMaHoB.

Mooy B TallkeHTe 60nblile CKNOHHbI LEHUTb
noBCeOHEBHbI rpadVK, CO CTOPOHbI STO MOXKET
rnokasartbCs faxke PYyTUHHOCTBIO. HO BCE e yau-
BUTENBbHO, YTO S HaLLeNn MHOIMO CXOXEro Mexay
ayénvHUamMmM 1 TalkeHTUammn, oCobeHHO cpeam
MOJIOAEXM. Y MEHSI MOSIBUNOCH MHOIO XOPOLLINX
3HaKOMbIX Pa3HblX HaLMOHaNbHOCTEN, HO ANA
MEeHSA OHW BCe «[py3bs U3 TallkeHTa» . 11 KoHe4-
HO, 91 ByZly O4eHb CKy4aTb MO HUM.

riperiogasare’ib.

«A HAYHUIICA FTOBOPUTB MO-Y3BEEKCKIN»
Myxammen Asec [ap, cTyaeHT. [NakucTaH.
A pogmncs v Belpoc B NakncTare. NocnenHve
NATb NIET XKVBY BMECTE C CEMbeN B TalLKeHTe.
Korga Tonbko nepeexan B Y36ekuctaH, BCE
BOKPYI Ka3a/loCb C/ULLKOM HOBbIM. 3bIKOBOW



I HAVE LEARNT TO SPEAK UZBEK’

Muhammed Aves Dar, student, Pakistan.

| was born and grew up in Pakistan, but |
have lived in Tashkent for the last five years.

When | had only just moved to Tashkent, all
around me seemed very unusual. The language
barrier was huge, but | managed to overcome it
and now, apart from my native language, | can
speak Uzbek, Russian and English.

Situated in the heart of Central Asia,
Uzbekistan has absorbed the best features of
the region, which makes life in the country par-
ticularly pleasant and comfortable. Its rich cul-
ture and history are what inspires me most. The
esteem the people demonstrate towards others
and particularly towards old age deserves
respect. You are expected to greet an old person
by bowing and putting your hand to the heart,
even if you don’t know them. If an absolutely
unfamiliar person happens to sneeze in a public
place, all wish them wellbeing by saying ‘Sog’
bo'ling!” (Bless you!).

Family values, as well as traditions, occupy
an important place in the local society. The wed-
ding ceremony seemed particularly wonderful to
me. | have been a guest at more than ten Uzbek
wedding parties, and discovered that eating pilaf
in the morning is, probably, the most interesting
of the traditions. | could not guess a ceremony
organised at 5 or 6 a.m. might be so solemn and
taken so seriously.

Uzbekistan’s kitchen is healthy and deli-
cious. | love meat and rice and, therefore, tradi-
tional Uzbek food appeals to my taste.

I will remember Uzbekistan as a wonderful
country from all aspects. There are a lot of

Bapbep OblN KONnoccabHbIM, HO, MPEOOSNEB €ro,
cer4ac rosopro, MOMVMMO CBOEro pOJHOro, elle
Ha y306eKCKOM, PYCCKOM 1 aHMUNCKOM.

Y3bekucTtaH, 6yay4un cepguem LleHTpanbHownm
Asunn, cobpan B cebe camble KOMOPTHbIE 1 NPK-
ATHblE YCNOBUA [ON9 XKWU3HW. YTO BOOXHOBNSET
MeHst B0bLLE BCEro, Tak 310 boratas Kyastypa v
ncTopus. BadTb XOTa Obl YBXKEHME K CTapLUemy
MOKONEHWIO: [laXke €CNN Bbl HE 3HAETE MOXWIOrO
YenoBeka, MPUHATO MOKNOHWUTBCH W MOMPUBET-
CTBOBATb €ro, MPUIOXKMB PYKY K cepaLy. To4HO
TaK ke, Korfa 4vxaeT abCoMOTHO HE3HaKOMbIN
YenoBeK Ha ynuLe, OTOBCIOAY OOHOCATCA Noxena-
HS 300PpoBbs « Cor BYNHI .

30eCb NPULAEPXKMBAKOTCA CEMENHBIX LIEHHO-
CTeN, TPEneTHO OTHOCATCA K HapoOHbIM OObI-
Yagm. A cBagebHble TpaguuMm OCoBeHHO npe-
KpacHbl. IMen 4ecTb NpucyTCTBOBAaTL O0see HYem
Ha aecsatn y36ekckmx ceadbbax, 1 caMbli, noxa-
Ny, MHTEPECHbI 0bblHai — YTPEHHUIA NNOB. A 1
He Oyman, 4To MeponpuaThe, OpraHM3oBaHHOE B
5-6 4acoB yTpa, NPOXOOUT Tak LePEMOHMATIBHO 1
TPaANLNOHHO.

Muhammed Aves Dar,
student, Pakistan.

Myxammen Asec [ap,
CcTyaeHT. [NakucTaH.
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things about it that inspire me greatly. One of
them, for instance, is how ardently you love you
native land and how deeply proud of it you feel.
| am sure Uzbekistan has changed my persona-
lity for the better.

KyxHsa YabekncTaHa nonHa 340poBbIX UHMpe-
OVEHTOB. ¥ 6onbLLOM Ntobutensb Msca, puca, Nos-
TOMY HaumoHanbHble y3bekckue Onoga nos-
HOCTbIO OTBEYatdT MOMM acTPOHOMUYECKUM
NPeanoYTEHNSIM.

Y36eKkncTaH MHe 3arnoMHUTCSt Kak Mpekpac-
Has BO BCeX OTHOLLUeHWsiX cTpaHa. MeHs 3aech
MHOroe BOOXHOB/ISIET, B YAaCTHOCTW, Kak Bbl ItOOU-
TE CBOK POAVHY, OPANTECH €t0. 1 yBEPEH, YTO 1
cam M3MEHMIICS B NyYLLYIO CTOPOHY.

JKepap KaHbsi, weg-noBap, obnagatesib
AByx 3B€34 nyTesoamnTens « MuLunieHs . PpaHuyms.

— 4 yxe BO BTOpoM pa3 B Y3b6ekMcTaHe.
[MomHt0, BrepBble BCE ObII0 BHOBE: Mbl HAYETO He
3HaM HN O CTPaHe, HY O NIOASAX, €€ HACENSAOLLMX.
B aTOT e npuess y MeHa yxxe B camonete Obino
4yBCTBO, OYATO nedy B rOCTU K CBOUM [aBHUM
3ameydaTenbHbIM 1 6NM3KM Apy3bsaM. A npuneTen
— ByATo 1 He paccTaBa/Ch.

MpekpacHaa 3emns, roe s OTKpbiBaKO ANs
cebsd HOBble yOMBUTENbHbIE, BLAOXHOBNAIOLLME
MeHs Tpaguumn. o Hasag Mbl MOCETUMAN
CamapkaHf, KOTOPbIA HAac COBEPLLUEHHO O4apo-
Basl. Tenepb HanpasyM CBOW CTOmMbl B Byxapy. /1
TOXKE NPeaBKyLLlaeM MacCy MHTEPECHbLIX BCTPEY.

S He TOMbKO MOBap, HO W HAaCTaBHWK.
CyacTve fenuTbCa 3HaHvaMK. B npolunom rogy
S MOCEAST CEMEHa 3HaHWN, KOTOPbIE, Kak cendac
BIDKY, AN NpekpacHble BCXOApl. YBepeH: 4eno-
BEK Ha MPOTSKEHUM CBOEN >XU3HWM [OOSKEH W
YYUTBCS, Y BOCXULLATLCS.

LLlenpocTb, »13Hb 1 Nt0B0Bb — OCOOEHHOCTM
y30EKCKOWM 3eMM 1 HEOTbEMIIEMbIE YepPTbl BaLLie-
rO HapoAa, YTO HaLLIO CBOE OTPavKeHWe OaXKe B



Gerard Cagna, a chef, the holder of two
Michelin stars. France.

— It is the second time | visit Uzbekistan. |
remember how everything was new to me in my
first visit — we did not know anything about the
country or people living in it. This time, however,
flying in the airplane | felt as if | was visiting my
good old friends. And when actually met them, |
had a feeling we had never parted.

A wonderful land, where | always discover
new and interesting traditions, which inspire me
greatly. Last year we visited Samarkand, which
fascinated us deeply. This time we will go to
Bukhara, where we also expect to come across
plenty of interesting things.

In fact, | am both a cook and a teacher. | am
happy to share my knowledge with people. Last
year | sowed the seeds of knowledge, which, as
| can see, have yielded excellent results. | am
sure man must learn and be happy all his life.

Generosity, life and love are the essential
qualities of the Uzbek land and Uzbek people
reflected even in the laudable art of setting the
table, which is demonstrated by both restaurants
and private houses.

I would like to give a piece of advice to those
making progress: progress, but do not lose your
souls and keep your hearts flying.

| am impressed by the generosity and ele-
gance your men and women always show. Oh,
how heartily the men grind jeera and how ele-
gantly they pour it into a cooking meal

| am impressed by how much elegance,
calm and smile your young women show in their
attitude to life. A finest quality — always keep it
alive.

It is always interesting to know an outsider’s
viewpoint. It is pleasing to hear that our guests,
both representatives of similar cultures and
those, whose cultures are absolutely different
from ours, drew positive impressions from
Uzbekistan. Each of them found something spe-
cial, something very dear to them, took a small
portion of warmth from our country and pro-
mised to come here over and over again.

Darina SOLOD, Said AZIMOV

Photos by the heroes of the article,
Finat RAZYAPOV, Yuliya MARTYNOVA
and Igor TEN

MOXBaIbHOM MICKYCCTBE HakpblBaTb CToMbl. U He
Ba>KHO, PECTOPaH 3TO WM YacTHbIN OM.

Bbl mporpeccupyeTe, 1 Mot Bam COBET: Mpo-
rpeccupyinTe, He Tepsid CBOMCTB CBOeW OyLuu, He
Tepsist moneTa CBOMX cepaeLl.

MeHsi BOCXWLLIAIOT NPUCYLLME BaLLM My>K4ii-
HaM 1 XeHLLMHaM 3neraHTHOCTb 1 WwenpocTb. O,
C KakoW [AyLEeBHOW TennoTon Baluv My>KHMHbI
pacTMParoT 3MPY 1 C KaKOW dNeraHTHOCTBIO CCbl-
natoT B rotoBseecst 6noao!

MeHsi BOCXMLL@ET, C KakoW 3MeraHTHOCTbIO,
CMOKOVCTBMEM 1 YIbIGHYMBOCTHIO MOYT MO XKM3HN
BallK MONOAbIE >KEHLLUMHbI. [loXBanbHble Kade-
CTBa — COXpaHsinTe KX.

BesycnosHo, BCcerga vHTepeceH B3r7iS4 CO
CTOPOHbI. Pagyet, 4TO y roctei, Kak ¢ coBep-
LUEHHO HEroXOoXXew KybTypou, Tak 1 y npegcra-
BUTENEN PO[CTBEHHbIX HaM HapPOAOB, OCTa/INCh
TO/IbKO Camble [O3UTUBHbIE Bre4aTieHNs OT
Y3b6ekncraHa. Kaxxgbivi HaLluesn y Hac YTo-TO 110
Aywe, 3abpas ¢ coboy HacTU4YKy COJIHEYHOIro
Ternna u obeLyasn BepHyTLCS eLle He pas.

[HapuHa COJI0L, Cang ASVIMOB
®oto GuHata PA3SIIIOBA, Viropst TEH,
tOmm MAPTBIHOBOW v repoes maTepuana

Ycnayrm NMUeR3npoBaHbl 1 cepTUdULMPOBaHbI

Gerard Kanya, a chef, the
holder of two Michelin stars.
France.

JKepap KaHbs, weg-rnosap,
obnapatesnb AByX 3834
nyreBoguTens « MuLuneH».
DpaHyms.
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BUKHARA.

FINE ARTS OF UZBEKISTAN

MNPUKITTIAHOE NCKYCCTBO Y36EKUCTAHA

The Cradle of Jewellery

Four ancient schools once existed in the territory of the present-day
Uzbekistan, occupy an important position in the history of jewellery. They
are the Khoresm and Samarkand schools, the schools of the Fergana
Valley and those of Bukhara and Surkhan. The last two developed in the
territories of the Greco-Bactrian and Kushan Empires and were closely

connected with each other.

bYXAPA.

Konbibenb 10BeNPHOTo

MCKYCCTBA

B M1pOoBYt0 UCTOPUIO IOBEIMPHOIO Ae/1a BrNcaHbl YeTbIPE APEBHNE
LLIKOJIbI, CyLJECTBOBABLLNE HA 3eMJIE COBPEMEHHOIO Y36ekncrtaHa. 9To
IOBE/IMPHAs LLKOJIa APEBHEr0 Xopeama, caMapKaHcKasl LLKOa,
toBesInpHbIe Tpaauumy ®epraHCKow [O/IMHbI M Hepas3pbiBHO CBSI3aHHbIe
mMexzy coboii cTapuHHbIe LWKosbl Byxapbl n CypxaHgapby — Kpasi, rae
npovusetanm umBunnsaumm peko-baktpuiickoro n KyLaHCKOro LapcTa.

Only two of the schools, those of Khoresm and
Bukhara, have remained to our days. The Khoresm school,
however, has transformed considerably during the last few
centuries and neared the Caucasian and Turkmen schools
of jewellery.

And only the Bukhara school has preserved its uniqueness
and style, where each element has its own ancient name and
meaning.

One of the reasons is that the gold carrying Zeravshan
River flows in the region. The other is that all crafts have
always involved jewellery to this or that extent, which can hard-
ly occur anywhere else in the world.

[o Hawmx gHer Oown TONMbKO OBE — XOPEe3MUiCcKasd U
Byxapckas. Ho xopeamuiickasi 3a MuHyBLLIME Beka TPaHCHOPMU-
poBanach 1 npnobpena obLme HepTbl C KaBKA3CKMMU 1 TYPK-
MEHCKVMW LLIKOSIaMU.

B nonHom ke Mepe CBOKO MAEHTUYHOCTb, CBOV MOYEPK CMO-
rna CoXpaHWTb TONbKO Byxapckas LUKOoNa, JOHEeCH [0 HaC OpeB-
HMEe HasdBaHWs, CEMaHTUKY 1 3HAYEHNE KaKLOro afieMeHTa.

OpHa 13 NPUYMH — B 3TOM APEBHEM Kpae, B OTINHME OT MHO-
rMX OPYrMx O4aroB FOBEIMPHOIO UCKYCCTBa, MPOTEKaeT 30/10TO-
HOCHas peka 3apadiuaH. Opyras — B Tom, 4TO B byxape, Kak,
noxxanyn, 6onblle HUr4e B MUPE, tOBEVPbl y4acTBOBa/M BO
BCEX MPOV3BOACTBAX.

UZBEKISTAN AIRWAYS / B7



B8 / 0ZBEKISTON HAVO YO'LLARI

«Young Woman with a Child». Alisher Alikulov. Oil on canvas. 2012
«Monogas xeHLnHa ¢ pebeHKoM» . AnvLuep AKYJIoB.
XoncTt, macno. 2012 r.

Knives, daggers, swords and their sheaths,
as well as horsemen’s uniform and their horses’
harness, were often decorated with jewels. A
brooch on a turban or belts and shoes decora-
ted with precious stones were also a usual thing
for Bukhara. This city was also world-famous for
its books and manuscripts written in calligraphic
letters, richly ornamented with gold and silver
and kept in beautiful, highly artistic cases.

Over 400 jewellers were recorded to work in
Bukhara in the 19th century. The principal cha-
racteristic of their craft was that it adhered to
ancient, thousand-year-old traditions. This is
fully confirmed by the fact that no other jewellery
school in the world has four thousand names for
its items.

Let us take, for instance, women'’s jewellery:
adornments worn on the legs, feet, fingers,
wrists, waist, neck, chest, nose, temples, fore-
head, ears or back of the head or interwoven in
the plaits. Now let us multiply the figure by the
great number of types, forms and materials and
we shall see where all this enormous diversity
comes from.

It should be noted that it was not the fero-
cious nomads that caused the greatest damage
to the art of jewellery, but the communists. In the
1920 Bolsheviks bombed the city heavily, and

3TO 1 OpyXKKMe — yKpaLLeHHble HOXHbI 1 Nes-
BUS, aMyHULMA ON9 KOHEW, AN BCALHWKOB.
Opexpa — OT 6pown Ha Hanme 1 borato ykpa-
LLIEHHbIX MOsicoB OO0 06yBW. A elle 13 Byxapbl
BE3/M BO BCE KOHLpI CBeTa 60orato nepenneTeH-
Hble KHUMW, PYKOMUCK C tOBEIMPHBIM TUCHEHWEM,
C cepebpsiHON 1NN 3010TOV HaKNaaKown, B Kpacu-
BOM Yexe.

B XIX Beke COBpPEMEHHVKM HacyuTanM B
KBapTanax toBenmpoB Byxapbl CBbILLE HYeTbIpEX-
COT MacCTepoOB, [MaBHas OTMYMTENbHAA YepTa
KOTOPbIX B TOM, YTO OHW MPOLO/KATENN ThiCAYe-
NETHMX TPpaa UMK, MoaTBEP)KAEHVEM CIY>XKNT TOT
(hakT, 4TO HET B MUPE OPYron FOBENMPHON LLUKOSbI,
roe CoXpaHuMcb Obl YeTbIpe ThiCAYM Ha3BaHWUI
YKpaLLeHWiA.

BosbMmuTe X0TS Bbl O4EHb MYLAPEHYIO Knaccu-
DrKaLMIO  OBEVIPHBIX U3OENUN ONS  XKEHLMH:
YKpaLeHNs NS HOr, NOsACHble, 019 NabLes, Ha
3anAaCTbs, Ha LWeto, Ha rpyadb, 419 KOC 1N KOCUYEK,
0N HOCa, Ha 3aTblIoK, Ha BWUCKM, Ha nob, Ans
yLLIEen, MOBEPX roNoBbl. Tenepb nepeHecuTe aToT
rnepedyeHb Ha MHOXXECTBO pPa3HOBUOHOCTEW,
hopmM, pasnuHuii B Matepuranax — 1 CTaHeT ACHO,
KaK BO3HWKIIN 3TW YETBIPE ThICAYM HAVMEHOBAHWIN.

Takon akT. Camblii CUNBHBIA YPOH HAHEC I
OyxapCKOW FOBENMPHOM LKOME B ABadLaTble rogbl
MPOLWIOro  CTONETUSA, Korga Bowvcka KpacHom



then the Red Army spent one week in Bukhara
expropriating gold, jewellery, expensive
weapons and other values. The items taken
from the jewellers’ quarter alone made up three
full carriages. Then came the total nationalisa-
tion and the struggle with private property, which
made the life of Bukhara’s jewellers really hard.
In those unquiet days it was unsafe for them to
practise their profession and many of them gave
it up. They all agreed to conceal the fact that
they were jewellers, and most of them went into
the saddlery making and leather processing
business, burying their jeweller’s tools in the
walls of their houses for many years to come.

Only seven decades later, masters in tradi-
tional crafts supported by the government of
independent Uzbekistan, which again made
entrepreneurship legal, could breathe freely and
return to their businesses.

The jewellers of Bukhara could again
arrange their tools, which their grandparents had
hidden in the walls almost a century ago, on their
small workbenches.

What is really surprising is that despite the
damage the different religions, ideologies, con-
querors, revolutionaries and communists
caused to the art of jewellery, the dynasties of
jewellers that arose in the Sogdian period have

ApMUN B TeYeHWe Hedenm « 3KCnponpumpoBanv»
30/10TO, LEHHOCTW, tOBENVPHBIE U3AENNS U MPO-
OYKLMIO MaCTEpPOB-OPY>KEVHUKOB. 115 ByxapcKkux
OBENMPOB HACTYNUAW TRYAHbIE BPEMEHA, Tak Kak
3Ta X [edTeNbHOCTL Obina 3anpeLleHa, a tose-
JMPHbIE MHCTPYMEHTbI Ha [ONrMe OeCATUNeTUs
3aMypoBanv B CTEHbI.

TonbKo CnycTd ceMb AeCATUNETUN, C BO3POXK-
OEHNEM NPennpUHAMATENLCKON LEeATENbHOCTN,
npw rocynapCTBEHHOW MOALEPXKKE HAPOAHbIX
MacTePOB C NEPBbLIX NIET HE3aBUCKUMOCTW, PeMeC-
neHHas Byxapa obpena BTOpYO »KN3Hb.

HOBenvpbl CHOBa Pa3NOXWIN Ha CTONMKax
VHCTPYMEHTbI 13 CBEPTKOB, NOYTW BEK TOMY Ha3as,
3aMypPOBaHHbIX MOL raHYEBOM LUTYKATYPKOM.

YOVBUTENBHO, YTO, HECMOTPS Ha BECb YPOH,
HaHeCeHHbI IOBEIMPHON LLKONE, ANHACTUN COrf-
CKVX tOBENMPOB COXPaHWINCh OO HalUMX OHER.
Byxapckne wmactepa LogymoH Canamypopmos,
Mabmyp PaxmaHos, Anviep Xangapos v opyrve
OBENVPbI MPOAOMKALOT ThiCAYENETHME TPAAVLMN.
EcTb 3aKOHOMEpHOCTb B TOM, 4TO Anuiep
Xanpapos B 2009 rogy 6bin NpuaHaH « Jlyyiwnm
PEMECNEHHVKOM>» Y30ekncTaHa no utoram npo-
BOOVIMOIO eXerofHo no nHuumatnee MNpesngeHta
Vicnama KapumoBa pecnybnnkaHckoro cmoTpa-
KOHKypCa cpean npegnpuHumMatenen n pepme-
poB « Talaboyc» .
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remained to our days. A number of Bukhara’s
masters, such as Shodumon Saidmurodov,
Mamur Rakhmanov, Alisher Khaydarov and oth-
ers continue to follow the thousand-year-old tra-
ditions. This resulted in the title of ‘the best arti-
san’ of Uzbekistan for Alisher Khaydarov in
2009, which he won at the annual competition
among businessmen, farmers and Tashabbus’
organised by President Islam Karimov.

Any item of jewellery is produced in Bukhara
in strict accordance with special regulations,
which formed in ancient times. In former times if
a craftsman developed a new adornment or
modernised an old design he had to have it
approved by the council of jeweller elders and
obtain a permission for its production.
Nowadays there are no elders, but the jewellers
of this ancient city continue to follow these regu-
lations, which are known only by the people of
this profession and which they deeply revere.
They actually believe in the god patronising this
ancient craft and protecting every man engaged
in it.

The meanings and symbols of the jewels of
Bukhara conform strictly with ancient canons.
Apart from being just fine and beautiful, each
item of jewellery is a talisman with a deep philo-
sophical thought inside, which can be easily
read by those who know its language.

And each item sings a golden solar or silver
lunar tune.

Madina ARIPOVA
Photos by the author and Liliya NIKOLENKO

B apesHem ycTase toBennpoB Byxapb! Obiiv
YETKO NPONKMCaHbl BCE KaHOHbI NPY U3rOTOBNEHUN
Noboro 13genusa. Ha npoTsKeHun BEKOB, ecin
MacTep paspabarbiBasl HOBOE YKpalleHwe Wan
MOLEPHM3NPOBAN YacTb TPaAWLMOHHOIO K3ge-
NS, OH HENPEMEHHO [OMKEH OblN 3TO YTBEPOUTL
Ha COBeTe CTapeniLUVH tOBENMPOB 1 MONYYUTb
BnarocnoseHne Ha npon3soacTeo. CeroaHsa
COBETa CTapenLLNH HET, HO eCTb B APEBHEM rOPO-
[€e CKpbITble OT MOCTOPOHHKX Ma3 1 C 0COobbIM
TPEneToM COXpaHsemMble CBOAb! MPaBun 1 3TUKK
toBenvpa. ECTb Bepa B nupa — MNOKPOBUTENHA
OpeBHero pemecna, 6e3 KOTOPOro He CMOXET
OBONTUCH HWM OfHa >KEHLUMHA, [a U My>X4rHa,
KOHEYHO, TOXeE.

CeMaHT/Ka 1 CUMBOSIbI OBEMMPHBIX U34enni
Byxapb! COXpaHAKTCS CTPOro COrMacHO KaHOHaM.
Kakpoe ykpalleHne mactepa, NOMUMO KPacoTbl U
BbICOKOIO BKyCa, HECET B cebe 1 oyHKLMM obepe-
ra, oTpaxaeT rnybokmne UIOCOdCKNE MbICIN,
KOTOPbIE YUTAIOTCH 3HATOKaMU Kak noama.

I B ka>KOOM M3AEeNMM 3BY4UT 30M0Tas Con-
HeYHas nnm cepedbpsHas NyHHas Menoaus.

MagunHa APUMNOBA
®oto aBTopa u Jinmm HUKOJIEHKO












Affected by natural elements for millions of
years, mountains, rocks and boulders often
assume fanciful forms. Many countries of the
world feature such works of art created by water,
wind and sand.

The Kissing Stones on the side of a road
between two ancient cities, Karshi and
Samarkand, is the most popular object of this
type in Uzbekistan. Local people can name a
dozen of films, in which these two boulders took
part — those about the 19th-century Wild West
and pictures telling prehistoric dinosaur stories.
This was also the site of a film about noble
Indians pictured by German film-makers.

Sangijumon situated on the northern spurs
of the Nuratau Range, Navoi province, is far less
popular and is a very mysterious place at that.
There is no road and no film making people have
ever made tent camps there. The neighbouring
rocks are not covered with inscriptions by
Herostratus’s descendants longing for fame.
The nearest big town is 37 km from the place,
which became the most advantageous factor for
the rocky giants, allowing them to remain as they
were at the time of Amir Temur, and Alexander
the Great, and when our ancestors were just
beginning to tame and domesticate local wild

Hepepako cnyyaetcs, 4To ropbl, CKasbl 1 Basly-
Hbl 32 COTHV MWIJIMOHOB NIET BO3AENCTBUSA NpU-
POAb! MPUOBPETAIOT YAMBUTENBHO MPU4YAIVBbLIE
dopmbl. Bo MHOMMX CTpaHax ecTb MecTa CKorne-
HUSA Taknx HEPYKOTBOPHbBIX MPOV3BEAEHMIA BOAbI,
BeTpa 1 necka.

B Y36ekuncTaHe Hanbonee M3BECTHbI « LIenyto-
LLMECH KaMHW» Ha Kparo aBTOMOBUIBHOM Tpaccehbl
Mexgy ApeBHVMKM ropopamn CamapkaHOom wr
KapLum. MeCTHble »X1Tenu nepedmcnaT sam Aecs-
TOK (DUNBbMOB, B KOTOPbIX 3TV BaslyHbl n3o6parka-
m 1o dukunin 3anag Amepukin XIX Beka, To nnato,
HaceneHHoe anHosaspamu. IMeHHO B Tex MecTax
KHematorpaducTbl fepmMaHnm CHManm guibMbl
npo 6naropofHbIX NHOENLEB.

MeHee W13BECTHO TaMHCTBEHHOE MECTO
CaHrmKyMoH B IOKHbIX  OTBETBAEHUHAX
HypatunHckoro ropHoro xpebrta B HaBowickol
obnactu. Tam He NPoxoauT aBToOMOBUAbHasA Tpac-
ca, He pa3brBaroT NanaToyHbIX narepen KNHOCHe-
MOYHbIE rPYMMbl. W CKanbl B OKpPyre He McnmcaHbl
FOHAIOLLMMUCS 38 W3BECTHOCTHIO MOTOMKaMU
lepocTparta. o bamkaiilero KpynHoro HaceneH-
HOMO MyHKTa — 37 KUIOMETPOB, YTO CTaslo cHacT-
MBbIM 0BCTOATENBCTBOM, COXPaHMBLUMM KameH-
HbIX MMraHTOB MOYTW B TOM XK€ BUAE, KaKUMUN OHU
Obim 1 npn Amrpe Temype, 1 npy AnekcaHape



steppe horses, and even in the period, when the
area was inhabited by tyrannosaurs.

The granite rocks Sangijumon were named
so after the most popular boulder in this natural
museum in the open air. The granite giant can be
found at an elevation of 900 m above sea level. It
is 6 m high, 20 m in circumference and its weight
is estimated between 160 and 280 tonnes. But
what makes it really remarkable and unique is
that, if pushed from the western side, this rock...
rocks. Yes, the giant weighing two and a half hun-
dred tonnes can make several rocking move-
ments if pushed strongly enough. Hence the
name — Sangijumon (‘the rocking stone’).

Its brothers do not possess the ability to rock
and, therefore, have gained less fame, but they
are also beautiful in their own way. And many of
them were also given names. Altogether there
are over 100 stones of various forms at
Sangijumon, the most famous of which are
Childirma tosh (tambourine stone), Kabutar tosh
(pigeon stone), Kizil egar tosh (red saddle
stone), Tegirmon tosh (millstone), Cobra and
Teshik tosh (stone with a hole).

Each boulder has its own history and each
has a legend connected with it.

MakeOoHCKOM, ¥ B Ty MOpY, KOraa Halv npeaks
BrepBble NMpupyYan 1 ofoMalLHVBanM B 34eLu-
HYIX CTensx nowafen, 1 Aaxe BO BpemeHa Tupa-
HO3aBPOB.

VIMst rpaHuTHOMY MaccuBy CaHrKyMOH dan
camblii MOMYNSIPHBIA KaMeHb MPUPOAHOTO My3est
noA, OTKPbITbIM HeBOM. Ha BbicoTe nprmepHO 900
METPOB Haf, YPOBHEM MOPS CTOUT LLECTUMETPO-
Bblll FP@HUTHBIN MraHT. B OKPYy>XHOCTU OH [OCTU-
raeT ABafuaTV METPOB 1 BECUT, MO Pa3HbIM OLIEH-
kam, oT 160 go 280 TOHH. 3amevaTenbHasa ke
OCOBEHHOCTb KamHsl B TOM, YTO, €C/n ero nof-
TONKHYTb C 3amnagHol CTOPOHbI, OH... Ka4aeTcs.
[a, rvraHT BecoM B ABe C MOMIOBUHOM COTHM TOHH
OT CUJIbHOIO TOMYKa COBEPLUIAET HECKOMBbKO 3aTy-
xarLwyx konebaHuin. NoTomy ero m Hassann
«CaHrmKymMoH — Kavarolmincst KameHb» .

Ero He cTonb 3HamMeHUTbIE cobpaTbst, XOTA U
He obnafatoT TakMM AOCTOVMHCTBOM, Kak yMeHue
packaqrBaTbCH, HO TOXKE MO-CBOEMY NHTEPECHDI.
Y MHOIMMX TakXe eCTb COOCTBEHHblEe VMeHa.
Bcero »e B CaHrkymoHe cBbllle 100 kamHen
camom pasHon dopmbl. Hanbonee w3BecTHbIE:
«Yungupma-tolw» (« KameHb-bybeH»), « KabyTtap-
ToW» («KameHb-Monybb»), «Kuamn srap-toL»
(«KameHb — KpacHoe ceasio»), « TerrpMOH-TOLL»

UZBEKISTAN AIRwAYS / 65









TWO DAYS IN
SAMARKAND

OBA HA
B CAMAPKAHAE



For centuries travelers had to travel across
dry deserts and high mountains to get to
Samarkand. Today, however, the modern
airplane will carry you from Tashkent to one
of the world’s most legendary cities in less
than one hour. A taxi is the best means of
transport to get from the railway station to
the old part of Samarkand, as well as to
travel around the city. However, the old
quarters had better be walked.

DAY ONE

The Gur-Emir Mausoleum is usually the first
place where you begin to learn about
Samarkand. Several minutes on foot from
Tamerlane’s tomp, and you will find yourselves
at the Registan Square, the ‘heart’ of ancient
Samarkand, surrounded by three majestic
medieval monuments - the 15th-century
Ulughbek Madrassah and the Sher-Dor and
Tilia-Kori Madrassahs, both built by the

THROUGH THE LENS: SAMARKAND

YEPE3 OBBEKTUB: CAMAPKAH/L

Bekamu Ha nyty k CamapkaHgy
ryTeLIECTBEHHUKI MPOXOANIN Yepe3
3acyLUBbIe MyCTbIHU U HEMPUCTYIHbIE
ropsl. CerogHsi JOCTaTO4YHO CECTh

B camoJieT B TalLlKkeHTe — 1 Yepes Yac rnpes
BaLLVIMU r7ia3amu rnpegcTaHeT oguH n3
cambIX f1ereHgapHbIX ropogoB r/iaHeThbI.
OT BOK3asia 4o CTaporo ropoga MOXHO
[obparbCcsi Ha Takcu. ITO cambliii yOOHbIV
BuA TpaHcropTa v A48 AaslbHEeNLLEero
rnepenBuxeHnsi. BoT TO/IbKO MO cTapomy
ropogy Jy4Lue Xo4uTb MELLKOM.

Ashtarkhanids in the 17th century.

Not far from the Registan Square is another
magic place - the Bibi Hanim Mosque.
Tamerlane ordered to begin the construction of
the mosque after he had returned from his suc-
cessful military campaign to India in the late 14th
century.

It is essential to visit all the three historical
monuments, as to miss even one of them would
make your whole trip to Samarkand absolutely
hollow. Right at the walls of the mosque is the

MEPBLIV AEHL

3HakomcTBo ¢ CamapkaHgoM OBblHHO Hauu-
HaeTcs ¢ noceLleHrst MaB3ones AMupa Temypa —
[yp-Omurp. Hepaneko oT Mecta nocnegHero yno-
KoeHust Temypa HaxoamuTcst «cepaue» OpPeBHEro
CamapkaHga — nnoulaae PervcTaH, rae pacnosno-
»eHbl Megpece Ynyroeka XV Beka 1 MOCTPOeH-
Hble AwTapxaHngamn B XVII Beke mMenpece
LLlepgop v 3onotasd meveTb Tunnsa-Kapw.

B necstu MuHyTax xoApbbl OT Mouwlaan eule
0OHO BOMWeEOHOE MeCTO — MeveTb Brbn-XaHym.
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ancient Siab bazaar. The bazaar is one of the
principal trading points of the city, where people
make their purchases starting from five o’clock
in the morning. Apart from fresh fruit and vegeta-
bles, at the market you can buy dried fruit, pista-
chios, sweets and spices. Among the oldest
bazaar traditions are to taste every food before
buying it and to bargain.

A trip to Konigil Meros, a workshop on a
riverbank 14 km from Samarkand producing the
famous silk paper, would be a fine continuation
of the day. There the manufacturers use ancient
technologies to make the paper. In their time
Alisher Navoi used this paper to write down his
poems and Kamaleddin Behzad to draw his
famous miniatures.

DAY TWO

The best place to begin the second day in is
the archaeological site of Afrosiab, where
Samarkand sprang up almost three millennia
ago. The Afrosiab Museum near the site will
introduce you to 7th-century murals and will tell
you about the Sogdian civilisation, the Great Silk

Ee BosBenn no npwkady Temypa nocne ero
YCMeLHoro noxoga B ViHouto.

[MocTapanTeCb He NPOMYCTUTb HWU OfHY W3
3TUX  JocTonpumedatenbHocTen. Bes  Hux
noesaka B CamapkaHf notepseT cMbici. Pagom ¢
MeYeTblo — W3BECTHbIN C ApeBHOCTN Crabckumi
Basap. VIMeHHO 3mdecb HauvHag C nNaTv yTpa
KUTENW ropoga AenatoT nokynku. MNommmo cee-
XKMX (DPYKTOB M OBOLLEN 6a3ap CnaBuTCS CyXo-
dpykTamn, ductaikammn, CnagocTamm 1 cneum-
amn. Ha 6asape npuHATO npobosaTtb BCE, YTO
BaM MOHPaBWIIOCh, 1 TOProBaTbCs.

[MpeKkpacCHbIM MPOAOIKEHNEM OHS MOXET
6bITb Noesaka B Konnrun Mepoc, roe Ha bepery
peykn, B 14 KM OT ropofa, pacnofoxunach
MacTepckasi Mo WU3roTOBAEHWMIO 3HAMEHWUTON Ha
BECb MUP caMapKaHACKOW LenkoBon bymaru. Ee
30eCb CO34aloT MO [OPEBHUM  TEXHOMOIMAM.
Korpga-To Ha aTon Bymare 3anmncbiBas CBOV CTUXO-
TBOPeHWA Anniiep HaBow 1 prcosan MUHMATIOPbI
KamanmpoounH bexsag,

BTOPOW OEHb

BTopon geHb nydlle Hadatb C MOe3fkMm K
ropoauy Adpocuab — mecty, rae CamapkaHm,
3apoxganca. B mysee Adpocnad MOXHO yBU-
netb pocnncy VIl Beka, y3Hatb 0 Corgniickon
LumBMAM3aumn, Bennmkom LLenKoBoM MyTu 1 MOXO-
ne Anekcangpa MakenoHCKoro Ha MapakaHay.



Road and Alexander the Great's campaign to
Central Asia.

A few hundred meters from the museum is
the Khoja Daniyar (Saint Daniel) Mausoleum,
which is one of Samarkand’s cultic places fre-
quented by pilgrims from around the world. From
historical sources we know that in the old times
people celebrated the Guli Surkh (‘red rose’)
holyday there, which took place in spring. They
drank from the holy spring and bathed in the Siab
River, whose water was carrying flower petals
from fruit trees and was considered curative.

The territory of the site of Afrosiab includes
an unusual and very beautiful mosque built in
honour of holy person Khazrat Khyzr revered
greatly by pilgrims.

Remember to visit an observatory built by
Mirzo Ulugbek in the 15th century, where the
great scholar determined the coordinates of
1,018 stars.

The tour of Samarkand will culminate in the
turquoise Shahi-Zinda necropolis. (Entering the

B HeckomnbKnx MUHyTax e3mpl OT My3est pac-
MOMOXXEHO OOHO W3 KyMbTOBbIX MECT ropoga —
mMaBaonen Xomkin HaHuapa (Ce. daHumna), kyoa
npuesXarT NaJlOMHUKKM CO  BCEro  mupa.
1/13BeCTHO, 4TO B Ha4ane BeCHbI 3eChb yCTpaviea-
NN HapoaHble TYNAHbS, NI BOAY U3 CBALLIEHHO-
ro pogHuKa. Y mMaB30fes OTMeYav MpasiHvk
«Iynu cypx» (KpacHasi po3a), Kynamcb B BOAe
pevkn Cuab, KoTopasi Hecna fenecTki LBETKOB
(PPYKTOBbLIX AEPEBLEB 1 CHMTANACH LieNebHOM.

Ha TeppuTopun ropoavia Adgpocnab pacno-
noXxeHa nobuman nnanrpumMamMin HeobbluHast 1
O4eHb KpacuBasi MeyeTb, MOCTPOEHHas B 4eCTb
CBATOr0 MOKPOBUTENA Xaadpar Xbi3pa.

He 3abygbste MOCeTUTb MOCTPOEHHYO B XV
Beke obcepBaToputo Munp3o Ynyrbeka, roe obinm
Bbl4MCEHbl kKoopamHaTel 1018 3Be3f.

KynbMuHaumst akckypeun no CamapkaHgy —
noceuleHne 6MpO30BOro Hekpononsa Llaxu-
3uHaa. (Ha TeppuTopuo HEKPOMONS HENMb3st BXO-
ONTb B LIOPTaXx, C OOHaXKEHHbIMU Mie4amMin 1 pyka-
Mun.) LLaxn-3rHaa — 370 Lenbli ropod, nporyaka
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When you plan a trip to
Uzbekistan, remember about
the country’s hot climate.
The things you are taking
with you must include a
wide-brimmed hat,
sunscreen, loose and closed
cotton clothes and, certainly,
comfortable shoes.
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territory of the complex in shorts and with bare
shoulders and arms is prohibited). The Shahi-
Zinda mausoleums form an entire city, walking
about which would inspire philosophical
thoughts about the meaning of life.

SOUVENIRS

Each traveler wishes to bring home a sou-
venir from a country they visit. In Samarkand
you can find shops trading in souvenirs either in
the territories of architectural monuments or next
to them.

In one of the khujra (rooms) of the Registan’s
madrasahs you can buy a mosaic plate or a
ceramic item decorated with coloured glaze.
Contemporary craftsmen have preserved the
secret of their manufacture to our days.

A musical instrument, for instance, doyra,
the queen of beat, can become a perfect present
for a friend. You can hear the sounds of traditio-
nal Uzbek instruments from Bobur Sharipov, a
famous performer of Uzbek classical music, who
would play for you at the Sher-Dor madrasah for
free.

Samarkand was always famous for its silk,
for which merchants from around the world
arrived to the region. Nowadays artisans and
designers continue to use it much in their work.
Today Samarkand’s masters keep on producing
wonderfully beautiful handmade silk carpets,
sewing fine satin clothes and embroidering
suzani tapestries, the last of which are believed
to bring luck to their owners and to protect them
from mishap.

Mo KOTOPOMY HaBEBAET (UIOCOMCKME Pa3MbILLI-
NEHNS1 O CMbICIIE YN3HMW.

CYBEHWPbI

Kaxxaomy MyTellecTBEHHWKY XO4eTca npu-
obpecTn B noesgke cyBeHvpbl. B CamapkaHae
TOProBble NaBKM PaCONOXKeHbI MO0 Ha TEPPUTO-
PUM aPXUTEKTYPHBIX MaMATHUKOB, MO0 PAAOM C
HAMMN.

B ogHom m3 xymkp Ha nnowaan PervctaH
MOXHO MPUOBPECT MO3aUHHYIO MAUTOYKY WAn
KepaMU4eCKyto MOCYY, YKPALLEHHYIO Pas3HOLBET-
HoW rmnagypbto. CoOBpEMEHHbIE MacTepa COoXpaHm-
N OpEBHME CEKPETbI ee NMPOon3BOaCTBa.

MpekpacHbIM NOAAPKOM ANS ApY3ert MOXET
oKasarbcs My3blKabHbIN NHCTPYMEHT.
Hanpumep, uapvua putva — gonpa. 3Byqanve
Y30EKCKMX My3bIKasbHbIX WUHCTPYMEHTOB MOXHO
COBEpLLEHHO 6ecnnaTHO ycnbllwatb B Megpece
Lllepoop OT 3HamMeHWUTOro UCHONHWUTENS Yy36eK-
ckol knaccukn bobypa LLapunosa.

[NaBHbIM TOBApPOM, KOTOPLIV BEKaMV MpuBse-
kan B CamapkaHf Kynuos, Obin wenk. OH 1 B
HalLM OHW BOOXHOBASET MacTepoB 1 An3ariHepoB
ropoga. B CamapkaHfe 1 cerogHs BpyYHyto TKyT
CKa304Hble LLIEeNKOBbIE KOBPbI, LLBIOT MPEKPaCHYHO
opexay 13 TPaaMLMOHHOIO atnaca 1 BbiUMBaOT
Clo3aHe, obnajaHne KOTOPbIM HEMPEMEHHO npu-
HeceT ero Bnagenbly ygady v 3aluTuT ero oT
HeB3roA,



THE KITCHEN

Samarkand is a true paradise for gourmets.
There you can taste various exotic meals, the
most popular of which is the Samarkand pilaf. It
is cooked in most of the city’s oshhona (local
cafes). To be on the safe side you should begin
your lunch at 12:00; otherwise, pilaf may run out.
Pilaf is served with different appetizers, such as
a fresh tomato salad, chakka (soft salty curd)
and others. Among the drinks are green tea and
gulob, a beverage made of rose petals. If you
prefer lighter food, be sure to taste some samsa
pasties, better right from a tandyr (a traditional
Central Asian oven). Samsa pasties are made of
flaky dough filled with mutton or beef.

Nahot, which is another original dish of the
Samarkand cuisine, is cooked of noot (a local
type of pea) and mutton. Nahot is often served
with anzur (pickled mountain onions). Certainly,
the famous Samarkand round bread is an
essential element of any feast. Those who like
meat are recommended to have some jiz-biz or
kazan-kabob for supper.

Syuzanna FATYAN
Photos by Yuliya MARTYNOVA

KYXHA

CamapkaHg — par gng rypmMaHoB. 3aech
MOXHO OTBefaTb PasnnyHble N3bICKaHHble ACTBA,
camoe N3BECTHOE N3 KOTOPbIX — CaMapKaHACKMWiA
naoB. [OTOBAT €ro B MHOMOYMCAEHHbIX OLLXOHA
(MecTHble kadbe). YTobObI MOAOCMETH K MIIOBY,
Nydlwe Bcero HadvHath Tpanedy B 12:00. Mepen,
MAI0BOM MOJAIOTCH PA3NMNHHbIE 3aKYCKW, CPEAU HNX
canar 13 CBEeXMX MOMMOOPOB M Hakka (MArkui
conoHoBatblin TBOpOr). VI3 HanuTkoB, MOMMMO
3ef1IeHOr0  4as, npegfaraloT rynod, KoTopbIn
[enaroT 13 NenecTkoB po3. Ecnm »e Bbl npeano4m-
TaeTe 60s1ee NErkyto NKiLLLY, TO 06A3aTENBHO NOMPO-
BynTe camcy, Npu4emM NPsSMo 13 TaHaplpa — Tpaaw-
LIVOHHOM MeYkn. [OTOBUTCA camca K3 CAI0EHOro
TecTa, C HaYMHKON 13 BapaHvHbl U FOBSAONHbI.

1antobneHHoe 6t0A0 CamapKaHOCKOM KyXHU
HaxoT roTOBAT U3 ropoxa HyT 1 6apaHuHbl. Cpean
3aKYCOK K HaxoTy MOMynspHOCTBIO MOMb3yeTcs
aH3yp — MapWHOBaHHbIM FOPHbIN NyK. Ha ntobom
3acTonbe 06a3aTeNbHO MPUICYTCTBYET 3HaMEeHUTas
camapkaHackas neneLuka. Jlioburenam Maca pexo-
MeHOyt0 OTBedaTh >3 1 Ka3aH-kabob Ha YXKUH.

CrozaHHa ®ATbSIH
®oto Ko MAPThIHOBOM

lMnaHnpys noesgky B
Y3bekuctaH, He 3abyabTe
PO XKapKuii KIMmar.
3axsatute ¢ cobowi
LUMPOKOIMOJIYIO LLJISAY,
KpeMm OT 3arapa,
MPOCTOPHYIO, 3aKPbITYIO
ogexay n3
X710M14aTO0YMa)kHOM TKaHu
Y, KOHEYHO XK€,
KOM@OPTHYO 00yBkb.
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MOTHER NATURE

MNPUPOLA YSBEKNCTAHA

THE FALCONS’
FREE FLIGHT

Actually, there is no road to the Kuramin Range in the western Tien Shan
Mountains. The only one that had led there lost its function, as the life in
the once-important miners’ village of Krasnogorsk faded. However, a new
road has been built in the area — a road of freedom for a rare and
beautiful bird species, the saker falcon.

The first breed of young falcons raised at the Tugan Falconry Club
under the supervision of the State Committee for Nature Protection of the
Republic of Uzbekistan have been released into the area they once
inhabited.

CBOBO/HbIV
COKO/NOB MNONET

CTtporo rosops, gopory o KypamvHckoro xpebra, 41o B 3anagHom
TsaHb-LLaHe, HeT. OHa CcO BpeMeHeM pacTBopuiacb BMeCTe C Hekorga
rpoCc/1aB/IEHHBIM LLAXTEPCKUM MOCEIKOM — KpaCHOropCcKoM. 3aTo 1am
rponersna gopora K HoBov cBOOOAHOM XXU3HU /151 PEAKNX KpacaBLeB —
COKoJ10B-6a/106aHOB.

[lepBOEe MOTOMCTBO MOJIOfbIX COKOJI0B, 3a60T/IMBO BbipaLLeHHbIX

B nutoMHuke Tugan Falconry Club nog 6avTesibHbIM B30pOM
locynapcTBeHHOro komuteta Pecriybivku Y36ekuctaH rno oxpaHe
rpuvpoAkl, BEPHYIOCL Ha POAHbIE MPOCTOPbI.
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PROTECTED BY THE GOVERNMENT

In 1995 Uzbekistan joined the Convention on
Biological Diversity, one of the key international
agreements on conservation and sustainable
use of natural resources. Uzbekistan continued
to make deliberate efforts to conserve its biolog-
ical resources and two years later became one
of the countries that signed the Convention ‘On
International Trade in Endangered Species of
Wild Fauna and Flora.’

The goal of the Convention is to abolish ille-
gal trade in wild animals and plants and to guar-
antee that international trade in wild animals and
plants does not threaten them.

Timur Abduraupov, an expert from the State
Inspection on Protection and Rational Use of
Flora and Fauna.

The territory of Uzbekistan is a habitat for
eleven falcon species, four of which are included
in the Red Book of the Republic of Uzbekistan.
Saker falcons, which we have released into their
natural habitat, are one of them. Each bird is pro-
vided with a ring. Some of the rehabilitated birds

have chips implanted in them, supplying informa-
tion on the falcons’ lifespan, habitats and migra-
tion routes. The release of a Red Book bird
species must be approved and assisted by the
Institute of Gene Pool of Plants and Animals
under the Academy of Sciences of the Republic
of Uzbekistan, where ornithologists put on rings,
collect information about the ringed birds and
communicate with the international ringing base.’

FROM THE RED BOOK TO FREEDOM

Saker falcons (Falco cherrug) are included
in the Convention List, which means their
import to and export from Uzbekistan are under
strict control.

But is it enough just to protect saker fal-
cons? Certainly, not. It is highly important to
conserve the bird’s gene pool and increase its
population. Nurseries for wild birds of prey, in
particular, the Tugan Falconry Club, were the
first to tackle the problem.

According to the nursery’s staff, falcons’
grace and aptitude for hunting make them very
attractive to lovers of birds. There is hardly any-



oA 3ALLTON rOCYOAPCTBA

Y36ekuncTaH elle B 1995 rogy npucoeamnHn-
cs K KoHBeHUMN O BUONOrM4eckom pasHoobpa-
3N — OAHOMY W3 KIIOHEBBIX MEXOYHaPOAHbIX
corfnawleHnn B 061acTy COXPaHeHUs 1 yCTONYM-
BOr0 WCMOMb30BaHWA MPUPOAHBIX PEeCypCOoB.
Cnycta ABa rofa, LefneHanpasieHHO NPOLOS-
Xag yCUnmMs no  COXPaHeHWO HauMOHanbHbIX
Bronorn4eckmx pecypcoB CTpaHbl, Y3bekncTaH
BOLWIEN B YMCNO rocygapcTs, MognucasLUmX
KoHBeHumto «O  MexayHapoOHOW Toprosie
B/AaMu AMKon chayHbl 1 Dnopbl, HAXOAALLMMACSA
NOA, YrpO30M NCHE3HOBEHIS .

Llens KoHBeHUMM — NWKBMOMPOBaTb Hene-
rasibHytO TOProBIItO AVKNMU XXUBOTHBIMU 1 pacTe-
HUSMW U FrapaHTMpOBaTb, YTO MEXAyHapoaHas
TOProBAs ANKMMU XXMBOTHBIMA U PACTEHNSAMU HE
CO3a€eT Yrposbl NX BbDKMBAHNIO.

PacckasbiBaeT Tumyp A6gypayros, crieyma-
et PecnybnvkaHCKOW — rocyaapCTBEeHHOM
MHCMIEKUMM 10 OXpaHe 1 PaLmoHabHOMY UCTIO b=
30BaHUI0 XXNBOTHOIO Y PaCTUTESILHOIO MUpPa:

— Ha Tepputopun YabekncTtaHa BCTpevaroTcs
OOVHHaALATb BUOOB COKOMMHBIX, YEThIPE 13 KOTO-
pbIX 3aHeceHbl B KpacHyto KHury Y3bekuctaHa. B
NX 4nchne U COKOnMbl-6anobaHbl, BbiMyLLEHHbIE
CcerogHs B €CTeCTBEHHYIO cpefly O6uTaHus.
Kaxkgas ntvua okombLioBaHa. TeM 13 HKX, KOTO-
pble MPOXOAUM PeabUNMTaLmio, BXXUBMEHbI YNMbI,
YTOObI 3HaTb MPOJOIKUTENBHOCTb XU3HW, MecTa

obUTaHVs U MNyTM MArpaLmMnM COKOMoB. Bbinyck
COKOJI0B, 3aHECEHHbIX B KpacHyto KHUry, B 06s13a-
TENMbHOM MOpsiAKe cornacyetcs ¢ VHCTUTyTOM
reHohoHOa >KMBOTHOMO W PacTUTENBHOMO Mupa
Akafgemun Hayk, rae pabdoTatoT OPHUTONOM, 3aHN-
MatoLLecs KonbLieBaHeM, C60poM MHdopMaLM
06 OKOMbLIOBaHHbIX MTMLAX W BedyllinMe CBA3b C
MeXXOyHapOoaHOM 6a301 Mo KOMbLEBAHNIO.



one who would remain indifferent to saker fal-
cons, gyrfalcons, peregrines or barbary falcons,
which are rightly called ‘celestial hunters.’

Denis Tsoy, the director of the Tugan
Falconry Club.

The nursery was organised in the territory of
the State Biological Control under experts’
supervision, which helped us make the first suc-
cessful steps in this direction. To contribute to
the cause of biodiversity conservation is one of
the Club’s basic principles.

Last year the State Committee for Nature
protection of the Republic of Uzbekistan devel-
oped 14 programmes for environmental protec-
tion and rational use and restoration of natural
and biological resources, which provide for
assistance in the organisation of special nurs-
eries for wild animals.

Currently, there are seven nurseries of this
kind in different regions of Uzbekistan — in
Tashkent, Andizhan, Bukhara, Surkhandarya
and Fergana provinces and the Republic of
Karakalpakstan'.

Finally, serious and solemn, the falconers
reach the top of a rock with their foster birds. One
after another, the falcons start into the sky to
observe the territory of their new home. We
believe sincerely that the first breed reared at the
nursery and released into the wild will contribute to
the increase of the population of these rare falcons
and to their spread in the areas they had previous-
ly inhabited. This will enable us to observe saker
falcons not only in the Red Book, but increasingly
more often in the wild of our country.

Victoria RZAYEVA
Photos by Ernest KURTVELIEV



13 KPACHOW KHWM — HA BOSKO

Cokonbl-6anobatbl (nat. Falco cherrug) Bxo-
OAT C nepeyeHb oxpaHsiemMbix KoHBeHLeN NTuL,
a 3HayuT, 38 BBO3OM B CTPaHy 1 BbIBO3OM 3a Mpe-
nenbl pecnybnukyn  6anobaHoB  yCTaHOBEH
YKECTKUIA KOHTPOSb.

Ho noctatouHo M TOMbKO OXpaHsTb COKO-
no-6anobaHoB? PadymeeTcs, HeT. BaxHOo u
HY>KHO CcO34aBaTb YCMOBWUS [Nt COXPaHeHWs!
reHodoHOa W YyBENMYEHUs MOMyNsummn penKow
NTULbI. Takom « NepBO CKOPOWM MOMOLLbIO» CTasni
MUTOMHUKM NS AMKUX XULLHBIX NTUL, U B KX
ducne «Tugan Falconry Club».

PaboTHVKM MUTOMHMKA PaCcCKasblBatoT, YTO
KpacoTa, rpauvo3HOCTb W HernpeB30oMAeHHble
OXOTHUYbM HaBbIKV COKOSIOB MPUBMEKAET MHOMNX
nobutenen N, BanobaHbl 1 KpeyeTbl, cancaHbl
WM LWaXMHbI HAKOMO HE MOryT OCTaBWTb PaBHO-
OYLHBIMK, X MO NpaBy Ha3bIBAOT «HEHECHBIMU
OXOTHUKaMU» .

Henuc Lon, aupekTop nUTOMHUKa «Tugan
Falconry Club»:

— [UTOMHUK co3paBancsd Ha TepputTopuu
[OCOUOKOHTPONSA, NoA HabnoaeHWeM crneupani-
CTOB, 4TO MOMOMO caenaTb nepsble yCnellHble
warv B cBoelt pabote. OanH 13 rnaBHbIX MPUHLM-
noB Knyba — y4actve B Aene CoxpaHeHus 6uo-
pa3Hoobpasus.

B npounom rogy focyaapcTBeHHbIM KOMUTE-
TOM Pecnybnukn Y36ekncTaH no oxpaHe npupo-
Ibl pazpaboTaHo 14 pervoHasibHbIX NporpaMm no
OXpaHe OKpy KaroLLel cpefpl, pauvoHanbHOMY
MCMOMB30BaHMIIO 1 BOCMPOM3BOLACTBY MPUPOAHBIX
N BUONOrMYECKMX PECYPCOB, B pamKax KOTOPbIX
NPeayCMOTPEHO COAENCTBME B CO3OaHUM CreLm-
aNbHbIX MUTOMHUKOB NSt AVKNX XKNBOTHBIX.

Ha cerogHst co3naHo cemb MUTOMHUKOB B pas-
HbIX PErvioHaX CTpaHbl, MPOBEAEHb! PadoThl MO pPas-
BUTUIIO MUTOMHIKOB B Pecnybnvke KapakannakcTaH,
AnomxkaHckor, Byxapckon, CypxaHaapbUHCKON,
PepraHcKon 1 TalKeHTCKOM 06nacTsiX.

...HaxoHeL|, BenMHECTBEHHO 1 TOPXKECTBEHHO
COKOJBHVKM MOAHMMAIOTCA Ha CKany BMECTe CO
cBoumMn nutoMuamn. OfmH 3a ApYyriM  COKOJbI
Hadann obnetarb TEPPUTOPUIO HOBOrO JOMa.
Beputcs, 4TO BbINyCK MEPBOro MOTOMCTBA MTULL,
npoLueawrx peabunmMtaumio B NUTOMHUKE, OyaeT
CMOCcCOBCTBOBATL YBENMHEHUIO MOMyNALMN 1 nepe-
CENEHMIO 3TNX PEOKNX COKOMNOB Ha TEPPUTOPUN, rae
OHW paHee obutann. Torga 6anobaHoB Mbl Bynem
BWOETb HE TOMbKO B KpacHOW KHUre, HO BCE Hallle 1
Yallle — B €CTECTBEHHbBIX MPUPOLAHBIX YCNOBUSX.

Buktopusi PSBAEBA
®oro OpHecta KYPTBEJIVIEBA









INIMITABLE ISTANBUL

Our hotel was a stone’s throw away from the main sights of
the Asian part of Istanbul, and this was a chance to walk
around the neighborhood and to travel to the remote ends of
the city. The night of arrival | took a good deal of pictures wan-
dering along the noisy and packed with multilingual crowd,
vibrant and happy Istiklal street. | was definitely grateful for my
digital camera — | managed to take 3600 pictures within a week
of visiting Turkey. It would be an one hundred reels of color
photographic film.

There are hundreds of historical monuments, temples,
buildings, obelisks and mosques - it is hard to find one place
that has them all and each of them is worth telling about. The
guides will tell you some legends and parables some of which
are historically accurate, others perhaps not so, or not at all but
which are always very interesting. When visiting Istanbul for
the first time, something happens to you that may happen in
London, Paris, Prague, New York or in Moscow — you wonder
around town and recognize some places familiar to you from
books, films, pictures or social network sites.

There are some powerful and majestic sights such as
Sultan Ahmed Mosque (The Blue Mosque) with its six
minarets, Hagia Sophia Cathedral with greenish inner columns
of the notorious Temple of Artemis at Ephesus set on fire by
insane Herostratus.

You can view Topkapi Palace and a few other places and
objects one may recognize from The Majestic Century TV
series: the throne of Sultan Suleyman | The Majestic and his
wife Roxelana’s house, the small balcony where grand vizier
Ibrahim Pasha was standing. There are exhibits of religious
relics, military munition, and jewelry. Emeralds, diamonds and
the enormous 86-carat Spoonmaker’s diamond shine even in
semidarkness.

One of the main edible sights of Istanbul is the famous simit
— a sprinkled with sesame seeds bagel that is soft on the inside
but crisp on the outside.

You can walk and ride all over the European and the Asian
parts of the city but you have to take the night ferry cruise on
Bosphorus Gulf from the Black Sea to the Sea of Marmara.
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HEMOOPAXKAEMBI CTAMBY/1

OTenb, B KOTOPOM Mbl PaCcronoXuimnce, bl B NeLlen amc-
TaHUMM OT BCEX MaBHbIX SOCTONPMMEYaTENbHOCTEN a3maTCKom
Yactn Ctambyna. BoT Mbl 1 cosepLuany nOesfku B AanbHue
KOHL{bl ropofa v neLumre Bblnaski Nno okpyre. B nepsbii ke Bevep
no NpuneTe, BO BPEMS NPOMYSIKM MO LLYMHOW, 3arpy>KeHHOWN pas-
HOSA3bIKOW TOMMOW, SAPKOW 1 BECENOW MNeLlexoqHon ynuue
VcTvknsanb, 8 oTcHan gobpyto coTHio doTtorpaduin. Cnacnbo
CBET/IbIM rofioBaMm, 1306peTLLMM LndpoBble hoToannapaTtsl. 3a
Hepento B Typumm s caenan 3600 kaapoB. STO 6bI10 Obl POBHO
100 KaTyLleK LUBETHOM (HOTOMMEHKN.

COTHN UCTOPUHECKUX MaMATHUKOB, XPamoB, 3daHun, obe-
JIMCKOB MeYeTen. [po HUX CONMPOBOXKAAIOLLMIA BaC rma, paccka-
YKET HECKOSBbKO NerenHs, NpuTY — UCTOPUHECKNX, He BCeraa NcTo-
PUYECKNX U BOBCE HE WCTOPUHECKMX, HO BCErfa WHTEPECHbIX
nctopuin. B Ctambyne ¢ 4enoBeKOM MPOUCXOAUT MPUMEPHO TO
e, YTO CnyYaeTcs Npy NepBomM nocelleHnr JlonaoHa, Mapuxa,
Mpary, Heto-Mopka unn Mocksbl. Bel xoguTe no ropopy 1 yaHae-
Te MEeCTa, M3BECTHbIE MO KHUram, ubmam, dhotorpadursM n
coupanbHbIM CETAM.

Medetb CyntaHaxmeT («[onybasi MeyeTb») C ee LeCTbio
MUHapeTamn.

Cobop Anst Cothusi 1 ero BHYTPEHHWE 3eneHoBaTble KOSIOH-
Hbl 13 TOrO CaMoro nesvanbHO M3BECTHOMO xpama ApTemuis! B
Ocbece, KOTOpbIN Noppker 6e3yMHbIN [epocTpar.

[BopeL, Tonkanbl © y3HaBaemble MO Tenecepuany
«BenukonenHsln Bek» MecTa: TpoH CyntaHa CynenmaHa |
BenvkonenHoro, AoMm ero »xeHbl Xioppem CynTaH, 6ankoH4mK, Ha
KOTOPOM CTOSAN BENVKUIA BU3MPb VIBparnm-natia.



Coastal palaces, castle walls, towers, mosques and hotels look
during the night the way they should in an oriental tale.

AFYON. HEALING SPRINGS OF
MOUNTAINOUS PROVINCE

After several delightful days in Istanbul we set off to the hot-
springs capital of Turkey — the spa resorts of Afyon — by bus. It
is 445 km from Istanbul, which is approximately the same dis-
tance as from London to Paris. Afyonkarahisar, originally set-
tled by hittites, is an ancient mountainous city of the same age
as Samarkand. It has been situated at the crossroads of the
country for the last three millennia on the way from Ankara to
Izmir and from Istanbul to Antalya. | wonder if Amir Temur who
conquered local fortress in 1402 visited healing springs...

The first impression, when you see the list of potential dis-
eases Afyon’s hot springs are supposed to heal it may seem
that the author just copied the list of deceases out of a medical
reference book from A to Z. The water in the hot springs con-
tains sodium bicarbonate, sodium chloride, bromides and fluo-
rides. Next to the hot springs there are five-star hotels with cov-
ered and open-air thermal pools, saunas, water slides and
European service. One should remember that the hot - spring
hotels are obviously resorts and not hospitals. They are a
resource to restore one’s health after medical treatment.

ROCKY TOMBS AND A FAIRY-TALE FORTRESS
In the area neighboring Afyon ancient tombs cut out in the
rocks and floor chapels of Roman and Byzantian epochs strike

Ha TeppuTopun aBopLa — SKCNo3uLMN PENUTMO3HBIX PENVK-
BUIN, BOEHHOTO CHapshKeHns, aparoueHHocTen. [axke B nony-
Mpake OCnenuTeNbHO CUAIOT N3yMpyabl, anvasbl 1 Bce 86 kapa-
TOB OrPOMHOIO « bpunnraHTa JlokedHnKa .

OpHa 13 rmaBHbIX « Cbef0bHbIX LOCTONPUMEYaTeNbHOCTEN»
Ctambyna — CUMUT, 3HAMEHUTBLIA XPYCTALMA MArKu ByOnmK,
NOCbINaHHbIN KYHXYTOM.

MOXHO 1MCX0aUTb N UCKONECUTb 0Be YacTy ropofa — eBpo-
NEVCKYIO 1 a3naTcKyto, HO 06513aTenbHO B MporpamMme noceLle-
Hug CTambyna JomkHa ObiTb BEYEPHSst MPOry/ka Ha Tenoxone
no Bocdopckomy 3anmBy oT HepHoro mopst A0 MpamopHOro.
[1BOpLLbI, KPEMOCTHbIE CTEHbI, BaLlHK1, MEeYeTN 1 OTenn Ha bepe-
ry CMOTPSATCH B HOYHOE BPEMS MMEHHO TaK, Kak U AOMKHbI OHK
BbIMMSAAETb B BOCTOYHOW CKasKe.

A®BOH. LIENEBHBLIE BOAbI FTOPHOW MNMPOBUHLII

[Nocne Heckonbkmx aHen BoctoproB B CTambyne Mbl oTrnpa-
BUIMCb aBTOOYCOM B CTOMNLLY TEPMaNbHBIX MCTOYHMKOB TypLmn
— Ha kypopTbl ApboHa. PacctosHre 445 kKM, MPUMEPHO Kak OT
TawkeHTa 0o HaBown. AdbOHKapaxmcap, OCHOBaHHbBIV eLLe XeT-
Tamn, OPEeBHUIA ropof, POBeCHVK CamapkaHza, yxe TpeTbe
ThiCSHeNneTVe yAa4YHO HaXOOMTCA Ha NEPEKPECTKE MMaBHbIX MyTer
CcTpaHbl — 13 AHkapbl B V13mvp 1 13 Ctambyna B AHTanbo.
JtobonbITHO, Mocewan M nevedHble UCTOYHMKM MOKOPUBLLMIA
MeCTHYtO KpenocTb B 1402 rogy Amup Temyp?

[lepBoe BnedvaTneHve, Korga 3HaKOMMLLBCS CO CMMCKOM
3a60neBaHnin, MPU KOTOPbIX MOMOraldT ropsyMe UCTOYHMKN
AdbbOHa: aBTOpbl KaTajloroB CrapaTtenbHO nepenncani BeCb
MEOVLMHCKUIA CMNPaBOYHMK BoneaHer no andasuty. Bopbl Tep-
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tourists’ imagination. There are the most mysterious and curi-
ous temples and necropoles of civilizations vanished 3-5 thou-
sand years ago in the Phrygian Valley.

Everyone who has visited the valley of Geynush has taken
a picture by the famous Aslantash, Lion Rock, dating VIII-VI BC.

On the top of a rock over the old part of the city stands
Karahisar Fortress. At 226 m high it looks inaccessible but we
climbed it in less than half an hour.

Old part of the city is full of curious buildings, small hous-
es, private residences, ancient and contemporary mosques,
walls of which may have stones with ancient greek script. Local
archeological museum exhibits thousands of hittite, hellenic,
ancient roman and phrygian artifacts as well as objects of
Ottoman Era. Far from tourist centres and crossroads, local
people are down-to-earth and friendly.

A trip to Turkey is unthinkable without shopping. There is a
market in the old part of the city which has been functioning
since 1914. Here you can make a lot of different purchases
and do not forget about your bargaining skills. Modern part of
the city has a trendy shopping centre where all brands of the
world are at your disposal.

DELICIOUS AFYON

Afyonkarahisar is a fertile mountainous place equidistant
from large cities and important tourist centres and is known for
its natural food. You can try perfect fruit and vegetables, honey
and honeycomb, wonderfully tender meat of lambs pastured
on highland grass and water. Delicious yogurt drink airan is so
refreshing that you want to drink it on and on. You will never
forget an incredible flavour of local jam made of poppy seeds.
The name Afyon is derived from the word opium. Remember to
try local beef sausage Afyon sucugu which is delivered to the
restaurants and affluent households of Istanbul and Ankara.
Afyon’s thick kaymak is famous as is the airy bread, which
should be eaten straight out of the oven. There is a unique kay-
maklu lukum - the world famous creamy Turkish delight, and
tender pumpkin dessert slow cooked in sweet syrup.

THE GOVERNOR DREAMS TO VISIT UZBEKISTAN

The Governor of the Afyonkarahisar Province, Mr. Hakan
Yusuf Guner having been informed about visitors from
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MaJlbHbIX UCTOYHMKOB cofepkaT OGukapboHaT HaTpus, Xopua,
HaTpus, Gpomnabl 1 dhTopUAab!.

Henonaneky OT WCTOYHMKOB MOCTPOEHbI COBPEMEHHbIE
NATU3BE3A04HBIE OTENN C OTKPbITLIMU U 3aKPbITbIMY TEPMaUTbHbI-
MV BaccenHamu, BOAHbIMU ropKamu, cayHamu 1 eBpOMnenCKyM
CEpBUCOM. TOMBKO HYXXHO MOMHUTb, YTO OTENM TepMallbHOro
KypopTa — 370 He 60bHULbI. OHM — ANnd NPodMNakT1km 3abone-
BaHWA 1 ANa peabunuTaLymn nocne NeveHuns.

CKAJTbHBIE YCBINAJTIbHNLBI 1 CKASOYHAA KPEMOCTb

B okpecTHOCTSX AthbOHa HAXOAATCA NopaxkatoLLme Boobpa-
YKEHWE TYPUCTOB, BbICEYEHHbIE B CKalax yCbiNafbHULbI 1 XKWnble
HYaCOBHW PUMCKOW 1 BU3aHTUNCKOW 3MOX.

TavHCTBEHHbIE 1 NOOOMBITHENLLME CKasbHbIE XPambl Y HEK-
POMOSIN UCHE3HYBLUMX OT TPexX 4O MATWU ThiCAY NeT TOMy Hasap,
UMBUAN3aLmn Bo PpPUMMIACKON [OMNHE.

Kaxkgpih nocetvBlwMn oanHy enHyw obsizatensHo hoTo-
rpacnpyeTcsa y 3HaMeHUTOro «JIbBUHOMO KaMHsl» AcnaHTall,
natupyemoro VII-VI BB. go H. 3.

KpenocTe Kapaxncap BO3BblLaeTcs Ha 226 MEeTpoB Hafg
rOPOAOM Ha BEPLUMHE CKasl B CTapol 4acTu ropoda W BbIriaauT
HenpuCTYNHON. Ho Bbl NOAHNMETECH TyJa MeHee YeM 3a nondaca.

CTapbii ropog, NMosoH NtoboMNbITHENLWNX AOMOB, AOMUKOB U
OCOBHHAKOB, C APEBHUMMN 1 COBPEMEHHBIMU MEHETAMN, B CTEHAX
KOTOPbIX MOXXHO YBUAETb KaMHW C APEBHEMPEYECKVMI MNCbME-
Hamu. B MEeCTHOM apxeonormy4eCKoM My3ee SKCMOHMPYIOTCH
ThICSYM XETTCKUX, SIUIHCKUX, PUINMIACKIX, LPEBHEPUMCKIX
apTedakToB 1 NpeaMeToB 3noxn OCMaHCKOM MNepum.

Jltopy Tam, BOaM OT TYPUCTCKMUX MEPEKPECTKOB, NPOCTbI 1
LobpoxxenaTenbHbl.

[Moesgka B Typumto Hembicavma 6e3 wonuHra. B ctapom
ropofe ecTb 6a3ap, cyllecTsytowmin ¢ 1914 roga, TaM MOXXHO
chenatb camble pasHble MOKYrNKW. A B HOBOW YacTu ropofa
MOCTPOEH COBPEMEHHBIN CTWIbHBIA LUOMWMHM-LEHTP, rae Bce
OpeHabl M1pa cobpaHbl B OQHOM MecCTe.

BKYCHbI/ AGLOH
PaBHOyOaneHHbIn OT KPYMHbIX FOPOAOB U TYPUCTUHECKIX
LIEHTPOB FOPHbIA Kpai NpOoCnaBuin 1 3KONOMYHbIE MPOAYKTbI.
OTnnyHblE OBOLLM 1 (DPYKTbI, MEA, 1 COTbI, U3YMUTENBHO HEXXHOE
MSICO BbIpaLLEHHbIX Ha FOpHOWM BoAe W TpaBe GapallkoB, npe-
KpacHoe MOMoko. BenvkoneneH B AdbOHE XONOOHbIV anpaH,



Uzbekistan decided to give us a hearty welcome. We tried to
dress as formal as it was possible on a traveling tour. The head
of the hot-spring capital of Turkey came to meet us from his
office on foot in his athletic clothing, to show his support for a
healthy lifestyle. Hakan Yusuf Guner said that they invest con-
siderable means in social and economic infrastructure devel-
opment of the province.

“Afyon has a rich architectural heritage and is a member of
European Association of Historical Towns and Regions
(EAHTR). As the Governor, | am responsible for health servic-
es, education and tourism in the province. My main concern is
the safety of residents and tourists — that is the priority of the
province administration”.

As the editor | presented the Governor with the current
issue of of Uzbekistan Airways board magazine. Mr. Hakan
Yusuf Guner looked it through with interest. The page about
Bukhara’s architecture drew his attention. He expressed his
wish to visit Uzbekistan, particularly the memorial complex of
Bakhouddin Nagshbandi.

KOTOprI7I XOYEeTCs MUTb U NUTb. Bam 3anoMHuTCs BKYC MECTHbIX
PKEMOB 13 MaKkoBbIX 3epHblLlek. Camo cnoBo « AdbOoH» Mnepe-
BOOWNTCA KaK « OMnymM» .

He 3abynste nonpoboBaTb 0COBYO roBsKbIO Konbacy Afyon
Sucugu. AbOHCKYIO Konbacy «CypKyK» BE3yT B fIUTHbIE AoMa
n pectopaHbl Ctambyna v AHKapbl. 3HaMEHUT adbOHCKUIA
ryCTOV KaiMak 1 COBEPLLEHHO BO3AYLLHbIN XJ1e6, KOTOPLIA €CTb
Hago B MNepByHO MUHYTY MOCNEe BbHUMaHUA W3 Medn.
Henogpaxkaembl « kaimaksy yKym» , raBHasa 1 3HaMeHUTasa Ha
BECb MUP (pULLIKA MPOBUHLIAW, N HEXXHBIN eCepT U3 TbIKBbI, Mpu-
rOTOBJ/IEHHOW B cuporne Ha MeaJyieHHOM OrHe.

'YBEPHATOP MEYTAET MOCETUTb Y3BEKNCTAH

[ybepHaTop MpoBUHLIMM AdbOHKapaxmcap rocroamMH XakaH
HOcyd Morep (Hakan Yusuf Giner), y3HaB, 4TO B ropofe Haxo-
OVTCA rpynna 13 YabekuncTaHa, Bbipadus »xenaHe BCTPETUTLCS C
Hamu. Mbl nprofencb NoouLmanbHee, HAaCKOMBKO 3TO BO3MOX-
HO B TypUCTUYeCKON noeaake. [ybepHaTop »e npuLlen n3 cBoero
odh1ca K Ham Ha BCTPEYy... MELLKOM 1 B CNOPTUBHOM hopme.

[MpunBep>KeHeL, 300POBOro 0bpasa »X13HW, Masa TepMarsib-
HOM cToMMUbl TypumM MokasbiBaeT 3TO NNYHbIM MPUMEPOM.
XakaH HOcydh loHep ckasan Ha BCTpeyde ¢ Hamu:

— Mbl MHBECTUPYEM 3HaA4UTENbHbIE CPeACTBa B pas3BuTve
coumanbHO-aKOHOMUYECKON  MHMPPaCTPYKTYPbl  MPOBUHLAN.
AdbOH, CO CBOUM GoraTbiM apXUTEKTYPHbIM Hacneamem, — YneH
EBponerickon Accoupanmm NCTOPUHECKNX FOPOAOB 1 PEMVIOHOB.
4, Kak rybepHaTop, OTBe4ato 3a BCE — 34paBoOXpaHeHre, obpa-
30BaHMe, TypuaMm. [naBHOe >Xe — BOMpPOChbl OEe30MacHOCTU.
BesonacHoCcTb rpaxdaH 1 TypuUCTOB Bcerga Oblfa 1 ocTaeTcs
NPUOPUTETOM  PabOoTbl aAMUHUCTPALMM MPOBUHLIAN,

Ha npaBax pepakTopa s nogapwn ryGepHaTopy CBeXWiA
Homep 6opToBOro »xypHana «Uzbekistan Airways». locnognH
XakaH KOcyd [toHep ¢ MHTEPECOM U3YHNIT XXyPHa 1, OCTaHOBKB-
LWNCb Ha CTPaHMUE C apXUTEKTYPHbIMU NamsaTHUKaMn Byxapbl,
cKkasasl, 4To 0043aTenbHO noceTnT Y36eknctaH 1M O0COBEeHHO
MemopuanbHbIn komrnneke baxayaanHa Hakwbarau.
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IN FIFE HOURS FLIGHT

Within a quarter of a century of successful cooperation with
Uzbekistan Turkish travel agents have become quite experi-
enced. They have perfectly learnt all our habits and prefer-
ences: our preferred vacation spots and style, favored food
and drink, shopping and favorite souvenirs. Certainly, it is
Turkish delight and baklava, enormous evil-eye amulets and
turquoise swimming pools. That and the snow-white yachts,
spa resorts, noisy markets, quiet mosques, strong tea in tiny
glasses, and great turkish Sauvignon, modest women in scarfs
and beauties in miniskirts.

Turkey is a welcoming, beautiful and pleasant country five
hours away when flying with Uzbekistan Airways from
Tashkent.

Bahtiyor NASIMOV
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B MNATV HACAX MONETA

Typkn pebsta onbiTHble. 3a 4eTBepTb Beka paboTbl C
Typuctamm 13 Y3bekncTaHa OHW MPeKpacHo U3y4nnu Halium
NPUCTPaCTUS: IOe U Kak NpeanovnTaemM oTabixaTb, YTO eCTb U
YTO MUTb, Kake ToBapbl MOKYMNaem, Kakne cyBeH1pbl yBO3NM.
Typums — paxaT-nykym v 6aknaea, OrpoMHbIA aMyneT-Ky3mMnH-
4YOK OT crnasa 1 bupto30Bble HaccerHbl, 6eI0CHEXHbIE AXTbI
N nedebHble KypopTbl, LWYMHble 6azapbl U TUXME MeYeTw,
KPEenkuii Ham B ManeHbKMX CTEKNSIHHbIX CTakaH4MKax 1 OTnny-
HbIl TypeuKnii « COBMHBOH» , CKPOMHMULbI B MaTkax 1 Kpaca-
BULbI B MUHU-tOOKAX.

Typupst — yroTHasl, KOMAOPTHas, KpacueBas W NpusTHast
CTpaHa B MATK Yacax noneta oT TawkeHTa pericoMm Uzbekistan
Airways.

Baxtnép HACUMOB






THE BEAUTY OF THE
INTERTWINING LIGHT, WORD,
POEM AND FEMALE IMAGE

N B KPACOTY CNNETAA
CBET, C/Z1OBO, CTUX
N XXEHCKNWN OBPA3


















THE SOUND
OF CENTURIES

3BYYAHUE
BEKOB



The uniqueness of
philosophy of musical
culture and traditions of
Uzbekistan have reached
our time throughout the
centuries. Special
technology of producing
musical instruments and
peculiarity of their sound
that accompanied and sounded out many
aspects of life in a special way has been
forming for many years.
To attain subtle variations of sound masters
in different corners of the country use
different materials for crafting musical
instruments. The choice of wood for deck
and fingerboard as well as material for
strings, the quality of skin and metal
finishing, affect the character of sound.
The shape and size of the same type of
instrument may vary, and only in the
master’s hands they acquire life.
Singer and composer Evgeniy POPELQOV,
our music correspondent, talks about some
historical details of traditional instruments.

PERCUSSION INSTRUMENTS

An important part of Uzbek
musical culture is rhythmic base,
the diversity of which has influenced
the appearance of a number of per-
cussion instruments such as doira
(frame drum), nogora (pot shape
drum) and kairok (castagnets). Each
of them is unique in its own way.

Kairok, for instance, fits in the palm
of a hand and is a pair of flat stones. In
spite of the fact that it resembles cas-
tanets the method of producing a sound
is absolutely unique.

THE WORLD OF UZBEK MUSIC

MUP MY3bIKN Y3BEEKUCTAHA

YHukanbHOCTb hunocopumn My3bikasibHON
KYJIbTYPbI U TPaaNUnI Y36ekuctaHa [OLLIN
[0 Hac cKkBo3b Beka. MHorvie rogel
0TTa4YnBasiocb 3By4YaHne n ocobble
TEXHOJI0ru MPOon3BOACTBA My3bIKaslbHbIX
WHCTPYMEHTOB, 0CObbIM 06pa3om
COMpOBOXXAaBLUNX VN 03BYYMBABLUNX MHOIMMe
acrekTbl XU3HU.

MacTtepa B pasHbIx yroskax cTpaHbl
MPUMEHSIOT caMble pPas/inyHble maTepuarbi
LJ151 N3roTOBJIEHVS] UHCTPYMEHTOB U
LOCTVKEeHUsT pa3HOObpasHbIX BapuaLni
3ByKa. Ha KkoHe4YHOM xapakTepe 3ByKa
oTpaxaeTcs BblIbop ropos gepesa Ass
Aekun n rpuga, matepuasos 4718
WN3rOTOBJIEHVSI CTPYH, KA4YE€CTBO KOXU U
oT4esIka MeTaslsIn4eCKnX 3/1eMeHTOB.
Dopmbl v pasMepbl y OOHUX U TEX XKe
VHCTPYMEHTOB, obpeTaroLymx JyLLly B pyKax
macTtepa, Moryt 6bITb COBEPLUEHHO
pPasINYHbIMU.

O HEeKOTOPbIX MHTEPECHBIX AeTallsixX N3
NCTOPUN HaLMNOHasIbHbIX NHCTPYMEHTOB
pacckasbiBaeT My3blKasibHbIV
KOPPECTIOHAEHT XypHasna — nesey v
komrosutop EsreHwvi INOINEJIOB.

YOAPHbBIE

BaxkHasa cocTaBnstollas y36ekckom
My3bIKaNIbHOM KyNTYPbl — PUTMUYECKaS
ocHoBa. Ee pasHoobpasve noBAvsAno
Ha nosiBneHne psafa yoapHbiX My3bl-
KaNbHbIX WMHCTPYMEHTOB, TakuxX Kak
[oMnpa, Horopa 1 Karpok, Kaxkaplii 13

KOTOPbIX YHUKaNEH NO-CBOEMY.
Kalipok, K npumepy, ymeLlaeTca
B NafloHN 1 NpeacTaBnsaeT u3 cebds
napy MiIoCKMX KamHen. Hecmotps
Ha  HeKOTOpOe CXOACTBO C
KacTaHbeTaMu, 3BYKOU3BIIEHEHVE
Kairok abCOMOTHO YHUKASTBHO.

Kainpo¥
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Nagora has led armies into battle in
ancient times but these days is
an irreplaceable sonorous
wedding party attribute.

Doira is the most common
and widely used percussion
instrument in Uzbekistan. The
frame is made of acacia wood but
mulberry or apricot wood has been
used in the past. It is a wooden
band engirdled with calf skin. There
are metal rings reeved around the
inner side of the band, which pro-
duce a melodious clinking during per-
formance. Musician’s fingers bring the
instrument to life making it vibrate with
expressive rhythmical patterns and tex-
tures.

WIND INSTRUMENTS

Wind instruments are of special sig-
nificance in the history of Uzbek musical
culture.

Nay is a small bamboo flute , thin
shape of which produces a soft and
delicate sound through six openings.

Surnay (loud oboe) is traditional-
ly used as a wedding instrument. It is
made of mulberry, apricot or walnut
wood and mainly used outdoors. It
uses a double reed for extracting
sounds. Itis attached to the instru-
ment by a special appliance
made of silver nil. The name itself
includes the word sur meaning
wedding. Characteristic piercing
sound hails the festivities
throughout the neighborhood.

Karnay (long trumpet) is a
massive and extremely loud
wind instrument that looks like
a long pipe that widens at the
bottom. The word originates
from karn translated as horn
since from time immemorial mas-
ters created such instrument of
bull horns. These days it is made
of brass. Due to the particular
sound it produces musicians typi-
cally use it to set the tempo and
rhythm. It is traditionally used at
weddings or special occasions like
birth of a child.

Koshnay is a rare and interesting
instrument. Imagine two small twin
pipes which sound in unison. It used to
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Horopa B fpeBHve Beka Bena apmuv B
60, a cerogHs — HenPemMeHHbIN 1 HYEM He
3aMEeHNMbI  3BOHKUI  aTpubyT cBadebHbIX
TOP>KECTB.
Jovipa — cambll N3BECTHBIA U LUIMPOKO
MCNoNb3yemblil  yaapHbli WHCTPYMEHT B
Y3bekuncTtaHe. Kopnyc narotaBnmeaeTcs 13
akauum, a paHblle — 13 APEeBECYHbI TYTOB-
HUKa 1 abprkoca. Ha aepeBsaHHbIn 06pyY
HaTArMBaeTCs OMNoeK — Tensybs koxa. o
anameTpy KpenaTcst MeTaninyeckre
KombLia, KOTOpble BO BpPemMsi MCMOsHe-
HUS M3OAT MenoanyHbli 3BOH. [lof
nanbUamMmn NpodeccnoHanbHoro [om-
pycTa MHCTPYMEHT OBpeTaeT »KU3Hb,
Nogora 3BYYUT BbIPa3UTENbHO U SIPKO, 13aa-
Horopa Basi OrPOMHOE KOMMHYECTBO PUTMUYE-
CKNX PUCYHKOB U CTPYKTYP.

OYXOBbIE
Ocoboe 3HaveHue B MCTOPUN
y36EKCKON My3blK/ UMEIOT [yXOBble

WNHCTPYMEHTBI.

Hawn - Hebonbuworo pasmepa,
n3rotaBnmBaeTca 13 bambyka. ToHKMIA
KOPNYyC W34aeT HeXHoe U MArkoe
3ByYaHue. [ns n3snedeHns HOT cny»xat

LLIECTb OTBEPCTUN.

CypHaii — TpaguLMOHHO CBafebHbIn

My3blKasbHbI NHCTPYMEHT.
l/13roTaBnmBaeTCcH 13 OPEBECKHbI TYTOBHM-
ka, abpukoca WM TPeLKoro opexa.
VIHCTPYMEHT B OCHOBHOM MpefHasHayeH
019 Urpbl Ha ynnue. [Ing n3sneveHns 3syKos
mcnonbayetcs TpocTe. OHa ycTaHaBvBaeT-
Cs Ha creumanbHoe [OMOAHUTENbHOE Mpu-
cnocobneHve HUn (13 cepebpa) M B CBOKO
o4epenp KpenuTca Ha cam MHCTpyMeHT. Camo
HasBaHMe WHCTPYMEHTa COLEPXKUT CIOBO
«Cyp», 4TO W 03Ha4aeT «csagpbar.
XapakTepHoe spKoe 3ByYaHve OnoseLlaeT
BCIO OKPYry O rpsgyLleM npasgHuKe.

KapHaii — MaCCBHbBIV 1 BECbMa MPOMKUI
OYXOBOW NHCTPYMEHT, MPEencTaBnstolLmn 13
cebsa QIMHHYO TpyOy, pacLUMPSItOLLYOCS Y
CBOEro OCHOBaHus. «KapH» O3Ha4aeT

«POr», YTO OTCbINAET HAC K He3anaMsATHbIM

BpemMeHaM, Korga MHCTPYMEHT M3roTaBn-

Ba/M 13 POroB KPymHbIX ObikoB. Celdac

KapHan genaroT 13 natyHu. 113-3a ocobbix

3BYKOB, Y4TO OH CO3[aeT, MPUMEHSAETCS

0BbI4HO AN151 CO3[aHMSA PUTMA 1 OCHOBBI.
Nay Takke TPaguLMOHHO UCMONb3YyeTCs Ha
Hait cBafebHbIX LEPEMOHISIX U B OCOObIX
Cnyyasix, Hampumep B 4eCTb pOXae-

HYS pebeHka.



be very popular but only select musicians
can play it now because of difficult sound
production from this double instrument. It

sounds incredibly fascinating and even
resembles a woman’s voice.

STRING INSTRUMENTS

The world of Uzbek music has
some fundamental string instruments.
Among the more common and popu-
lar plucked instruments is dutor
(long - necked fretted Iute). It trans-
lates as “two strings” and indicates
its main feature. It is made of mul-
berry or apricot wood. Previously
dutor was much smaller and its
sound was higher but after some
time it got deeper, which is why
to some extent this instrument
became complimentary. Virtuoso per-
formance using the two-
stringed instrument strikes lis-
teners all over the world. Dutor is
plucked with fingers and the spe-
cial pluck stroke forms the unique
character and the dynamic sound
of strings.

Tanbur (long - necked fretted
lute) is the main instrument in per-
forming makoms (Uzbek classical
form of composition). Originally tan-
bur had only three strings, but the
modern instrument acquired four. It is
round with a long fingerboard. Music is

O4eHb PeaKnii 1 UHTEPECHBIN UHCTPYMEHT —
KyLUHau. MNpencTaBbTe nge
MasieHbKMe IyI04KN, KOTOopble 3BY-
4YaT B YHWUCOH! Bbln o4eHb monyns-

PEH, HO celiHac Ha HeM CMOTIYT CblIr-
paTb n36paHHble My3blKaHTbl. ITO
CBS3A@HO CO CJIOXKHOCTbIO 3BYKO-

N3BNEYEHNST CABOEHHOrO VHCTPYMEH-
Ta. Ero 3ByK nouctiHe 3aBopaknBaeT
N OaXKe HaroMUHaET XKEHCKNI ronoc.

CTPYHHbBIE
Cpeon CTPYHHbIX NpenctaButenen
MMpa  My3blkM  Y3bekmcTaHa  ecTb
HECKOSbKO pyHAaMeHTanbHbIX. OguH 13
Surnay CcaMbIX PaCnpPOCTPaHEHHbIX  LLMMKOBBIX
C.VDHaﬁ WNHCTPYMEHTOB — AgyTap. PakTnyeckn ero
HasBaHVe ykasblBaeT Ha OCHOBHYIO OCOOEH-
HOCTb M B MepeBOde O3Ha4aeT «[aBe CTPy-
Hbl» . [lyTap narotasnusatoT 13 abpnKocoBO-
ro wan TyTOBOrO Aepesa. PaHblue oH Obin
3HaYMTENBbHO MeEHbLUEero pasmMepa, 3ByK ero
Obln Honee BbICOKMIA, HO CO BPEMEHEM CTan
rnyo>xe, 1 NO3TOMY MHCTPYMEHT B HEKOTOPOW
cTenexu cTan AKKOMMaHNPYOLLMM.
BupTyosHas nrpa Ha AByx CTpyHax nopaxka-
eT BOOOpaxkeHve chnyluatener no BCemy
MUpy. Ha pyTtape wrpaloT nanblamu.
Ocobbiin, LUMNKOBBIN, LUTPUX (DOPMUPYET
YHUKaNbHBIN XapakTep U OUHAMUYHOCTb

3ByYaHNS CTPYH.

[NaBHbI y4aCTHUK MpoLecca 1cros-
HEHWst MakOMOB — TaHOyp. B panHun
Karmay nepvog TaHbyp 1UMen TObKO TPW CTPY-

mostly performed only by using the \(ap"‘a‘v“ Hbl, HO COBPEMEHHbIA MOYHNST YETbI-
lower string while the other three are pe. Kopnyc OKpyrfbii C ANIMHHBLIM Mon-
used as a sounding board. There is a dom. OcHoBHast urpa Ha TaHbype
special part for tanbur in an ensemble of MPOUCXOOUT Ha HWKHEN CTPYHE, a OCTallb-
traditional instruments, and it sounds as if Hble TpwW cnyxart pesoHaTopamu. B
the rest of the instruments follow its part, aHcambne TPaguUMOHHBIX WHCTPY-
adjusting to and picking up its strokes and MEHTOB TaHOypy OTBOAMTCA ocobas
dynamic. Music is produced using a plec- ponb. AHCambib Kak ByaTo cnemyet
trum for stroking the strings. The strings 3a nmapTuen TaHbypa, NoacTpavBaeT-
of a contemporary tanbur can be made CA W nogxsaTblBaeT €ro LUTPpUXU W
of different materials but in the past na- OVHaMKKy. VIrpatoT Ha HeM NIeKTopoMm
tural animal resources were used. —  HebonblWMM  NPUCHOCOBNEHNEM,
There is an alternative technology of KOTOPbIM 13BMeKaeTca 3ByK. CTPyHbI
playing tanbur using a fiddlestick. CerogHsaLWHNX TaHbypoB MOryT ObiTb
That is how an absolutely new instru- BbIMOSIHEHbI N3 PA3NNYHBIX MaTepuasnos,
ment called sato came to exist. Its a B Honee OpeBHVE BpeMeHa N3roTasnim-
long and melodious sounds conso- BaMCb U3 HaATypasbHOro >XMBOTHOIO
lidate the whole ensemble. This Cblpbd. AnsTepHATUBHASA TEXHONOMS UrPbI
mode of performance requires for Dutar Ha TaHOype cchopmmpoBanack npu UCMosb-
the instrument to be held vertically ﬂy-,-ap 30BaHMN CMblHKa. 1 IMEHHO Tak MoABUICA

and fiddle work resembles playing
the violin.

COBEpPLLEHHO HOBbI MHCTPYMEHT Mof, Ha3Ba-
Huem cato. Ero anuHHble neBy4Yne HOTbl
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It is important to mention Kashghar rubob

(long - necked fretted lute) a prominent
instrument popular since it was
played at Kokand court for the khan.
Rubob has changed since - it
became larger and the keys on the
fingerboard got longer. It has acquired
a fifth string giving it a wider range.

SOUNDING THROUGH TIME

Great poets and writers mentioned
various musical instruments in their lite-
rary works immortalizing their value and
assigning to them an important role in for-
mation of our cultural heritage. It is
thought, for instance, that Avicenna was
the person who created gijjak — a bowed
instrument of the 11th century.

It goes without saying, that a great num-
ber of musical instruments that come from
the ancient times are widely used today. We
musicians come across new and interesting
application of traditional sounds and charac-
teristic vibrant qualities in different and
often unexpected genres. Today they rep-
resent not only Uzbek folk style motifs —
jazz, fusion or pop music are not excep-
tions. Vibrant qualities of traditional
instruments remained through centuries
creating a solid foundation for modern
Uzbek music culture. This short article
could not possibly reflect the diversity
of traditional musical instruments of
our country, and this gives us a
chance to return to the subject in
future issues of this board magazine.

The author thanks the professor
of the Traditional Performance
Department  of the  State
Conservatory  of  Uzbekistan,
Shavkat Matyakubov, for co-opera-
tion in preparation of this material.
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COBHO CB$I3bIBAOT 3By4aHuWe aHcamons.
Mpy Nopgo6HoM crocobe Urpbl cato aep-
KaT BepTUKanbHO U padoTa CMbIHKOM
MOXOUT Ha Urpy Ha CKPUMKE.

Takxe Ba)kKHO OTMETUTb Kallrap-
ckuin pyb6ab, noOnynspHeln elle B
KoKaHACKOM XaHCTBe: ero WUCrosb30-
Bas My3blKaHTbl A1 UrPbl NpY ABOPE

xaHa. C Tex BpemeH WHCTPYMEHT

CUNbHO U3MeHUNCs — cTan 6onbLue, a

€ero nagpl Ha rpude gvHHee. Pybad

npuodpen NsATyto CTPYHY, U avana-
30H UHCTPYMEHTa YBENMYUICS.

3BYHAHME CKBO3b BPEMA
Benukne nostel 1 nucartenu
yrnoMuHanu pasnuyHble My3bl-
KaNbHbIE VHCTPYMEHTbI B CBOWX
NPON3BEOEHNSX, YBEKOBEUMBasS
X LEHHOCTb Ha Bymare, OTBOAA WM
BaKHYIO POSib B CTaHOBAEHWUM
KYNBTYPbl Y HApOJHOro TBOPYe-
cTBa. Takol npumep. CynTaeTcs,
YTO CMbIHKOBbIA VHCTPYMEHT rug-
XKak  1n306pen cam  BeuKUi

ABuueHHa B X| Beke.
Pasymeetcd, MHOrve MHCTPYMeH-
Thl, MpULLEOINEe K HaMm K3 yOuHbI
BEKOB, LUMPOKO MCMOMb3YIOTCA Cero-
OHA. Mbl,  My3blKaHTbl, MNOCTOSIHHO
CTa/IKMBAEMCS C TEM, KaK 3BYyHaHWO 1
XapaKTePHbIM  CBOMCTBAM  HaxogsaT
HOBblE WHTEPECHbBIE BOMIOLLEHVSI, MpW-
Rubop, MEHSAS APKUA KONOPUT B PasfinyHbIX
Py6ag >KaHpax, nogyac OYeHb HEOXKMOAHHbIX.
Bbl yaysuTech: [pkas, (ObtoXkH 1 Non-My3bl-
Ka He uckIoYeHne. Konoput y30eKCKmx
TPAAVUMOHHBIX WHCTPYMEHTOB  MpOLUen
CKBO3b BpEMsl, CO3[4aB MPO4YHYIO OCHOBY
0Nt COBPEMEHHON My3bIKaSTbeHON KySBTYPbI
Y3bekuncTaHa. B 310l KOPOTKOW CTaTbe Mbl
He CMOMM faxxe nNepeqncnnTb Bcero bora-
TOro Pa3HO0BPasnNs My3blKabHbIX UHCTPY-
MEHTOB CTpaHbl, a 3Ha4WT, eCTb MOBOL
BEPHYTbCA K 3TON Teme B OydyLimx
BbIMyckax GOPTOBOro »KypHana.

Tanbu’
Tanb6yP

ABTOp 6narogapuT npernogasare-

7151 Kagpeaps! « TpaguLmoHHoOe UCos-

HeHne» [ocy[apCTBEHHON KOHCep-

Batopun Y3bekuctaHa LllaBkata

Gijjak MaTbsikyboBa 3a cogevicTeue B

r “n)KaK roAgroToBKe marepuasia.






TRADITIONAL UZBEK
KITCHEN UTENSILS

OPKECTP
V3BEKCKOW KYXHW



According to legend, in order to cook
authentic pilaf the following requirements
must be met: the cook must put on a
Skullcap, attach a pichak to the belt, take a
kapkyr and start cooking on a clay stove,
adding water from a kumgan into the
cauldron. This is how we in Uzbekistan
usually answer questions about the secrets

SMART THINGS

“YMHBIE BELL

[oBopsT Tak: 4TO6bI MOYYNIICS
npaBu/IbHbIN 117108, HYXHO rOTOBUTbL €0,
HazfeB Ha rosioBy THOBETENIKY, C MMYaKoOM Ha
rosice, Ha IIMHSIHOM o4are, BOAy B Ka3aH
JINTb U3 KyMraHa, a B pPyKe Aepxxarb
Karikblp. besycioBHO, Mbl B Y36eKncTaHe
TaK OTLLUy4YMBaeMCsl, Korga 3agarT
BOIMPOCKI O MPUrOTOBAEHN Y36EKCKUX

of preparing this or that traditional dish.
However, there is no mysticism about it,
and all this order was established by the
wise people of the past. Probably, this is
why to this day we use many of the ancient
forms of domestic utensils, which craftsmen
continue to produce manually, putting all

their heart and soul into them.

CAULDRON - QOZON

Like cauldron, like pilaf.

Cauldrons with a spherical bottom (alumini-
um or cast-iron) comprise 99% of all the caul-
drons used for cooking pilaf in Uzbekistan.
However, electric stoves becoming increasingly
more common in the region have increased the
number of flat-bottomed cauldrons. Although all
cauldrons are provided with a mark indicating
their capacity in litres, it is not regarded as a
measuring standard by the people of
Uzbekistan. Uzbeks determine the size of a
cauldron by the amount of rice for pilaf that can
be put into it or the number of persons this caul-
dron can feed. One kilogramme of rice intended
for six to ten persons can be cooked in a 5-litre
cauldron. Therefore, a 10-litre cauldron is meant
for 2 kg of rice and can feed 12 to 20 persons.
There are cauldrons for 50, 70 and even 100 kg
of rice. These large cauldrons are placed on a
stove dug in the ground, and the oshpaz (a cook
specialising in pilaf) has to stand on his knees on
a kurpacha (a cotton-wool mattress) at the edge
of the cauldron and stir a quintal of the sub-
stance, which requires considerable physical
strength.

This is how things can be measured.

J11060BbI0.

KA3AH - QOZON

«KakoB Ka3aH — TakOB U J10B».

B Y36ekunctarHe Ha 99 % oTagaeTca npegnodTe-
HVe KadaHy CO CepUHeCKM SHOM (aIIOMUHVEBbIN,
pexe YyryHHbI) . JInWb C NOSBAEHNEM SNEKTPOMANT
B FOPOACKMX KBapTUpax BOLLAM B OOMXOL Ka3aHbl
NAOCKOAOHHbIE. HecMOoTps Ha TO, YTO Ha KadaHax
yKazaH o0beM B mMTpax, »utenn Y3bekmctaHa 1o
MEepWIIOM He cqMTatoT. Pasmep kasaHa onpenenser-
CH KOMMYECTBOM puca AJ15 MN10Ba, KOTOPbIM B HEM
MO>KHO MPUrOTOBUTL. VM KOMIMHYECTBOM YESOBEK,
0N KOTOPbIX MSI0B NpefHasHaqeH. KasaH Ha oguH
KUorpamMMm puca, Ha LWeCTb-AeCHATb YenoBeK, —
NATUAUTPOBLIN. KasaH Ha OBa Kuorpamma puca,
Ha 12-20 4enosek, — y>xe 10-nuTpoBbIiin. ECTb Kasa-
Hbl Ha 50 kunorpammoB puca 1 aaxke Ha 70, Ha 100.
[ns Takmx OrpOMHbIX Ka3aHOB BbIPbIBAKOT o4ar B
3emse, 1 MacTep-ollnas nepemMeLUnBaeT LieHTHep
nnoBa, CUAA Ha KONEHsX y Kpas KasaHa Ha Kyprade,
4TO TPEebyeT HeOOXKNHHOM UBNHECKO CUbI.

BoT Takve egvHnLpl n3mepenns.

TpaauLmMoHHbIX 604. Ho ecTb BO Bcex
3TUX aKceccyapax OTHIOAb HE MUCTUKA, a
BEKOBasi HapogHasi MyapocTk. HasepHoe,
MOTOMY Mbi [JO CUX [10P UCIO/Ib3YEM
MHOIe CTapuHHbIE (hOPMbI GbITOBO
yTBapu, KOTOPbIe MacTepa-yMesibLibl o-
MPEeXXHeMy co34arT BPYHYHYIO, C AYLLUO U
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STOVE - O‘CHOQ

Build your stove where you feel peo-
ple love you.

There are two types of traditional
Uzbek stove: a portable cylindrical metal
stove provided with feet and a stationary
one. Traditionally, the stationary stove
was made of clay. Such stoves can still
be found in most of the Uzbek houses.
Modern stationary stoves are built of
brick and faced with adobe or contem-
porary decorative materials.

CHUMICH - CHO'MICH

Where there is food in a cauldron,
there is always a chumich.

Chumich is a ladle used for cooking
the liquid dishes of the Uzbek kitchen.
Modern round ladles are supplanting
actively the ancient ones with a spout.
However, only the old form is the most
convenient for certain dishes, for exam-
ple, kiyma shurpa, where the cooking
process includes scooping the broth and
then pouring it back in a small trickle
which helps regulate its temperature.
Wooden chumiches have largely
become mere elements of decoration,
except for Surkhandarya region.
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KAPKYR - KAPGIR

When a man comes home, the first
sound he is to hear is the sound of a
kapkyr hit against the wall of a cauldron
standing on a stove.

Kapkyr, a cook’s main tool, is a type
of skimmer with a completely flat head
placed at a slight angle to the handle.
Kapkyrs vary in size. Universal middle-
sized kapkyrs can be used to cook any
dish in a cauldron. Large ones with a
long handle are utilised to cook meals in
large cauldrons for 30, 100 and more
persons. Only a true master in making
pilaf can cope with kapkyrs with a short
handle. The last type is used at the final
stage, when the rice is stirred carefully
and shaken in a special manner. It is
also convenient to fish out various solid
components, such as meat, garlic or
pepper, from the rice.

HYyYMNY — CHO'MICH

O4AI - O'CHOQ

«[pe 1ebs nobsT — Tam oyars.

CobCTBEHHO, YCTPOWCTBO ANt MPUro-
TOBNEHWS. Vicnonb3yetca MoOUbHbIN, B
BUAE METaNIMHYECKOro UMAnHOpa Ha
HOXKax, M  CTalMOHapHbIA, KOTOPbIN
TPAAUUMOHHO [enann 13 MHbl. Takux
O4aroB [0 CUX MOP MOXHO COTHSMM
ThICAY HacyuTaTb BO ABOpax Y36eKCKUX
nomMoB.  COBpEeMeHHblE CTalLMOHapHble
o4arv BblKnaablBatoT 13 KMprnya, OeKo-
pUpyst camMaHOM WK COBPEMEHHbIMM
06NLIOBOYHBIM MaTepuanamn.

KAMKbIP — KAPGIR

«Korga My)x4nHa npuxoguT B [OM,
repBbIfi 3BYK, KOTOPbIV OH [OJIXKEH YC/lbi-
— OTO CTYK Karikbipa O CTEHKY
KasaHa Ha rnamTe».

Liarsb,

OTO rMaBHbIN VMHCTPYMEHT MoBapa.
[NpencTaBnser cobown abconoTHO MNoC-
KYtO LLYMOBKY, MOCa)KEHHYIO Mo, HeOOosb-
LLIVIM YITIOM K PYKOSATKU. Kankblpbl ObiBatOT
pasHbiX pa3mepoB. CpegHuii — yHMBEp-
CaslbHbI, MOOXOAALMA ONA MPUroToBIe-
HVA ntoboro 6ntoga B KasaHe. bonblLuon
KankbIp C OJIMHHOM PYKOSATBIO — A4 Mpu-
roTOBNEHMA B BOMbLUMX Ka3aHax, Ha 30,
100 1 6onee YenoBek. KarkbIp C KOPOTKOM
PYKOSATBIO — MHCTRYMEHT npodeccroHana
no MpuUroToBneHnto nnosa. pumeHseTcs
Ha nocnegHeM aTane, Koraa pyc akkypar-
HO MepemMeLLBaeTCAa 1 0cobbiIM 0Bpasom
BCTpsIXMBaeTcA. YOobeH 1 Ona m3snede-
HNSA  OTAENbHbIX KOMMOHEHTOB  (KYCKU
MsiCa, YECHOK, MepeLl) 13 pUCOBOV Macchbl.

«Bbls10 6bI HTO B KOTJIE, @ YyMUY BCErAa HangeTcs».
HymMny — STO MOMIOBHVIK. //IcMonb3yeTcst Ans npurotos-

NEHVS »XNOKNX Ontof y36eKcKom KyxHu. COoBpeMEHHbIE
OKPYIIIble MOMOBHWUKM MOBCEMECTHO BbITECHSIOT CTapPWIH-
Hble )OPMbI C HOCUKOM-BblEMKOW Anst cimBa. OgHako B
TEXHOMOMMM MPUIFOTOBMEHNS OTAENbHbIX 6108 UMEHHO

cTapas hopmMa yaobHee Bcero. K npumepy, B MpUroTos-

JIEHUN KUAMAa-LLYPMbl €CTb HEOOXOAVMMOCTb Meproanye-

CKM 3a4epnbiBaTb OyfbOH, TOHKOW CTPYMKOWM BbIIN-

Basg ero obpartHo. 3TO MPOLECC peryampoBa-

HUS TemnepaTypbl OynboHa. CerogHs

[OEPEBSHHbIE YyMN4M CTan B OCHOB-

HOM [eKOPaTUBHBIM YKpALLEHM-

€M TMOBCEMECTHO, KpOMe

CypxaHgapbh.



KUMGAN - QUMG'ON

A jug is like life and can be broken
only once.

Kumgan is a special jug, which is
placed on embers. Traditionally Uzbeks
cook over open flame. It makes hard to
boil water at the same time, while hot
water is necessary for both cooking and
preparing tea. For this purpose kumgan-
oshin is used. As a rule, it is right on the
embers or leaned against a stove’s
mouth. Thus, a cook always has boiling

water at hand.

CHAKICH - CHAKICH

A very beautiful device used in
baking bread. Traditional Uzbek
bread has a round shape with thick
edges and flat, ornamental centre.
The central part is decorated with a
special stamp, which consists of a
wooden handle and small metal rods
arranged in a certain pattern. These
patterns are highly diverse, from the
Star of David characteristic of
Bukhara’s bakers to numeric figures,
which the bakers of the Fergana
Valley use to stamp their telephone
numbers.

There is a special pressing imple-
ment in the form of a mushroom used
to make a depression in the centre
with raised borders around it.

YAKNY — CHAKICH

[nBHO KpacuBoe YCTPOWCTBO,
npenHa3HavYeHHoe O/14 npurotoBrie-
HVSA neneLlek. Y y30eKCKxX neneLlex
KpacvBasi Mnockas cepeguHka. Ee
BblOVBAOT crneuyanibHbIM - LLUTAMMM-
KOM, KOTOPbIN MPEacTaBAseT cobown
LEPEBAHHYIO PYKOATb C HACAXKEHHbI-
M/ B BUOE Yy30pa MeTanim4eCKnmMmn
LUTbIPpbKaMK. 3TUX Y30POB CEroAHs
MHoXecTBo. OT 3Be3abl [daBupa y
OyxapCKyX NemneLLeyHKoB 40 y30pa B
BUAE HOoMepa TeneoHa B
depraHCcKon JOVHE.

OTpensHO B psioy MPEeccoB Ass
hopmMm1poBaHnsa neneLlek CToUT OCOo-
60e yCTPONCTBO B Buae rpvba, obner-
Yatollee mpoLecc (opMMpPOBaHNUsS Y
neneLlek 6oPTUKOB NMPoAaBMBaHNEM
LieHTpa.

ROLLING PIN — O'QLOQ

Some want a stick, others need a
hoe, while the third prefer a rolling pin.

The Uzbek kitchen features a consi-
derable number of dishes from flour, which
makes rolling pins important utensils. The
most specific of them is takhta-uklov — a
thin long rolling pin used for producing
large and thin pieces of dough. When
cooking beshbarmak, takhta-uklov is used
to roll a huge dough circle, which is then
cut into strips right on the rolling pin.

Another type of rolling pin, juva, is
used to make small circles or strips. Juva
is a short rolling pin with a thick medium
part and thin handles on the sides.

The Uzbek producers of rolling pins
know one ancient secret: dough will not
stick to a rolling pin made of a young wal-
nut tree.

KYMIAH - QUMG‘ON

«KyBLUNH — KaK XKW3Hb, pa3bmnBaeTcsi TOJlb-
KO pass.

CneupanbHbIl  KyBLUWH, NpeaHasHaYeHHbIN
0719 YyCTaHOBKM Ha yrnv. Tak kak B y36ekcKown
TPaAULMM HacTO FOTOBAT Ha OTKPBITOM OrHE, TO
BO3MOXHOCTW [Ae-TO elle 6paTb KUMsHeHyto
BOAy HeT. KUnsTok HEOBX0aMM Kak B peLenType
oo, Tak U Ana 3aBapuBaHys Yas. VIMeHHo ans
3TOr0 CNYXXWUT KyMraH-oLnH. Ero cTaBsaT Ha yrnm
13 o4ara, U NPUCIOHSIOT BOYKOM K OTKPbLITOMY
»xepny. Takum obpasom, rmoBap Bcerga UMeeT
rof, PyKOW ropsivyto KUMSHEHYO BOY.

CKAJTKA — O'QLOQ

«Komy raska, KOMy KETMEHb, a KOMYy u
CKaJlka».

B y3bekckoin kyxHe 6ntof, 13 Tecta Hemaro,
COOTBETCTBEHHO 1 CKaslka MprobpeTaeT 0Cco-
00e 3Ha4eHue. VIHTepecHee BCero Taxta-ykioB
— OJIMHHAs TOHKas ckanka. OHa 1Mchob3yeTcs
B TeX Cllyyasix, KOrga Hy>KHO packaratb 60Jb-
LUMe TOHKME NaacTbl TecTa. A Mpv NpUroToBIe-
HUM Bellbapmaka Ha TaxTa-yKJI0B Hakpy4u-
BalOT OFPOMHbIN TECTAHOWN KPYr, paspesas ero
Ha MoJoChl HEMOCPEACTBEHHO Ha CKasIKe.

[Onsi 0bblMHOrO packaTbiBaHWs HEGOMbLLMX
KPY>KOYKOB 1AM MOMOC MPUMEHSIOT IpKyBa. OTO
KOPOTKasi CKaslka C KPYMHbIM LIEHTPOM W TOH-
KM PYKOSATAMM,

l/1I3gaBHa Halm MacTepa Mo co3aanHuno cka-
JIOK 3HAKOT OAVH CeKpeT. Ecnm ckanky caenatb
13 MOJIOAOrO Opexa, TO K HeW He mpuavnaeTt
HVIKaKoe TecTo.
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KHOVANCHA — HOVONCHA

The worst of trees would become
a small mortar.

Khovancha is a small mortar with
a pestle. It is very convenient for
crushing small quantities of even the
hardest spices. Most often it is used
to grind jeera, coriander and the
incredibly tough turmeric root.

KNIFE - PICHOQ (PICHAK)

FAN - YELPIG'ICH

Let shashlik shish kebab get
fried, but do not let the skewers get
burnt.

This strange article causes puz-
zlement in Europeans, who can
hardly guess its purpose. Only those
experienced in shashlik cooking can
appreciate it. This utensil is used to
fan the fire in the embers under
shashlik shish kebab. The thing is a
thin rectangular piece of plywood
with a large handle attached to its
side. lts shape allows the cook to
produce strong air flows without tiring
their hand.

[MMHAK — PICHOQ

OMAXAJTIO — YELPIG'ICH

«[lyCcTb W LIALL/IbIK MMPOXKaPUTCS,
Y 11a/I04KN HE CrOpPSIT».

Ecnn nokasatb STOT CTpaHHbIN
npenmeT eBporieniLly, TO OH BpsAg /i
OoraflaeTcs, ANg Yero OH npegHasHa-
YeH. JIMLWb TOT, KTO 3HaEeT TOJMK B Mpu-
FOTOBMEHUM LLALLMBIKA, OLEHUT ero no
[OOCTOUHCTBY. OTO cneuvanbHbI Beep
NSt pa3gyBaHns yrien B MaHrase nog,
LaLLbIkoM. BbinonHeH B BUAE TOHKO-
ro (haHepHOro MPSMOYrofibHUKA Ha
MaccuBHOW 6GOroBon pydke. Takas
hopma Mno3BOSIAET CO34aBaTb BO3-
OyLUHblEe MOTOKW PasM4HOro Hampas-
NEHVS, HE YTOMASS PYKY.

XOBAHHYA — HOVONCHA

«XygLiee n3 gepeBbeB CTaHOBUT-
CS1 MaJIeHbLKOM CTYIKOW» .

KpoLuedHasn fepesBaHHas cTynka ¢
nectukoM. O4eHb yaobHa i nop-
LIMOHHOIO  M3MEeNbYeHNs daxe ans
caMbIx TBePAbIX crieuun. Hatie Bcero
NCMOMb3YETC AN U3MeNbYeHUs
31pbl, KNH3bI 1 HEBOOOPA3MMO TBEP-
[Or0 KOPHS TypMapuka (KypKyma).

Not all those having long knives are cooks.

An Uzbek kitchen knife, usually consisting of
a beautiful, richly decorated handle and a broad
straight blade. Two types, osh pichak (cutting
knife) and kassop pichak (a large knife for chop-
ping meat), are the most popular of the traditio-
nal knives. Traditionally, a pichak is honed every
time before use instead of being sharpened only
from time to time. Several movements against
the bottom of a porcelain or faience piala are
enough to make it sharp as ever.

«He Bce Te nosapa, y KOro HOXu A/INHHbIE .

KyXOHHBIN  y36eKkcKkun HoX. OBbIHHO MMeeT
Kpacueyto, 0Oorato YKpalleHHY PYKOATb W
LUMPOKOE MPsSIMOe N1e3BMe. Hallle BCero Mcnosb-
3yKOTCS ABa BUAA HOXEN — OL-MUYaK (HOX A5
HapPEe3KM) N Kaccom-nmyak (60obLLOM MSACHULKAIA
HOXX). XapaKTepHOM OCOBEHHOCTBIO Y3BEKCKMUX
NYaKoB SBNSETCA ObICTpasa 3anpaBka BMECTO
3aTO4KM A0 OCTPOThI N1e3Bus. OCTPOTY Mr4akam
NPWAAKOT HECKOMBKMMI  ABVXKEHUAMM MO AOHbILL-
Ky thapdopoBo 11 hasHCOBOW Nuanb.
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SCOOP - CHOVLI

When mother-in-law holds out a scoop
to her daughter, you, daughter-in-law,
should be quick and take it for yourself.

This utensil is associated with dishes
fried in much fat, which are quite numerous
in the Uzbek cuisine. These dishes (chuch-
vara, bogursak, fish and others) are usual-
ly cooked in a cauldron in large quantities
and taken out in small portions, for which
this type of scoop is used, where the food
is also left for several minutes to let excess
fat drain off.

YEPTIAK — CHOVLI

«CBeKpoBb 4epriak [o4epu poTs-
HET, a Tbl, HEBECTKa, MepexBaTbiBaiis.

[NosiBneHve 3TOro YCTPOWCTB
OOYCNOBIEHO HEMasbIM  KONYECTBOM
y30eKckux 651104, MPUFOTOBMIEHHbLIX BO
dhputiope. Takme batoga (Hyysapa, boryp-
Cak, KyCKu pblObl 1 Op.) FOTOBATCA Yallle
BCEro B OO/bLIOM KONMYECTBE B Ka3aHe.
113BneKatoT nx nopumsMm NoSOOHbLIM Yep-
nakoM, U B HEM >ke OCTaBnsdioT Ha
HECKOMIbKO MUVHYT, YTOObl AaTb BO3MOX-
HOCTb CTeYb M3NnLLKaM Machna.



BIG DISH — LAGAN (TOVOQ)

The eaters will never see the beauty of the lagan, unless
they finish the pilaf.

A large round dish, 28 cm and more in diameter, for se-
cond courses and appetisers. Commonly, ceramic lagans are
used in Uzbekistan; however, there are some made of porce-
lain or chased of metal. A kind of wooden lagan is still used in
Surkhandarya which in former times was utilised for baking at
low temperatures. Lochira, thin round crispy traditional bread,
was usually made in such a lagan.

NArAH — LAGAN (TOVOQ)

«He yBupeTb eqokam KpacoTy JsisiraHa, Moka MioB CbeAeH
He 6yaerts.

Kpyrnoe 60osbLLoe 61o[0, AMaMETPOM OT 28 CaHTUMETPOB U
bonee Ona npasgoHWYHON Mopaqs BTOPbIX OO U 3aKYCOK.
JIAraHbl Yalle Bcero MCronb3ytoT Kepammdeckue, pexe dapdo-
pOBble UM YeKaHHble MeTannyeckune. B CypxaHoapbe O0 cux
Mop MCMOb3YeTCH PasHOBUOHOCTb ASPEBSAHHOMO isiraHa, KOoTo-
pbii B CTApOJaBHNE BpeMeHa CIy>KUM OIS BbIMeyK/ MPpu HASKUX
TemMnepaTypax. Hanpumep, TOHKOM XPyCTALLEN NemeLLKy novmpa.

KASA — KOSA (CHINNI)

The kasa of another person
always seems large, while yours is
always small.

A multifunctional deep bowl used
for both first and second courses.
Kasa is sometimes provided with a
short foot. Kasas vary in size: the
capacity of a medium-sized kasa is
350 ml, and large versions can reach
450-500 ml in volume.

PIALA - PIYOLA

To make the time go smooth for us, let's have some tea —
say, seven cups.

A drinking bowl having the same form as kasa. The capac-
ity of a standard piala is 150-200 ml.

MVAJIA — PIYOLA

«3a YaeM He CKy4aem — 10 CeMb YalLEK BbIMMBAEM> .

YHalla gns HanuTKoB, TOW »xe opMbl, Y4TO 1 kaca. O6bem
cTaHgapTHOW nvanel 150-200 M.

KACA — KOSA (CHINNI)

«Yyxass kaca Bcerga Kaxercsi
60/1bLLION, @ CBOST — MaJIEHBKOM» .

YHuBepcanbHas rybokas Yala
0719 Mofaqn Kak NepBblX, Tak 1 BTOPbIX
ontof,. BbiBaeT Ha KOPOTKOW HOXXKE NN
6e3 Hee. PaznuyatoTca Mo pasmepam.
CpenHsas nopupmoHHas kacca — 350 Mi.
Bonbluasa — 450-500 mn.

Liliya NIKOLENKO
Jinnms HUKOJTIEHKO

Photos by Yuliya MARTYNOVA
®oto Ko MAPThIHOBOM
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TANDYR GUSHT.

The ancient shepherds’ delicacy

TAHADbIP-T'VLUT.
[peBHUW aenukaTec YabaHoB
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The art of cookery in Uzbekistan is highly
unique, its traditional cuisine characterised
by a wide range of tastes and dishes.
Usually, the same dish is cooked and
served in different ways in different
regions, and some areas boast special
recipes famous throughout the country.
Gourmets cover long distances to partake
of a speciality of this or that geographic
place, as only the region a recipe
originates from can offer an authentic
dish. True gastronomic pleasure! The
generous country of real gourmets and
talented cooks! We decided to lift up the
veil of mystery and reveal the secret of
cooking tandyr gusht — a meat dish made

KYITMHAPHBIE TTYTELLIECTBUA

GOURMET TRAVELS

KynuHapHoe uckyccTso Y3bekuctaHa
CcBOe0bpasHo, 1 rNo3HasaTb MUP ero
HEOBbI4YHbIX BKYCOB MOXHO GECKOHEYHO.
OpHu n Te xxe 651r04a B pa3HbIX PeroHax
CTpaHbl rOTOBAT U NMogaroT COBEPLLIEHHO 10-
pasHoMy, a Koe-rge eCtb (OUPMeEHHbIE
pewuerTsl, c/aBa O HUX UAET M0 BCEMY KParo.
3HaToku rpeogosiesaroT paau aTux 6104
60/1bLUME PAaCCTOSIHUS, MOTOMY YTO B 10JIHOM
Mepe BKYCOBbIMU KadyeCcTBamu MOXHO
HacnaauTbCs TOJIbKO TaM, OTKyA4a peLentypa
BefleT CBOK UCTopuro. KysimHapHbIN TpeHa!
CTtpaHa HacTosiLmX rypmMaHoB v
Ta/IaHT/IMBLIX MOBaPOB LUeapa Ha yroLLeHUs.
M1 peLunv npuoTKPbITL 3aBECY TaviHbI
MPUroTOB/IEHUST YHUKAJIbHOIO KYyLLUAaHbS —

in the tandyr.

HISTORY

Tandyr gusht consists of tender mutton rich-
ly seasoned with spices and baked in a tandyr —
a traditional Central Asian oven where food is
cooked over open flames.

The dish became popular among the shep-
herds of the mountains of Baysun and
Sherabad. In former times shepherds used to
drive their herds far away from their villages in
search of better pastures which made them
live a nomadic life. It was problematic for them
to take food from home, as it was hard to keep
and carry it. On the other hand, they needed
simple food that was easy to cook, transport
and store. The traditional bread that is made in
Surkhandarya and Kashkadarya provinces
today and called tegirmon non (mill bread) is
baked of stiff dough made of coarse flour — a
recipe that originates from those distant times
and makes it possible to store the bread for
weeks. The same relates to dairy food. Katyk
— the local yoghurt — is very thick and thus sim-
ilar to another local dairy product, suzma, as
all the whey is removed from it during the
preparation. This allows katyk to be carried in
a canvas sack without losing its good proper-
ties and taste.

Msca B TaHAbIpe, Niin « TaHAdblP-TyLLT>.

ICTOPUSA BOSHNKHOBEHW/A

TaHOpIp-TyWT — HexXHas 6apaHuHa, LWeapo
3amMapViHOBaHHasi crneuvsiMv 1 BbinedeHHasi B
TaHOblpe — cheynanbHOM [IMHAHOM Mne4vu C
OTKPbITbIM OrHEM.

Kak camocTtositensHoe 6040 LWMPOKO pac-
MPOCTPaHUIOCh B TOPHbIX panioHax barcyHa u
LLlepabapa cpegn 4abaHOB, 3aHUMAaBLLMIXCH
Bbinacom HapaHoB. OBbIMHO YabaHbl yXoaunm co
cTagaMy Oaneko OT CeneHur U BenM KOYeBOW
06pa3 XM3HW B Movckax yyLumnx nactouul,. bpatb
3anacol efpl ¢ cobon 6bino NpobnemMaTnyHo, Tak
KaK CNOXHO 06ecrnevnTb Hag/1exalllee XpaHeHue.
C [pyrov CTOPOHBI, Hy>KHa Oblfia NyLLa — NpocTas
B MPWUroTOBAEHWN, Nerkasi B TPAHCMOPTUPOBKE U
He ckoponopTsdlascs. Hanpumep, 0o cux nop
CypXaHOapbUHCKME 1 KallKaaapbUHCKUE neneLw-
KW, Tak HasblBaeMblii TerMPMOH-HOH («MeNbHNY-
HbI X1€6»), U3rOTaBMBAIOTCA M3 MyKM rpy6oro
rnomMosa KpyToro 3ameca, 6narofgapst Yemy OHwu
MOSY4aKOTCst O4EHb MIOTHBIMU U XPaHATCS Heae-
naMn. To XKe camoe MOXHO ckasaTb O MOSIOYHbIX
nagenuax. MecCTHbIn Kedup, KaTblK, MOXHO
CMefio CpaBHMBaTb C [ApYyrM MNPOAYKTOM,
Cy3bMOW, 13-3a ero rycToTbl, MOCKOMBbKY Mpwv Npu-
FOTOBMEHUM U3 HEro CIMBAOT BCHO CbIBOPOTKY.
3TO NO3BONSET NEPEBO3UTb KaTbIK B XOSLLIOBOM
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It is hard to establish the precise birth date
for the tandyr gusht recipe. People have baked
meat in embers or over open flames, coated with
clay or wrapped in leaves, since the oldest time,
actually, from the moment they learned to use
fire. The present-day tandyr gusht cooking tech-
nology formed at least two centuries ago.
Shepherds modernised the ancient recipe, ba-
king the meat in earth ovens dug in the slopes of
mountains. The oven had a small aperture on its
side which was used to lay brushwood.

RECIPES

The initial recipe required to cut the sheep
into four parts, the fat tail, which was separated
in the first place, being the fifth part. The meat
was wrapped in cloth and hung for about 24
hours, as mutton should not be eaten right after
the sheep is slaughtered but should be dried for
some time.

Then a crosspiece was made of two wooden
or metal bars, to each side of which the large
pieces of meat were attached. The crosspiece
was hung inside the oven, where the brushwood
was already burning. The use of brushwood was
conditioned by the difficulty to find any other
type of firewood in the mountains of the area.
The sheep’s tail was placed on the top of the
crosspiece, so that the fat would melt and trickle
down on the meat. As the wood burnt down, the
hole for brushwood was blocked with clay, the
cinders were pushed aside and a bowl with
water was put in their place. Then the upper hole
was covered with a cauldron or a piece of
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MeLLIKe, He OmnacasiCb 3a ero COXPaHHOCTb U BKY-
COBble Ka4ecTBa.

TpyoHO onpenenvTb TOYHYKO AaTy POXAEHUS
peLienTa. YenoBe4yecTBO BbINeKaeT MsCO B 3001,
Ha KOCTpax, B 06MasaHHbIX MNHOWM 3aBEPHYTbIX
JINCTbSX — C APEBHENLUNX BPEMEH MpUpyYeHs
orHsi. CoBpemMeHHast TeXHONOrvsa TaHabIp-ryLiTa
1N3BECTHa He MeHee [ByX BekoB. “YabaHbl yco-
BEpLUEHCTBOBaNIN [PEBHUIA peLenT, Bbinekas
MSICO B 3eMNsIHbIX Meyvax, BbIKOMaHHbIX Ha CKIO-
Hax. COoky ne4qn, 0BblMHO MyOUHOM OO0 ABYX
METPOB, BbipblBaM HEGOSbLLIOE OTBEPCTUE ANSA
3aKnafKn xBopocTa.

PELIEMTYPA

B nepsoHavanbHoM peuente 6atoga MSACO
BapaHa 0ennan Ha YeTbipe HacTu, He cHmnTas Kyp-
OI0YHON YacTh (cana), OoTAensiBLIencs nepBoW.
Msco obopadvBan TkaHblO W MNOABELIMBaN
NPOBSANUTLCH B TEHYEHME CYTOK, MOCKOMbKY Nap-
Hyt0 BapaHnHy He PEKOMEHIYIOT cpagdy ynoTpeb-
NATb B NULLY — el HeoOXoaMMO AaTb OTCTOATHCS
HEKOTOpPOe BPEMS.

[anee n3 metanna nnn gepesa n3rotasnmea-
nacb KpecToBMHa. Ha Kakpoh CTOpoHe ee
3aKPENNANUCH KPYMHble KyCKkn msca. KpecToBuHy
noaseLuMBany BHyTPU 3EMSHONM neYn, rae 3apa-
Hee pasxuvranv xBopocT. [pyrve aposa B ropax
focTatb CnoXxHO. CBepXy KPeCTOBWHbI yKNaaplsa-
N KyCKamu KypAtoHHOE cano, Tasdsluee B Mpo-
LlecCce MNPUrOTOBMEHUS U CTekaBLUee Ha MSCO.
Mocne TOro kak ApoBa Nporopany, BXoAHOE OKHO
3amasbiBanv MnHOW. 3atem pasrpebanv yrmv B
CTOPOHbI 1 Ha OCBOBOAMBLLEECA MECTO CTaBWUIn
Yallky C BOAoW. BepxHee oTBepcCTVEe 3aKpbiBaim
Kaz3aHOM, MELLKOBWHOM 1AM NONPOCTY 3ama3bisa-
M mMnHoM. B Takom BMae MSICO TOMUIOCH eLle
OKOJ0 MOYTOPa HaCcoB, JOXOAHA A0 MOSHOM FOTOB-
HOCTW. KcTaTtu, pacTOMfIeHHbIA MNP U MSACHbIE
COKW, CTeKas B Yallky, 0bpa3oBblBav NMTaTesb-
HbIl OyNbOH, W3BECTHbIN CEerofHa Kak TaHAgblp-
LypBa, XOTst er0 peLenT 1 NpeTepnen 3Ha4nTeb-
Hble U3MEHEHNSI.



canvas or simply blocked with clay. The mutton
was thus kept for about an hour and a half until
it was completely ripe. The melted fat and meat
juice that trickled down into the bowl formed a
separate dish — a nourishing broth known today
as tandyr shurva, although its modern recipe dif-
fers considerably from the original one.

THE FRAGRANCE OF JUNIPER

So, what is the zest? Each who happened to
eat tandyr gusht noted the meat’s special taste
and fragrance of a conifer. This was achieved
through the addition of juniper’'s branches into
the oven when the meat was being baked.
Juniper is quite common for the area and local
people have long been aware about the large
quantities of essential oil it contains. Therefore,
the shepherds, who did not often have proper
spices at hand and who noted the properties of
the tree, began to add conifer wood to the oven
to endow the mutton with piquancy. In time,
tandyr gusht cookers began to place several
juniper twigs on the top of the crosspiece, so that
the aroma would be apparent, but not too strong.

TODAY

Nowadays tandyr gusht is made in many
regions of Uzbekistan with the use of various
spices, mainly zeera. However, Kashkadarya
and Surkhandarya provinces remain the most
important tandyr gusht centres of Uzbekistan,
known also far beyond the country’s boundaries.
There are people who travel to Uzbekistan with
the only purpose of eating tandyr gusht in the
regions this gastronomic masterpiece originates
from. The cities of Termez, Karshi and

APOMAT AP4M

A B 4eM e 13tomMunHKa? Kaxkaplid, KTo npobo-
Ba/l TaHAbIP-TYLT, OTMe4Yan OCOObI XBOWHbI
apomart 1 HeobblYHbI BKYC Msca. Takol adpdekT
[OOCTUraeTcs 3a CHET A0OaBKM BETOHEK apyu (rop-
HOW envn) Npwv 3anekaHnm msaca. B mectax nosiene-
HUS TaHObIP-TyLUTa apya Npon3pacTaeT B 1300ou-
MM N 30aBHa W3BECTHA MECTHBIM >KUTENSM
BonbLLUMM  cofep)kaHeM 3MUPHBIX Macen B
cBoel xBoe. [oaToMy HabaHbl, PpeaKo NoNb30BaB-
LmMecs cneumnsmm, 3aMeTwnv, YTo npu gobasne-
HUM XBOMHbBIX OPOB B TaHAbIP MACO NpuobpeTano
XapaKTepHbIN MUKaHTHBLIM apomar. [ns Toro
4TOObI apoMaT CTan BbIPaXKEHHbBIM, HO HE eKNM,
CO BPEMEHEM HECKOSBKO BETOK ap4n CTan ykna-
[blBaTb NMOBEPX KPECTOBUHBI.

[JEHb CErOAHALLH

CoBpPEMEHHbIN TaHAbIP-MYLUT rOTOBAT BO MHO-
X pernoHax Y3bekuctaHa, UChonb3ys pasnmndy-
Hble creuyn, 1 B NepByto ovepenb 3mpy. OgHako
00 CErofHdALLIHEro OHA KPYMHENLLMW LIEHTPaMM
cuntatotcs  Kawkagapbs un  CypxaHgapbs.
Mpuryem cnasa 06 aToMm HAKOAE pasoulnack gane-
KO 3a npepnenbl Y3bekuctaHa. MoTtomy Hepeoko
MOXXHO BCTPETUTb TYPUCTOB, MPUEIKAIOLLNX C
OLHOM-EANHCTBEHHOWN LIENbIO — BKYCUTb TaHObIp-
MYLUT WMEHHO TaMm, rae CO34atoT 3TOT LeAesp
KynMHapHoro uckyccrtea. B Tepmese, Kapluu,
[Llaxpricab3e ecTb gomMa Cco crneupansHo obopy-
OOBaHHbIMW KOMHaTamMu, rge MOXXHO npogeryctm-
poBaTb TaHObIP-TYLUT Ha MeCTe ero npurotosrie-
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Shakhrisabz feature houses, where you can par-
take of some very hot tandyr gusht right from an
oven together with aromatic tea and most deli-
cious traditional bread, in a room equipped in a
special way for the purpose.

Generally, the dish’s recipe has not changed
greatly for the many centuries that have passed;
only today people do not dig the ovens in the
ground, but construct them of special clay.
Some cooks adhere strictly to ancient traditions,
cooking tandyr gusht with the use of wood, while
others exercise more progressive approach and
bake the meat with gas. Actually, each cook pre-
pares the dish in his own special way, endowing
it with absolutely unique qualities, although the
older and, therefore, the more traditional the
recipe is, the more it is revered by true connois-
seurs of this wonderful dish.

Yekaterina SEMERDJIDI
Photos by Yuliya MARTYNOVA,
Rifat IRMUKHAMEDOV
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HVS — C MblNy C XKapy, C apoMaTHbIM Yaem 1 BOC-
XUTUTENBHBIMM Nlenelkamm,

B uenom peuenTt nakomcTea 3a npolleaumve
BeKa OCTaeTcs HemaMeHHbIM. BOT Tonbko cero-
[HS 3eMMsiHbIX MeYei He BblKarbIBatoT, a MCMosb-
3ylOT  TaHAplpbl M3 CheunanbHOW — MWHBI.
HekoTopble noBapa ocTatoTCs PEBHOCTHbLIMMN CTO-
POHHVKaMM APOB, HO ECTb 1 MPUBEPXKEHLIbI Oonee
NMPOrpeccMBHOrO Moaxona, AoMycKarolime 3ane-
KaHne Msica Ha rade. HaBepHoe, MoaTOMy «TOT
camblil TaHABIP-TYLLUT» HE NEHATCS BE3TV B Apyrve
obnactu. TpagnUMOHHbIA peuenT, TPaauLUMOHHBIN
cnocob 1 UPMEHHbIE CEKPETbI KaxKabliA MOBap
OTKPbIBAET 3aHOBO, — BCE 3TO AenaeT MsCco
HaCTOSALLMM AenvkatecoM. W yem 6onee apeBHUin
N TPaAULIMOHHBIA cnocob NMPUroTOBNEHWS MpUMe-
HSIEeTCSl — TEM MSICO CHMTAETCS BKYCHEe U LieHHee.

EkatepuHa CEMEPLKVAN.
®ot0o Ko MAPTBIHOBOW un
Pugprata MPMYXAMELOBA
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LEGENDS & PARABLES OF UZBEKISTAN

TIETEHABI N TIPUTYN Y3BEEKUCTAHA

The Legend of the Stone
Gates of Amir Temur

Jezenda o KgMmeHHbIX 8pamax

Amupa Jllemypa

The road in a gorge was good and pictur-
esque. The bottom of the gorge was washed by
a little but wild stream, the Sangzar River. The
width of the gorge was three hundred cubits, and
only in one spot, squeezed by the Malguzar and
Nuratau Ranges, it narrowed to a passage twen-
ty cubits wide. It was enough for farmers’ carts
or even merchants’ caravans to pass, but was
catastrophically dangerous for an army of 200
thousand warriors.

That was why Amir Temur, who was planning
his famous victorious campaigns, was not deligh-
ted with the spring blow of richly scarlet tulips.

Finally, the emperor made a decision to widen
the gorge and entrusted this work to the most ta-
lented and experienced of his engineers.
Hundreds, thousands of skilful workers tackled
the obstacle. The shale rocks were melting rapid-
ly, like snow on a mountain slope in the hot month
of Saraton. The work was advancing fast, until the
men came to a huge boulder, which could not be
broken by either picks or gunpowder.

Among Amir Temur's men was a mage
named Ajdardil who was lean and strong despite
his age. Dark-eyed and thick-browed, he instilled
fear in ordinary soldiers who did not dare to look
into his deep, sharp eyes. They knew it very well
that he, like Basilisk, could turn rocks into dust
and kill with a mere glance! But even Ajdardil
feared to look into the eyes of Amir Temur. So,
he was standing before the emperor, head bent
low, and listening to Amir Temur’s order.

Xopolla 1 »1BonvcHa bblna gopora CKBO3b
yulense, Mo AHy KOTOPOro Hecna CBOM BOfObl
Hebonbluasi, HO cTponTuBas peka CaHsap.
Yuense 6b110 LWWMPUHOWM B TPUCTa NOKTEN. ToNbKo
B OOHOM MeCTe, T[[e CXOoOaTcs XpebThbl
Manbrysapa v Hypatay, OHO Cy>kanocb A0 U3BK-
NCTOM AOPOrv LUMPVHOWM BCero B ABaaLaTh JIoK-
Ten. [Joporn, OOCTaTOYHOW O/ KapaBaHa Kyr-
LIOB, NpurogHo anst apd 3emnenensLes, HO KaTa-
CTPOMUHECKM Y3KOM 1 OMacHOW ONa nepexona
apMun B 200 ThbiCsY BOVHOB.

[MNoTomy anoe OyCcTBO BECEHHEro LIBETEHUSI
THO/IbMAHOB He pafoBano B3opa Amupa Temypa,
KOTOPbII y>Ke MnaHnpoBan CBOW 3HAMEHUTbIE
no6eoHOCHbIE MOXOabI.

MonkoBodey, pewwnn paclumpuTb yulense U1
nopy4un aTy paboTy CBOUM OrbITHbIM WHXEeHe-
pam. COTHU, ThICA4YM YMENbIX PAOOTHUKOB MPUHS-
ek 3a aeno. CnaxueBble Ckasbl Tasiiv, Kak CHer
Ha nepeBasie B »XapKuin MecsL, capaToH. PaboTa
cnopwunach. LLIno Bcé BbIcTpo, noka He 0bHaxun-
CS1 TUraHTCKUIA MMafKuin BanyH, KOTOPbIN He Bpani
HW KMPKW, HY MOPOXOBblE 3apsabl.

[Mpn Temype nbH Taparae bapnace Haxoawn-
CH MOMPKapbIA 1 KPEenkuii, HECMOTPSA Ha BO3PAcCT,
mar. YepHornaabli, C ryCTbiMM CPOCLUMUCS BpO-
BSAMW, OH BHYyLLIAT CTpax NPOCTbIM BOVIHAM, KOTO-
pble He CMen B3MSHYTb B ero OCTpble, rybokme
masa. OHu 3Hanu, 470 Axgapawn, noaobHo
Bacunucky, mor obpaliate KamHM B Mbiflb U you-
BaTb OOHUM LB B3MMAA0M. YTO »Xe Torga roeo-
puTb O 4enoBeke! Ho npsmo B rmaza Temypy
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You, Ajdardil, have already happened to
show us your skill and secret knowledge. We
know the power of your eyes. Help our workers
remove the rock’.

Ajdardil bent his head even lower.

‘Spare a spoonful of my blood, oh master, but
my magic power is not enough to damage the
rock in any way. However, there is a young shep-
herd named Yorkinkuz who lives in a mountain
village at a distance of a few hours’ ride from
here. | have heard many prodigious things about
his skills. He can cure people and animals and
remove obstacles from roads. He is the only one
who can solve this problem’.

Amir Temur gave a slight nod and immediate-
ly ordered his generals to send a score of horse-
men after the shepherd.

The enormous boulder towered above the
people huddling around it. At some distance from
it stood the great emperor surrounded by his
faithful men. All of them were watching silently
shepherd Yorkinkuz, who stood in front of the
rock, his coarse shirt fluttering in the wind that
blew along the gorge. The shepherd lifted up his
eyes to the boulder and started whispering quiet-
ly. His actions reminded the warriors of what they
themselves did on a battlefield, soothing a fatally
wounded warhorse. Minutes went by. Yorkinkuz
was whispering under his breath, his fingers
moving lightly, his arms hanging along the body,
sweat drops coming out of his forehead...
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CTpalmnics CMOTPEeTb 1 cam Axaapann. [Notomy
OH 1 CTOSN cendac nepep MonKoBOALEM, HN3KO
CKJIOHMB FOJIOBY, 1 CryLUlan NoBeNeHne:

— Bbl, Axpaponn, yxe He pas aABfsn Ham
CBOE YMeHMe 1 TaHoe 3HaHue. Mbl 3Haem cuny
Balwero B3mgaa. [lomorute ycTpaHuTb ckany
MacTepam HalluvMm.

ELe Hxe cknoHnn ronosy  Axgapawi.

— OTKaXKUTECH OT JIOXKKM MOEW KPOBW, BEN-
KA MOBENUTESb, HO MOVIX Yap HEAOCTATOYHO AN
TOro, YT0Obl MPUYUHUTL CKaNe XOTb KakOW-TO
ypoH. OHaKo B FOPHOM KULLaKe, B HECKOMBbKMNX
Yacax esfbl BEPXOM OTCKOLa, >XMBET MOJSIOLON
nacTyx Mo UMeHN EpkuHKy3. MHOro AVBHOIO Cribl-
wan s 0 HeMm. J1eunT NoAen 1 XMBOTHbIX, youpa-
eT nperpafpl ¢ Nytn. OH — eAUHCTBEHHbIN, KTO
CrpaBUTCS C STOW 3adadvent.

Amvp TeMyp NLb Crierka KVBHyM rofioBOW — 1
TYT >Ke ero BOeHa4asIbHNKM OTMpaB/In 3a MaCTyXoM
OECATOK BCaOHVKOB.

OrpomMHbI BanyH BO3BbILLIANCSA Ha/d, CrpyayBLLM-
MUCS Hernoganeky OT Hero mtogpMu. OKpPY>KeHHbI
CBOMMM BEPHBbIMM COpaTHUKaMn, YyTb MOOAasb
CTOSAN BEMKUM MONKOBOAEL,. A Briepeon BCex,
HANPOTUB KaMHs, Monda BeTan EpkuHkys. Betep,
MYNSBLUMIA MO YLLIENLIO, TPEeMnasn ero NPocTyto 6enyto
pybaxy. [NacTyx NoaHsN B3rNs4 Ha BaulyH 1 CTaul YTO-
TO TUXO U CMIOKOWHO LWenTaTtb. BorHam novyannocs,
YTO OH MOCTyrNaeT TaK >Ke, Kak MOCTyMatoT OHU,
Kora ycrokavBaroT Ha mnofe OUTBbl CMEepPTENbHO
PaHEeHHOro BEPHOMO KOHSA. Tak mpoLuna MuHyTa,



Suddenly the shepherd plunged onto the
ground, totally exhausted.

A moment later everybody heard a crackling
sound and saw a thin crack serpentine on the
smooth body of the boulder. Then came the se-
cond, third and, all at once, the monolith was
covered with thousands of wide cracks. The
crowd greeted the miracle with thousands of
rapturous exclamations.

‘Barakalla!’” said the emperor loudly, which
meant high praise for the shepherd, and ordered
that he be rewarded generously.

The workers tackled the boulder vehemently
and cleared the way by sunset.

Meanwhile, weakened by superhuman
efforts, the shepherd was sitting aside under an
oleaster tree, when Ajdardil came up to him with
silent steps.

Yorkinkuz,” he called the shepherd, who lif-
ted up his eyes and looked into the mage’s.

Ajdardil gazed into the shepherd’s hazel
eyes and said.

‘Oh, how keen your eyes are, my son...’

At that very moment light failed in his child-
ish eyes.

Amir Temur punished the mage severely.

He ordered that Yorkinkuz be treated by the
best doctors of his empire. The shepherd never
regained his eyesight, but he lived a long and
happy life. Even blind, he continued to treat peo-
ple and help them with money or good advice.

645 years have passed since then.

Today, endless streams of cars and long
trains pass through the gates in a rock opened
by Amir Temur.

Small shards of the boulder, to which the
good shepherd once whispered words of apolo-
gy, are scattered in the neighbourhood, and
people say that Yorkinkuz’s descendents are still
living somewhere in the area.

(The legend was retold by
Tulkun Rakhimovich Islamov in 1984).

Bakhtiyor NASIMOV

apyras. EpkiHKya TUXO LuerTas, Grierka noLLese-
Bas nasibLiamm OMyLLEHHbBIX BOOMb Tefa PyK; kanesb-
K MoTa BbICTYMWM Y HEro Ha noy. ..

BHesanHO nactyx 06eccuneHHo onycTuncs
Ha 3emo.

W TyT »ke nocnbillanochb nerkoe noTpeckrsa-
Hve. 3a3Mennachb ofHa y3eHbkas TpellvHa Ha
MafKoM Tene KamHs, gpyrad, cotas — U BOT
MOHOJUT Y>KE BECb UCMELLPEH LUIMPOKAMU TPELLN-
Hamu. X0o4eLlb KIMH 3aroHAm, XO4eLlb KUPKY.

ThICA4HbIN BO3MAC BOCXMULLEHWS BbIPBANICS Y
cobpaBLUNXCS.

— Bapakannal — rpomko noxsanun nacryxa
NOMKOBOAEL, U MOBENeN ero Weapo HarpaguTb.

Paboume Tem BpeMeHeM Apy>KHO Habpocunch
Ha BanyH. K 3akary conHua nyTb 6bl1 cBOOOAEH.

OcnabeBLUMiA OT HEYENOBEYECKOrO HanpsxXe-
HMA NaCTyX TUXO CMAEeN B CTOPOHKE, MO AePeBOM
mrmaa. K HemMy HecnbILWHO nogoLlen Axxgapans.

— EpkuHKya! — nossan oH nacTyxa. ToT Men-
NIEHHO MOAHAN Ha KOoMayHa B3rNas.

AXZapamn NPOH3UTENBHO YCTaBUACA B Kape-
3efleHble Masa nacTyxa 1 ckasa:

— Kakue e ocTpble y Tebs masa, CbIHOK. ..

1 8 TOT ke mur ByATO ABa KMH>Kana BOH3UCH
B Mnasa nactyxa. CBET NoOMepK.

AMUP TeMyp XEeCTOKO rnokapas KogyHa.

Jlydwimm nexkapsam nopy-4mn oH Epkunkysa. U
XOTH 3PEHNE K MacTyxy He BEPHYIOCh, HO SOXWIT OH
CHaCT/MBO 40 MyBOKOM CTapocTy. [axke He3psHM
OH MpoJo/»Kan BpadeBatb Jioder, nomMorars VM
[eHbramyt U NPOCTO 40OPbIM COBETOM.

lMpotuno 645 ner.

CkBO3b BpaTta, pacraxHyTble B rOPHOM
yLjenee no BesaeHuo Amupa Temypa, eqyt noto-
K aBTOMOOUIEN 1 MHYaTCSs] CKOPOCTHbIE roe3aa.

U rge-to TyT nexxar Mesikue OCKOJIKU Basly-
Ha, KOTOpPOMY LuernTas c/j0Ba U3BUHEHUS CriaB-
HbIA nacTyx. PacckasbiBaroT, 4TO MOTOMKU
EpkuHKy3a [0 celi nopbl XuBYT rAe-To B 3TUX
Kpasix.

(/lereHpa B nepeckase TysKyHa
PaxumoBuya VicnamoBa B 1984 roay).

Baxtnép Hacumos
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» UzAirPlus

TE3-TE3 YHAOUTAHNNAP YYYH

«Y36eKnCTOH xaBo iynnapu» Munnuii asnakomnanuscu 6ap-
yara «UzAirPlus» gactypu UWTUpoOKYMCK BYnuLHmM Taknud kuna-
an.

50 MUHITa SKMH OOVMUIA NYNOBYMIIApPMMU3 anfiakadyoH Jactyp-
HUHT adp3annuknapuHu MyHocn6 6axonagmnap Ba Kylummya umMTu-
€3napaaH MamHyHUAT 6unaH dorganaHMokaanap.

MyHTazamnuk ydyH nynosymnap Mykodot cudaTtnga CoBpUH-
N1 NapBO3HU amarnra OLWMpWLL, XM3MaT KypcaTuLL KNacCUHWU OLIn-
puw, kywumMmya 6GaraxHu 6Genyn onub KeTUW UMKOHUATH,
«Y36eKNCTOH XaBo ynnapu» aBnakoMnaH1scK kaTHoBNapura pym-
XaTAaH yTuL BakTMaa 6usHec-xonn xmamatnapuaaH donganaHui
Kabu MMKOHWUATNAapHW Kynra knputagunap (1-xadsan).

ByHOan MMKOHMAT AacTyp KaTHawymnapura napeo3 macodacu
Ba XuM3mart KypcaTuLl krnaccura kapab nmFnb bopunaguraH mabiym
Mukgopgarv 6annap ydyH 6epunagm (2-xadsan).

KAHOAW KUNMUB OACTYP KATHALLYUCHU
BYNULL MYMKWH

Ewwm 16 gaH kaTTa, aBnakaccanapaa, aByakoMnaHus Bakonat-
XOHanapuga Ba camonét 6opTuaaH onuw MyMKWH ByrnraH knpui
aHKeTacuHu TynavpraH xap 6up nynoeun «UzAirPlus» mapkasvga
Y3 XMCO0 pakaMUHU OYULLN MYMKWH.

«UzAirPlus» mapkasu pacTtyp KaTHalwudunapura WHTEpHeT
opkanu Y3 Lwaxcuii xucobnapuga 6annapHuHr TYFpu xucobnaHmwob
GopMNaéTraHnUIMHN LWaxcaH HasopaTt Kunnb 60pul UMKOHUSTUHN
Gepagu.

LLlaxcuin xucob xakupaa MabnymMoTiapH/ aBrakomnaHusi canTu-
na (www.uzairways.com) pean BakT pexumMuia OnuLl MYMKUH.
BYHWHT y4yH calTHUHT “liaxcuin kabuHeTra Kupuw” 6ynumura kap-
TOYKa HOMEpW Ba WHAMBUAYaN MUH-KOA KUPUTUIMLLN KepaK.

ANnA TEX, KTO YACTO NETAET

HauvoHaneHas aBvakoMnaHus «Y36eKUCTOH XaBo Wynnapu»
npuriallaeT BCcex CTaTb y4acTHUKamMu nporpammbl « UzAirPlus» .

Okono 50 ThiCAY HaLLMX MOCTOSHHLIX NAaCCaXXMPOB YXKe [aBHO
OLEHMIN NPerMyLLIECTBA MPOrpamMMbl NOSIIBHOCTN 1 C YAOBOMLCTBY-
eM MoNb3YTCA AOMONHUTENBHBIMY MPVBUNEMVSIMA.

B Harpafly 3a MOCTOSIHCTBO MacCavkvpbl MOMyHatoT YHUKabHYIO
BO3MOXXHOCTb B Ka4eCTBE MPEMUPOBaHVS COBEPLUNTL MPU30BOW
MOET, MOBbLICUTL KACC OBCMY>KMBAHWS, MOMYy4Tb BO3SMOXXHOCTb
HecnnaTHoro NpoBo3a ACMONHATENBHOMO Baraxka, BOCMOb30BaThCA
ycnyramu GusHec-xonna npu NPOXOXAEHUM pPerncTpaLmn Ha pevicsl
aBMaKoMMaHun «Y36eKNCTOH XaBo nynnapu» (Tabavya 1).

Takas BO3MOXXHOCTb NPeOCTaBNSETCS yHaCTHVIKaM NporpaMmbl
3a OnpefenieHHoe KOMMYeCTBO HabpaHHbIX HannoB, KOTOpoe 3aBwi-
CWT OT JanbHOCTW MOneTa 1 OT Knacca obcnyxvsanna (Tabavya 2).

KAK CTATb YYHACTHUKOM NMPOIrPAMMbI

OTKpbITb CHET B LieHTpe «UZAirPlus» MOXeT ntobolt naccakunp
cTaplle 16 neT, 3anofHVBLUMIA BCTYMUTENBHYIO aHKETY, KOTOPYHO
MOXHO MONYYUTb B aBMakaccax, npefcTaBuUTeNbCTBAX aBMakoMmna-
HUK, Ha 6opTy camoneTa 1 Ha Beb-cate HAK «Y36eKkncToH xaBo
nynnapu» .

LleHtp «UzAirPlus» npenocTaBnser ydacTHMKam nporpaMmbl
BO3MOXHOCTb JIMYHO KOHTPOMMPOBATL MPaBUIbHOCTb HAYMCIEHNS
6anfoB Ha CBOEM MNEPCOHaNbHOM cHeTe Mo VIHTepHeTy. ViHdopmaumst
O CYETE B PEXVME peanibHOro BPEMEHN AOCTyMHa Ha caiTe asua-
KOMMaHMn (www.uzairways.com). [ns nony4eHnst JocTyna K nepco-
HalbHOMY CHETY HeOBXOAMMO yKasaTb HOMEP KapTOYKM 1 COBCTBEH-
HbIl MWH-KOA, B pasaene « Bxoa B NYHbIA KabUHET» .
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Address: 51 Amir Temur St, Tashkent, Uzbekistan. Phones: (99871) 140-48-37, 140-48-48

FOR OUR FREQUENT FLYERS

Uzbekistan Airways invites everyone to become a participant
of UzAirPlus Programme.

Around 50,000 of our regular customers have long been ben-
efiting from our loyalty programme by receiving additional privi-
leges.

Rewarded for their loyalty, our regular passengers enjoy prize
flights, higher class of service, free transportation of extra bag-
gage, and business hall facilities while checking in for Uzbekistan
Airways flights (see block 1).

Such privileges are given to the participants of the programme
according to a certain number of points they earn, depending on
flight distances and classes of service (see block 2).

HOW TO BECOME A MEMBER

Any passenger over the age of 16 can open an account in
UzAirPlus Center after filling in the application form available at the
air ticket and representative offices of the airline, as well as aboard
the airline’s aircraft.

UzAirPlus Center allows the participants of the programme to
monitor how their points accrue to them in their personal accounts
over the Internet. The information on these accounts is available
online through the airline’s website (www.uzairways.com). In order
to access your personal account, you have to enter your card num-
ber and PIN under UzAirPlus Personal Account section.



email: plus@uzairways.com

O WWW.uzairways.com

CoepuHnu napeo3snapaa 32a 6ynuw y4yH 3apyp 6annap
Bonuses required for premium flights

Bannbl, He06x00uMbie Osisi MOJIyYeHUs NpeMuasbHbIX 10J1emoe

Xuamart KypcaTul KNaCCUHWUHI OLLUMPUNLLIN CoBpuHNY aBradmnTa
Service upgrade Premium ticket
Zone MoBbiweHne knacca obcnyxmnBaHns MpusoBon aBnabuner
3oHa Y aaH C raya OW/RT C paH F raya OW/RT Wktucoamin knacc OW/RT BusHec-knacc OW/RT BupuHumn knacc OW/RT
From Y to C OW/RT From C to F OW/RT Economy OW/RT Business OW/RT First class OW/RT
OTY po C OW/RT Ot C oo F OW/RT OkoHom. knacc OW/RT BusHec-knacc OW/RT MepBbIn knacc OW/RT
1 45000/90000 100000/200000 90000/160000 135000/230000 200000/330000
2 37500/75000 72500/145000 70000/120000 110000/170000 150000/290000
3 25000/50000 45000/90000 60000/100000 80000/120000 100000/160000
4 15000/30000 35000/70000 40000/60000 50000/100000 75000/130000
5 10000/20000 27500/55000 25000/40000 35000/70000 60000/90000
6 7500/15000 20000/40000 20000/30000 25000/50000 45000/70000
7 6000/12000 11000/20000 10000/20000 15000/30000 24000/40000

3oHanap ea napeosnap lyHanuwuza Kapab dacmyp KamHaw4ucu xucobuea Kywu6 6opunaduzaH 6annap coHu
Bonuses you collect flying with us
Konuyecmeo 6annoe, Ha4uUcnsieMbIX Ha c4em y4acmHUKa rnpozpaMMbl 10 30HaM U HarnpaeJsieHusiM roJiemos

T ehnuge « T %00|q 893S « LrEsEeX-T

30Ha WyHanuw ra/paw Macocdpa (kM) |3oHa WyHanuw ra/pan Macodpa (kM) |3oHa WyHanuw ra/paw Macodpa (km)
Zone Destination to/from Distance (km) |Zone Destination to/from Distance (km) |Zone Destination to/from Distance (km)
30Ha Hanpaenenue B/u3 PaccrosiHue (km) | 3oHa Hanpaenenue B/u3 PaccrosiHue (kv) | 3oHa HanpaBnenue B/u3 PaccrosiHue (km)
7000 Ba yHaaH kyn « From 7000 and more 4 | Andijan - Moscow 3163 6 | Namangan - Novosibirsk 1772
* Ot 7000 v BbilLe 4 |Fergana - Moscow 3012 6 |Urgench - Min. Vody 1453
1 | Tashkent - New York 10174 4 |Fergana - St.Petersburg 3586 Tashkent -
6000 aaH 7000 raua » From 6000 to 7000 4 |Namangan - St.Petersburg | 3526 6 |Astana 1115
« OT 6000 o 7000 4 |Navoi - St.Petersburg 3271 6 |Ekaterinburg 1842
2 |Riga - New York 6750 4 | Termez - Moscow 3012 6 |Novosibirsk 1827
Tashkent - Khabarovsk 5088 4 |Samarkand - St.Petersburg) 3400 6 |Samara 1956
4000 paH 6000 raua « From 4000 to 6000 4 |Karshi - St. Petersburg 8424 6 |Tyumen 1786
« OT 4000 o 6000 2000 paH 30[())0 r;ggoo FrogrgOZé)OO to 3000 6 |Ufa 1793
Tashkent - e A0 6 |Baku 1623
3 | Bangkok 4280 5 |Bukhara - Krasnodar 2166 | g | Amritsar 1168
3 | Frankfurt 4688 5 |Andljan - Krasnoyarsk 2254 | 6 |Delhi 1577
3 |Prague 4275 Tashkent - 6 |Urumgi 1528
3 |Kuala Lumpur 5362 5 Dubay 2200 6 |Lahore 1171
3 | Singapore 5652 5 |Sharjah 2187 1000 rada » To 1000 » flo [1000
3 | London 52207 2 \g;g;r?rad 21 ;; 7 | Almaty 670
Madri .
2 Mﬁfﬁ'd i?g; 5 |Krasnodar 2486 ; Elsshhg:(:gat 1406089
: 5 |Min. Vody 2167
3 | Paris 5156 5 |Rostov on Don 5437 7 |Islamabad 912
3 |Rome 4662 5 |Moscow 2801 Maxannuit nyHanuwnap « Domestic flights
3 Seoul 4830 5 Simferopol 2871 : * MecTHble HanpasneHunsa
3 | Tokyo 5995 5 |Sochi 2471 - |Andijan - Urgench 519
3 |Urgench - Milgn 4085 5 |Krasnoyarsk 2362 - |Bukhara - Andijan 397
3 | Urgench - Paris 4508 5 |Bukhara - Moscow 2652 - [Namangan - Urgench 463
3000 aaH 4000 rava * From 3000-4000 5 |Bukhara - St. Petersburg 2031 - |Fergana - Nukus 524
* O 3000-4000 5 |Fergana - Kazan 2385 Tashkent -
Tashkent - 5 |Karshi - Moscow 2797 - |Nukus 414
4 | Beijing 3926 5 |Namangan - Moscow 2955 - |Urgench 368
4 | lIstanbul 3364 5 |Navei - Moscow 2659 - |Termez 281
4 | Jeddah 3577 5 | Nukus - Moscow 2153 - |Zarafshan 223
4 |Riga 3814 5 |Urgench - Moscow 2278 - |Bukhara 222
4 | Tel Aviv 3221 5 |Urgench - St.Petersburg 2904 - |Karshi 218
7 | Islamabad 912 5 |Samarkand - Moscow 2795 - | Andijan 192
4 | Kaliningrad 3836 5 |Samarkand - Kazan 2224 - [Navoi 192
4 | Kiev 3137 5 |Samarkand - Simferopol 2750 - |Samarkand 131
4 | St. Petersburg 3384 6 |Andijan - Novosibirsk 1926 - |Fergana 111
4 | Minsk 3373 6 |Namangan - Yekaterinburg 1932 - |Namangan 94
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e ®oltdanu mawaymomunap * Useful information ¢ lMone3Hasi uHghopmayusi

WYNOBYMUHUHI XABO KEMACU MYUOATU IOPULL-TYPULL KOUOATAPU

Maskyp Konpanap Ya6ekuctoH Pecny6nukacy XaBo kogekcu-
HUHr  921-moppacura  (YabekucToH Pecnybnukacu — Onuii
KeHrawmHuHr Ax6opotHomacu, 1993 i., 6-coH, 247-mMonaa) MyBo-
UK NYNOBYMHUHT XaBO KEMacu MYMaaru puLw-Typuwl Konganapu-
HU Genrunanau.

| 606. YMymuit koupanap

1. Maskyp Koupanapga KynWugarM acocuin TyllyHYanappad
thanganaHunagu:

— AYNOBYM — XaBO TPaHCMoOpTMAA TallWL WapTHoMacura MyBo-
UK XaBO kemacuaa TawmnaétraH €k Tawmnuwmn no3um 6ynraH
LIaxc;

— XaBO KemMacu 3K1Maxu — XaBo KeMacu KOMaHaMpK, ydyBunnap
Tapkmbura knupyB4um GoLLKa Laxcrnap Ba XM3MaT KypcaTyB4u XOQUM-
nap.

2. Maskyp Konpanap Y36eknucToH PecryBrnKkacuHUHT TallyBum-
napy TOMOHMAaH TawunaguraH 6apya nynosyunap yydyH maxoy-
pungup.

Il 606. MYNnoBYMHMHI XaBO KeMacyu MYMAArM KOPULL-TYPULLIM
3. XaBo kemacu (byHgoaH OyéH matHaoa XK neb toputunagwm)
nymaa Nynoeuun KynuaarunapHu Gaxapuiura Maxeypamp:

— ma3kyp Konpganaphu, XK KOMaHAMPUHUHT EKM SKUMaX ab30-
CVHVHI XaBO Kemacu KomaHavpu HomupaH GepraH napeo3 Ba XK
nangary ogamnap xaBCU3NUIMHK, MOM-MyrK OyT cakmaHULUHWM,
TalwuLW LWapTHOMAacUHN MKPOo 3TUW BunaH GofFnuk xmamatnap Kyp-
caTuL TapTUbM Ba MMKOHUATUMHM TabMMHNaLIra govp hapmonmLL-
napviHun Gaxapwuiura;

— XK caxHvpa yuvw TanoHura, WyHUHTAEK 3apyp 6ynraH xon-
napga napso3 xaB(cu3nurnHy TabmuHnaw makcagnga XK akuna-
XM @b30NapUHUHI KypcaTMacura MyBoMUK Xonnawmiira;

— IOKITapUHN MaxCyC axpaTuiraH xounapra >xounawuTmpuLura;

“KamapnapHu Takuw” Tabnocu €kunuwm bunaH xaBgCusnmk
KamapuHu TakuLUra Ba y y4MaryHya e4macrmkka.

4, Vlynosqm XK nunga kynvparnnapHvi amanra oLwmMpuLLIn Takuk-
naHagu:

— MMéxBaHz, MoaaanapHu, TaMaku MaxcyrnoTrnapuHu (HOCBOW Ba
BoLLUKanapHu xam) UCTEBMON KUMULLIK, LUYHUHTOEK 3NEeKTPOH cura-
petnapgaH origanaHuium;

— TallyB4YM TOMOHWAAH UCTEBMON KUMULL YYYH Taknud KUuH-
raH 6enrunaHraH MebépaaH Tallkapu, LWYHUHrAeK 60X onMHManam-
raH caBfo AyKOHNapuaaH coTMb OnmHraH ankoronb MaxcyfnoTnapu-
HW UCTEBMON KUMULLIK;

— yyyBYMnap kabuHacura knpuu;

RULES OF CONDUCT FOR PASSENGERS ON BOARD

The present Rules set the standards of behavior for passengers
on board of an aircraft in accordance with the article 921 of the
Aviation Code of the Republic of Uzbekistan (Department of Supreme
Council of the Republic of Uzbekistan, 1993, Ne 6, art. 247).

Chapter . General clauses

1. The following is the glossary used in the present Rules:

® Passenger — a person who is transported on board of a air-
craft according to the air transportation agreement;

e Crew — captain of the aircraft, other members of the aircrew
and flight attendants.

2. The present Rules are applicable to all passengers, trans-
ported by Uzbek carriers.

Chapter Il. Behavior of a passenger on board of an aircraft
3. A passenger on board of an aircraft must comply with the fol-
lowing:

eFollow the orders of the captain or orders given by other mem-
bers of the crew on behalf of the captain, with regard to flight and
passenger safety on board of an aircraft, safety of the equipment,
services, related to the clauses of the air transportation agreement;

e Take an appropriate seat indicated on the boarding pass; with
the view of ensuring the flight safety — take a seat according to the
instruction of a member of the aircrew;

* Place hand luggage into specially assigned lockers;

e Fasten seat belts on the sign “Fasten the seat belts” and leave
them fastened until the sign switches off.

4. The following is prohibited on board of an aircraft:

e Take drugs, smoke tobaccos (nasvay, etc.), also use electron-
ic cigarettes;

e Exceed the norm of consumption of alcohol, either offered by
the carrier, of acquired in duty free shops;

e Enter into the cockpit;

* Prevent members of the aircrew from fulfilling their job respon-
sibilities or intervene into their actions;

NMPABUJIA NOBEAEHUA NMACCAXWUPA HA BOPTY BO3AYLWUHOIO CYAHA

Hactosawme [paBuna B COOTBETCTBMM CO cTaTbein 921
BosgywHoro kogekca Pecnybnukn YsbekuctaH (Begomoctu
BepxosHoro Coseta Pecnybnuku Y3bekumcTaH, 1993 ., Ne 6, CT. 247)
YCTaHaBNMNBAKOT MOPSAOK MOBEAEHNS NMaccaxkvpa Ha 60pTy BO3yLL-
HOro cyaHa.

Fnaea I. OGume nonoxxeHus

1. B HacTosAwmx MNpaBunax NpUMEHSIOTCS CnegytoLLe NoHATUA:

— Maccaxxmp — N1LO, KOTOPOE NePEBO3NUTCH NN SOSHKHO NEPEBO-
3UTbCA Ha BO3AYLUHOM CyHE B COOTBETCTBUN C JOrOBOPOM BO3AYLLI-
HOW NepeBO3KY;

— OKMMaXX BO3OYLUHOrO CyaHa — KOMaHAMp BO3OYLUHOrO CyaHa,
Opyrve nuua neTHoOro cocTasa U 06CAy>KMBAKOLLEro NepcoHana.

2. Hactoswue lMNpaBuna sBnstoTca 06a3aTeNbHbIMU A5 BCeX
naccaxkmpos,  MepeBO3UMbIX  NepeBo3ynkamu  Pecnybnvku
Y36ekncTaH.

nasa Il. MoBegeHue naccaxupa Ha 6opty BC

3. MNaccaxvp Ha 6opTy BO3ayLHoro cygHa (ganee BC) 0b6a3aH:

— BbIMNOSHATL PaCnopshKeHns komaHavpa BC nam vnena skuna-
Xa, coenaHHble oT MMeHn komaHampa BC, no obecnedeHnio 6e3-
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OMacHOCTM MONeTa 1 MoAen, HaxodsLmxcest B canoHe BC, coxpaHHo-
CTW MMYLLECTBA, MOpsiaKa 1 BOSMOXHOCTW OKa3aHWst YCIyr, CBsA3aH-
HbIX C BbINOSIHEHNEM OOrOBOPa BO3AYLLHON NEPEBO3KY;

— 3aHsaTb MecTo B canoHe BC B COOTBETCTBUM C MOCaA0YHbIM
TaIOHOM, a B Cnyyae HeoOXOAMMOCTHU, B Lensx obecneveHns 6es-
OMacHOCTU MoneTa — B COOTBETCTBUM C YKa3aHWEM 4fieHa aKMnaxka
BC;

— pa3mMeLLaTb Py4HYO Knadb B CreumanbHO OTBEAEHHbIX MEeCTax;

— 3acTerHyTb MpVBS3HbIE PEMHU MNpU  BKJIKOYEHUM Tabno
«3acTerHnTe pPemMHW» N OCTaBAATb WX 3aCTerHyTbiMM [0 €ero
BbIK/IIOYEHUS.

4. Maccaxvpy Ha 6opty BC 3anpeLaetcs:

— YNoTPebNsATb HapKOTUYECKME BELLECTBA, KypuTb TabadHyto
NPOJYKLMIO (HacBan 1 Ap.), a Takke UCMOMb30BaTb ANEKTPOHHbIE
curapeTbl;

— YNOTPebAATL CBEPX YCTAHOBAEHHON HOPMbI JTIKOFOSIbHYHO MPO-
OYKUMIO, MpefiaraeMyto NepeBo3HMKOM, a Takke NMPUOBPETEHHYIO B
MarasyHax 6eCroLLIHHOM TOProBu;

— BXOOUTb B Kab1Hy MUJIOTOB;

— NMPEensTCTBOBATL HleHaM akunaxka BC B MCNONHEHWUN MK CTy-
>KEOHbIX 00A3aHHOCTEN AN BMELLVBATLCS B VX OENCTBUS;



— XK akuMnaxu ab3onapuHuHI xu3mat BasudanapvHu Gaxa-
puywnapuaa ynapra TYCKUHIUK KAMULWKM €KW YNapHUHT uwnapwura
apanawuwu;

— XKHuHr mon-mynkuHu (nnegnap, €ctvknap, uavi-ToBoknap,
OLLIXOHA XMX03Mapu, 3MeKkTPoH BocuTanap, KyTkapuwl HuMYanapu
Ba GoLlkanapHu) onnb KeTWLKM Ba WMKacTNaLuu;

— xamoart TapTubuHu By3unLun Ba 3apypatcus atpodaarunapHu
6e3oBTa KMNULLIK;

— XK akmnaxu ab3onapuHUHE TErMLLNU KypcaTmanapucus aBa-
pUS-KyTKapyB XMUX03MapuHU ULLnaTULLK;

— XK akuvnaxu ab3onapvHUHI pyxcatu éku kypcatMmanapucua
OoLLKa Xonapra yTUpULLN.

5. XK nunpgaru opuvi-Typuwl konganapu nynos4n TOMOHMAAH
napBo3 xaBdpcmanurura Taxaua TyFaMpaguraH €xyn waxcrapHuUHD
xaéTura EKn CoFnuFnra Ba Mon-Myrnkura Taxaua TyFampagurad Taps-
na 6yaunca, y 6unaH TyaunraH Talumil LapTHOMacy TallyB4u TOMOo-
HUAAH TalunLW WYHANMULWWHWHT UcTanraH MaH3unuaa 6ekop KunuHu-
LN MYMKUH.

BY MYXV/IM: MYNOBYMHUHI XaBO KeMacu nuamaarv IopyLL-TypuLL
Koumganapura KApUTURraH YyarapTvpuwinapra MyBOMUK XaBo
Kemacu topaéTtraH, xaBora KyTapuraétraH Ba epra KyHaéTraH

BakTAa MyrnosYunapra aneKkTpoH Ba anoka BocutanapugaH don-
JanaHull, LWYHWHrAeK napBO3HWHI Gapya 6ockuynapuga doro-
cypaTra Ba BUAeOoTacBMpra onuLl TakuknaHagu.

Il 606. MYNOBYMHUHT XyKyKnapu

6. Mynosum XK akuMnaxm absonapuaaH Taluuil LWApTHOMAacu
LwapTnapuga 6enrunaHraH Xu3maTnapHUHT KypcaTunuwmMHmi Tanab
KUnuvLra xaknuamp.

7. Mynosun, xamoat TapTubuHmn GysaétraH, yauHu ékn Goluka
LuaxcrnapHu 3apypusTcu3 6e3oBTa kunaéTraH xampa LiabHu Ba
Kagp-KMMmaTura nyTyp etkasaéTraH, MOn-Myrnkura €ku Cofnurura
éxya xaéTtura Taxaua TyFaMpaéTtraH MynoBvMra Tabeup KypcaTuil
Tanabu 6unaH XK akunaxu ab3onapura MypoxaaT KAMULL, LLYHWUHT-
OeK Xyaau WyHaan xapakatnap kunaétraH XK akunaxu absonapu
YCTUA@H LUMKOSAT KUMULL XyKyKura ara.

KoHyH xyxokatnapura MyBocvK WYnoByu OoLuka XyKyknapra
xaMm aragup.

IV 606. AkyHun komaanap

8. Maskyp Koupanap TtanabnapvHu OysraHnukga anbmop
6ynraH Lwaxcnap KOHyH Xyxokatnapuga OGenrvnadraH Taptubaa
»aBobrap 6ynagunap.

9. Maskyp Koummanap “Y36eKuCTOH XxaBo iynnapw’ Munnui
aBMakoMnaHusic 6unaH KkenuwnnraH.

Ya6ekucmoH Pecriybnukacu lNapeoanap xaggcuanuauHu
Hazopam Kunuw 0asrnam UHCMeKyusicu 6OWnuFuHUHe
2012 dun 27 dekabpdaeu 14H-coH bylipyruea unosa

e Take from board of a plane or damage the property of an air-
craft (blankets, headrests, kitchen equipment, electrical gadgets,
safety jackets, etc.);

¢ Disturb other passengers without reason;

e Use crash equipment without special instructions of the air-
crew;

e Change seats without permission or request of the aircrew.

5. The air transportation agreement between the carrier and a
passenger, can be terminated by the former at any point of the
route in case of breaking the Rules of conduct for passengers in
order to avoid security threats to flight, lives oh health of people or
their properties.

IMPORTANT: According to the changes in the Rules regulating
passengers’ behaviour on board, the use of electronic devices
and communication tools during taxi, take-off, inflight and land-

ing as well as photographing and video recording during all the
stages of your flight is prohibited.

Chapter lll. Passenger rights

6. A passenger reserves the right to request members of the
aircrew to provide services determined by the air transportation
agreement.

7. A passenger is allowed to seek assistance from a member of
the aircrew for sorting issues with other passengers who break
social order and disturb others without reason, threatens their dig-
nity, property, health or lives. A passenger can also lodge a com-
plaint against similar behavior of a member of the stuff.

A passenger also reserves other rights stipulated by the legis-
lation.

Chapter IV. Final clause
8. Guilty persons incur a liability for breaking the Rules in accor-
dance with the legislation.

Annex to the Order of the Head of Governmental Inspection for
Aviation Security of the Republic of Uzbekistan
dated December 27, 2012, Ne14H

— yHocuTb ¢ 6opTa unu noBpexaaTtb umyllectBo BC (nnegpl,
MOAYLLUKN, MOCYAY, CTOMOBblE MPUOOPbI, 3NEKTPOHHBbIE YCTPOWCTBA,
crnacarefbHble XXUNeTbl 1 Ap.);

— HapywaTb OBLLEeCTBEHHbI MOpPSAoK WM 6e3 HeobxoaumocTu
6EeCnOKONTb OKPY>KatOLLINX;

— VCnonb30BaTb aBapuiiHO-cracaTensHoe obopyaoBaHne 6e3
COOTBETCTBYHIOLLVX YKa3aH!in YneHoB akunaka BC;

— NepecaxmnBaTbCs Ha Apyrve Mecta 6e3 paspeLleHns 1nmn yka-
3aHu1s YneHoB akvnaka BC.

5. [loroBop BO3AYLUHOW MEPEBO3KM, 3aKITFOHEHHbBIN C NacCam-
POM, MOXET BbITb PACTOPrHYT NEPEBO3HMKOM B [OOOM MyHKTE MapLL-
pyTa MepeBo3KM B Crydasix HapylleHWsi MacCakmpoM TpeboBaHui
[Mpasunn noseaerns Ha 6opTty BC, cozparoLLiero yrpody 6e3onacHocT
roneta nnbo yrpo3dy XKU3HWU U 300POBLIO JINLL U UX NMYLLIECTBY.

asa lll. MpaBa naccaxupa

6. MNaccaxmp BNpase TpeboBaTb OT HneHoB akunaxa BC npeno-

BAXXKHO: CornacHo nameHeHusiM B [paBunax noBeaeHus nacca-
Xupa Ha 6opTy BO3AYLLHOMO CyaHa, NoNb30BaTbCS SMEKTPOHHLIMM
npubopamn 1 CpeacTBaMn CBA3M BO BPEMsl pyfeHvsl, BafeTa u

nocagkn BC, a Takke OCyLIeCTBNATbL (oTorpadupoBaHie W
BMOEOCHEMKY Ha BCEX STanax rosieTa 3anpeLLeHo.

CTaBfeHNs yCyr, onpeaeneHHbIX JOroBOPOM BO3AYLLHON NMepeBO3KU.

7. Maccaxup Bnpase 06paTUTLCA K YieHam akumnaxka BC ¢ Tpe-
OoBaHVEM BO3LENCTBOBATL Ha Maccaxupa, KOTopbIi CBOUM NoBege-
HVeM HapyLUaeT OB6LLEeCTBEHHbIN NOPsAoK, 6e3 HeobxoanmmocTu bec-
MOKOUT Ero Un APYrX SNLL, YrPOXKaeT KX YECTU 1 JOCTOMHCTBY, UMY-
LLEECTBY, 340POBbBIO MM XXN3HW, & TakKe 0bxanosaTb NofobHble Ael-
CTBYIS YneHoB akunaxka BC.

Maccaxup Takke MMeeT 1 Opyrine npasa, npedycMOTPeHHble
3aKOHOAATENBCTBOM.

Fnasa IV. 3aknounTenbHbIE NONIOXXEHUSA

8. Jlvua, BWMHOBHblE B HapyLleHWM TpeboBaHWUIA HaCTOSILLMX
[MpaBun, HecyT OTBETCTBEHHOCTb B YCTAHOBEHHOM 3aKOHOAATESb-
CTBOM MoOpsiaKe.

9. Hactosuwpme lMpasuna cornacosaHbl ¢ HaunoHanbHOM asua-
KOMMaHe « Y36eKUCTOH XaBo ynnapwu» .

lNpunoxkxeHne K npukasy Ha4dasibHUKa
locynapcTBeHHoOU nHenekymn Pecrybnvku Y36ekuctaH
1o Haf[30py 3a 6e30MacHOCTLIO MOIETOB

ot 27 pekabps 2012 roga, Ne 14H
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NYNOBYUINAP
YYYH MABNIYMOTNAP

NYNoBYM YUMNTACHU
X Mynosun yuntacu yHaa

KypcaTunraH kaTHOB Ba

caHaja napBo3 Kunuwira
SIPOKMM Ba KUMHWUHI HOMUra
pacmunnawTupunrad 6ynca, yHaaH
dakaT LWy Mynoe4YurMHa gonganaHmm
MYMKUH. ABY@YMNTaHWHI NapBo3
KynoHnapw yHaa KypcatunraH Tawysnap
KeTMma-KeTnurmura KkatbusiH puosi
KMMUHraH xonga conganaHmnuiimn
LapT.

Yumntaga napBo3 Maxannuin Baktaa
Kypcatunaau.

Xankapo kaTHoBnapga pymxargaH
YTULL BaKTL:

— Boeing-757/767, A320
camonértnapuaa KaTHOB XyHalumaaH 3
coat aBBan 6ownaHagu. PynxataaH
YTULL KaTHOBHWHT Xaggan oynnya
XyHaw BaktuaaH 40 fakvka onavH
Tyratunagu.

Pecnybnuka nuvpgarn katHoBnapga
pynxataaH yTuLL BakTu:

— Boeing-757/767, A320
camonéTtnapuaa KaTHOB XyHalumaaH 3
coat aBBan 6ownaHagn. PynxataaH
YTULL KaTHOBHWHT Xaggan oynnda
XyHaw BaktuaaH 20 gakuka onavH
Tyratunagu.

— Wn-114 camonétnapuia KkaTHoB
XyHalumaaH 2 coaT aBBan bolunaHagu.
PynxatgaH yTyw KaTHOBHUWHT XaaBan
Gyvnya xyHal BakTuaaH 20 Aakuka
OnNauH Tyratunaaw.

PynxataaH ytuw TyratunrasgaH
CYHr eTMb KenraH MynoB4n KaTHOBra
Kynunvanau.

BATAX TALLYBIAPU
1. TawyeBnap yu4yH
TapuHUHr kamuga 50
donsnHM TynaraH xap ovp
nynosyura unntacura kapab kynvgarm
Mukgopnapga 6arax onué KeTuL XyKyku

Oepvnagu:
— F knacc — 40 kr
— C «knacc — 30 kr
— Y knacc — 20 kr

MebépaaH Tawkapu onmob
KeTunaguraH 6arax, LWyHWHIAEK Maxcyc
Tondaparu 6arax (KoHMBOpnap, cnopT
aHXoMnapwu, ofvp Ba WMPUK yryHamnm
Barax) y4yH MebEépaaH OpTuK Ba Maxcyc
Darax y4yH ypHaTunran Tapud Ba
cTaBka 6ynnya nyn TynaHagu.

TouwkeHT — Hbto-Mopk — TolukeHT
NyHanuwnaa (McTanraH opanuk
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nyHKTNapu ounax 6upra) xuamar
KypcaTuLL KrnaccuaaH Katbu Hasap,
Tawysnap y4yH TapudHuHr kamunga 50
hounsuHU TynaraH nynosyu Genyn
WKKUTa pynxaThaaH yTraH, Xxap OGupuHUHr
ofvpnurn 32 Kr AaH, yd yrn4am cymmacu
158 cm gaH owimaraH HKHM onunb
KETWULIM MYMKMH. Xap 6uvp on oFmpnuru
anoxuga yn4yaHub, ynap
Kywmnmacnurira abtnbop 6epuHr! by
LWyHN Gungnpagukn, Butra oK oFMpnurn
32 Kr gaH oLuca, UKKMHYK XXonaarm ok
32 kr aaH kam 6ynca xam GupuHUMcu
YUYYH MebEpAaH OpTUFUra KyLuMMya xak
TynaHagu. Tawyenap yy4yH TapuHUHr
10 dponan TynaHraH nkku éwnu Gonara
y4 ynyam cymmacu 115 cm gaH
owmanauraH 6utta 6araxHu Ba 6utta
BonanapHuHr “uFMnaguraH
KonsickacuHu 6enyn onmb keTtuwira
pyxcaT aTunaau.

Xap 6vp kywmmya H6arax xamaa
BenrnnaHraH xaxxm Ba OFMprnKAaH
opTuk4a tok yuyH 108 AKLL ponnapwm
(ékn WyHra TeHr maxannui BantoTa)
MuKkgopuaa xak TynaHagu.

l;lynosqm XaBO KeMacu caxHuaa yau
6unaH 6araxkHuHr 6enyn TawmLL
MebEpK xucobuaa Tallysra kabyn
KUMUHaguUraH Kyn FKUHU OnunLLIn
MYMKUH. ByHaan 6araxHUHT ymymuin
ofvpnurn 8 kr AaH (MKTUCOAMIA Kracc) Ba
10 kr gaH (bnaHec Ba BUpMHYUM Knacc),
Makcuman ynyamnapv cymmacu 115 cm
AaH owMacnury nosum.

Auakomnanusi 6araxga onumb
KeTunaguraH MypT, KUMMaToaxo €kun Te3
Oy3unaguraH awénap y4yH xasobrap
amac. lNyn, kummatbaxo Hapcanap Ba
XyxokaTnapHv nynosuu baraxra
TOMnwMpmaraH xonaa ysm ounan onvb
KeTuLmM 3apyp.

BONANAP TALLUYBU
ABnaunntaga mevepun
(TynuK) Ba maxcyc (MMTME3Nu)
Tapudnap aman kunagu. by
Tapudnap ncranraH xusamaT KypcaTuil
Knaccura HucbartaH Tagbuk aTunagu.
Bonanap yuyH yermpmanap gespnu
Oapua Tapudnapaa kynnaHunagu:
— 2 éwrava 6ynraH 6onanap y4yH —
90 % anoxuzaa oW axpaTmaraH xonaa;
— 2 éwpaH 12 éwrava 6ynraH
©onanap y4yH — KynnaHunaértraH
Tapud Typura kapab 25 gaH 50 % ra
Kagap.

MAMNOA >XOHUBOP BA
H KYLUJTAP TALLYBU
>KoHvBopnap Ba KyLunap
yunb keTunaértraH, TpaH3uT,
MaH3Wn gaenatnapu BeTepuHap
Ha3opaTy KOHyHnapura puosi KunraH
xonga xampga BetepuHap ceptudukaTtu
OynraHga Tawysra kabyn kunvHagw.
KoHuBop Ba KyLwunap TawmnaérraHga,
ynap ypHaTunraH oK ofMpnuru Mesépura
KNpUTUIIManam Ba MEbEPOAH OPTUK HOK
Tapudm Byrnda xak TynaHaau.

XaBo kemacu Nyrnos4u canoHuga
KyrmngarmnapHu onub ketuwira pyxcar
Oepvnagu:

— WUT, MyLUYK, MaiMyH, KyLl Ba OoLuka
YKOHVBOPRap, yNapHUHT KOHTENHep
(kadpac) Gunax bupra ofvpnuru 8 kr gaH
oLmacnur no3um. Arap ynapHuHr
ofupnurn 6yHaaH opTtuk Bynca, kaBo
KEMaCWHWHT 10K TawunaguraH
oynmacuaa onub ketunaaw.

— KY31 0XM3 Ba Kap NynoBYUnapHUHT
nyn 6owwnoByn ntnapu, oFMpnurnaaH
KaTby Ha3ap, Maxcyc ékn opTukya barax
YUYH Xe4 kaHdam nmFMMm nynu Tynamaw,
6ynmMHbOF Ba TyMLLYFOOFM GynraH
Takavpga Ba NYnoBYY COFMUTU
TyFpycuaa Kypcatunrad MabilyMoTHOMA
acocuga onmb KETUNULLN MYyMKUH.

.N [ ]
I| eTkasunraHga, oK onmHraHaaH
CYHr 7 KyH nynga
KenTupuraH 3apapHu Konnatu
TyFpucuaa éama 4abBo KUMULIUHIUG
MYMKMH.

Ok nunpga kamomaz aHuknaHca,
KaTHOB TyraraHuaaH CyHr 7 KyH naunaa
KENTMpWnraH 3apapHu Konnatu
TyFpycmaa é3ma 4abBO KeNTUPULLNHIMS
MYMKMH.

Arap oKMHrM3 eTnb Kenmaca, kenraH
KaTHOBUHIM3aa oK b6epuLl xapaéHu
Tamom 6ynuim 6unax by TyFpucuaa
KvaupyB 6ynvmMura mypoxaat
KMAUWKWHIMS WwapT. TonwmpunraH Ba
amanga OfvHraH KK OFUpnurn
ypTacmaarn TagpoByTHM aHMKMAaLL YYyH,
onuviHraH GaraxHu (arap 6ynca)
KypcaTULLNHIME No3uM. KOKMHIM3 21 KyH
nasomMuaa kuagvpunagn. AHa wy
MyadaTAa cu3 IOKUHMM3HU eTKa3nb
OepunULLIN KEYMKTUPUITaHNINT
TYFpycMaa 4abBO KUMULLNHING MYMKUH.

Arap tok 21 KyH nanga TonunmMaca,
NykoTUnraH G6arax sapapvHun Konnawu
xakmaa éama Aabeo GepunHIm3
MYMKMH.

ABrakoMnaHuns 4abBo Xu3matu,
€3unraH gabBOHN Kypub 4nknb, 3 own
MobariHuaa, arap ok 6up Heva
aBMaKOMMaHWsA TOMOHUAAH TaluuiraH
6ynca 6 on mobaHuaa HaTUXacuHM
nynoe4yura etkasagu.

OABBOIAP
FOkka wukact



BOXXOHA KOUOAIAPU

Xosupzau eakmda Y36ekucmoH Pecny6nukacu 60xxoHa
YezapacudaH ymaémeaaH aeualiynos4yusap 60XxoHa
deknapayusiCuUHUH2 y32apmuuwniap Kupumusn2aH T-6 waknuHu
myndupadunap, yHUH2 HaMyHacu pecrnybruka aspornopmiapuda
Xam maexyo.

Y3BEKUCTOH MEXMOHIAPY BA
PE3WOEHTIAPU MAMITAKAT
XYOYOUTA KYAUOATUNAPHU
ONnnB KUPULL XYKYKUTA 3rA:

— BOXXxOHa AeknapaumscUHUHT T-6
WwaknuMaa KypcaTraH xonga
YeknaHmaraH MUKOOpAa YeT an
BantoTacu. Pe3angeHT ékn pes3naeHTt
GynmaraH LWwaxc xoxuwura Kypa 4et
an Bantotacu TC-21 6ynuya caknawra
kabyn kunuHagu Ba GYHUHT y4yH
ANFUM ONUHMaNauN;

— arap Jerapagow gasnatnap
XyAyouaaH waxcaH donganaHuil
y4YyH onunb kennHaéTtraH McTebMor
TOBaprapuHUHI YMyMun Hapxu 10 (YH)
AKL ponnapugaH optuk 6ynmarax
cymmara TeHr 6ynca 60xxoHa
Tynoenapucus onunb ytunaau;

— Yerapagow bynmaraH
haBnatnap xyayaugad Laxcax
dorgananHmw yvyyH onnb kenvHaéTtraH
MNCTEBMON TOBapPNapUHUHIE YMYMUIA
Hapxu 1000 (muHr) AKLW gonnapugaH
opTUK 6ynmaraH cymmara TeHr 6ynca
6oxxoHa TynoBnapucua (yctama xak,
60X, pacMUINALITUPULL YYYH
NnMFMMcun3) onnb ytunaam,

— Yyerapagow 6ynmaraH
AasnaTtnap xyayaugaH LuaxcaH
donganaHuw y4yH onub kenuHaértrax
aKuM3Cn3 KUPUTUULLN MYMKUH BynraH
MebEpra TEHI aKLu3 CONuFn
onuHaguraH (3736eKMCTOH
Pecny6nukacu KoHyHuYnnurunga
ypHaTUN-raH, XXMCMOHWUI Lwaxcnap
TOMOHMAAH ONnb KNPUAULIN MYMKWUH
oynraH mebépaarm akumua conufn
ONMVHManAnraH) NCTebMon ToBapnapu
OoXx0oHa Tynosnapucus onnob
yTunagu.

Y3BEKUCTOH PECMYBJINKACH
XyayaurA onuve KMPull MAH
STUNAOMU:

— [aBnar Ba XaMusaT Tysymura
KapLwu, xyayaui 6mpnukHun 6ysysun,
CUECUI MyCTakUNnuk Ba gasnart
CyBEpPMHUTETUIA paxHa CONyBYM,
ypyLl, TEpPOPU3M, 3YPaBOHIUKHMU
Tapfub KMnyB4M, MUNNaTYMNIMK Ba
OVHWUIA agoBaT, MPKYUMKK XamMaa YHUHT

KypuHuwnapura (aHTUCEMUTUIM,
dawmnsm) nyHanTupunraH sa
nopHorpadwusra omg MaTbyoT Hawpw,
Kynésamanap, Knviwe, pacwm,
doTocypart, PoTonnéHKa, HeraTms,
KMHO-, BUAEO- Ba ayguomaxcynornap,
nnacTvHka, 0BO3NW mMartepuannap;

— Y3beknctoH Pecnybnukacu
COfMUKHM caknall Basmpnuru
pyxcatucua rméxsaHg, ncuxoTpon
mMoazanap Ba npekypcopnap;

— Y36ekuctoH Pecnybnukacn
Tawwkn nKkTmcoann anokanap,
MHBEeCTMLMANap Ba caBAo Basvpnuru
areHTnMr1u ToMoHuaaH 6epunagurax
NULEH3NACU3, COTULL YUYYH OFNMHraH
kMMMaTbaxo meTann Ba TownapaaH
vwinaHraH 3aprapnuvk oytomnapu
(>KMCMOHMI Laxcnap TOMOHMAAH
ONUHraH ymymun ofupnurm 30 rpammra
TeHr 5 Ta kuMmaTbaxo metann Ba
TolWnapaaH sicanraH 3aprapnuvk
Oytomnapura 60x TynaHmangn);

— Y36eknctoH Pecnybnukacu
CofnunKHM caknail Basupnuru
pyxcaTtucus Jopu-gapMoH Ba TMbOnET
TexHuKacw;

— Y36ekncToH anoka Ba
axbopoTnawTvpuLL areHTnuru
pyxcaTucu3 IKopu YyactoTanm
pafavoaneKkTpoH BocuTanapu,;

— Tnebun-anngemmonorus
XM3MaTu pyxcaTucma YCUMIUK Ba
)KOHMBOpRapaaH OornuHraH
maxcyrnoTnap;

YKUCcMoHUIM Wwaxc TOMOHMAaH
COTULL YYyH ToBap onub kenuHraHga
ywoy WaxCHUHI 3KCNOpPT-MMNopT
onepauusinapuHy aMmarnra ownpyByn
nHguemuayan tagbuvpkop cudaTtnga
pyvnxaTtgaH yTuwm Tanab atunagu.

Y3BEKUCTOH PECNYBJIMKACU
XyayouoAH TALUKAPUTA ONUB
KETULU MAH 3TUNALOMW:

— goHnappaaH: 6yfoon, xasgap,
apna, cynu, Wonu, Makkaxyxopu,
rpeyunxa; HoH-bynka Maxcynortnapwu
(yHoaH TanépnaHraH kaHgonat
MaxcynoTnapu, NUPOXHWUI, y3n nwnad
yukapraH nedyeHbenapaaH Tawkapu);
YH, épma, Mor, nappaHaa rywTun sa

03UK-OBKaT Maxcynotnapu, KaHga,
YCUMITUK €F ()KUCMOHUIA LWaxcnap
TOMOHMAAH ywWwoly MaxcynoTnapHu
onnb KeTUW Meb&pu Y36eKncToH
Pecnybnukacu koHyH4Yunuruga
KypcaTtunras);

— 9TuUN CNUPTU, Tepn XoOMaLlécu
(ctaHgapT 6ynmaraHm xam), MynHa
XOMallécu, Kopakyn (ctaHaapT
oynmaraHu xam), 1oM, paHrnM MmeTann
YMKMHAMNApK, YyBallra sipoknun mnak
KypTW nunnacu, nnak xomawuécu
(YpanmaraH), unak YmkuHgunapm
(4yyBawra apoknu 6ynmaraH nunna,
nunna tonacu Ba toMwab KonraH
ymkmHaunapu), Knaun kutobra
KupnTunraH Y36eKkucToH
Pecnybnukacmngarn Hoéb Ba nykonmod
6opaéTraH XXOHMBOP Typrapu xamaa
ycumMmnuknap;

V3BEKUCTOH
PECNYBIIUKACUOAH TALUKAPUTA
KYAUOATU MUKOOPNAPOA YET 31
HAKO BANKOTACUHU ONUB
KETULUTA PYXCAT BEPUNAOMN:

a) pesngeHTnapra pyxcatHoma
onmacaaH 2000 (nkkm muHr) AKLU
ponnapura TEHr MUKOOpAarM cymma;

6) peangeHTnapra Y36ekuncToH
Pecnybnukacu Mapka3snit 6aHKUHUHT
pyxcaTHomMacu acocuga 2000 (Mkku
MuHr)gaH optuk AKL nonnapura teHr
mMukgopgarv cymma;

B) pesuaeHTnapra Y36ekncToH
Pecnybnukacn Mapkaaunin 6aHKUHUHT
pyxcaTtHoMmacu acocuga 5000 (6ew
MuUHr) aaH optuk AKLL gonnapwura
TEeHr MMKgopgaru cymma;

r) HopesuaeHTnapra - 60xxoHa
Aeknapauusicura myBodmk nnrapm
Y36ekncton Pecnybnukacura
KenTupunraH cymma goupacuga.
HopesngeHT TomoHugaH T-6
waknuaarun 60xxoHa
aeknapauuscmuga (onmb knpuwl
nantuaa Tynavpunrad) ékm TC-28
rysoxHomacuga (onmb kmpunuwm
navTnaa 60XxoHa opraHv TOMOHMAAH
OepwnraH) KypcaTunraH cymmagaH
OpTUKYa HakA YeT 3 BanTacuHu
onnb KeTuw y4yyH acoc 6ynub H6aHk
pyxcaTHomacu xucobnaHagu.

) nyn yeknapuHu onnb 4nknob
KeTuwira ynapHuHr COHuHN T-6
waknuaarn 6oxxoHa
Aeknapauusicuga kypcaTraH xonga
pyxcat atunagu.

Xopuxuin BantoTaHu onub vmkuiira
pyxcaTHoMaHu 6oLlKa wwaxcra
6epuwra nyn kynunmanan. boxxoHa
HasopaTu nanTnaa aHuKnaHrax
kanbaku Hakg XopwXkui BantoTa
yTKasunmacnuru kepak, y ywnab
KonvHagu Ba KoHyHAa GenrvnaHraH
TapTMbaoa pacMmunnawTupunagu.
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INFORMATION
FOR PASSENGERS

CHECK-IN
X REQUIREMENTS FOR
INTERNATIONAL FLIGHTS
Please arrive at the airport
3 hours before an international
departure. Your baggage must be
checked in at least 40 minutes before
departure. Uzbekistan Airways closes
check-in counters 40 minutes prior to
the scheduled departure time.

Check-in requirements for domestic
flights

— 3 hours before departure for the
flights on Boeing-767/757, A320;

— 2 hours before departure for the
flights on IL-114.

Check-in and baggage check
completed 20 minutes prior to the
scheduled departure time of domestic
flights.

In case the passenger is late for
check-in he\she will be denied boarding
the flight.

BAGGAGE
TRANSPORTATION
Passengers paid not less
than 50% of air fare have the
following free baggage allowance:

F class — 40 kg
C class — 30 kg
Y class — 20 kg

Excess baggage charges (including
special baggage like animals, sport
equipment, large-dimension luggage)
will apply according to the fares for
excess and special baggage.

All class passengers who paid no
less than 50% of fare for travelling
Tashkent-New-York-Tashkent (via any
transit destination) are allowed to

122 / 0:zBEKISTON HAVO YO'LLARI

transport two pieces of checked
baggage. Maximum dimension and
weight allowed for each piece of
checked baggage is158 sm (length +
width + height) and 32 kg. Three or
more pieces of checked baggage are
extra charged even if the overall weight
doesn't exceed 32 kg. Each piece of
your checked baggage which exceeds
32 kg is out of free allowance even if
the second one weights less than 32 kg.
Proceeding from the ticket fare, we
charge threefold rate for each piece of
excess baggage/size/weight.

Infants under two years are provided
with 1 piece of checked baggage (max.
dimension 115 sm) and 1 stroller.

According to the baggage allowance
each passenger can take 8 kg
(economy class) and 10 kg (business
class) carry-on which doesn't exceed
overall dimensions of 115 sm (length +
width + height).

Passengers should pack their
baggage and carry-on properly.
Uzbekistan Airways is not responsible
for fragile, valuable articles or
perishable goods transported in
checked baggage. Each passenger
should carry cash, valuables and
documents with him/her.

CHILDREN FARES
Uzbekistan Airways offers
full and special (discounted)
fares for all classes of servicing.
You may travel with one infant in
your lap with purchasing a ticket with
90% discount if the infant is less than 2
years old. We offer 25-50% discounted
fares for children less than 12 years.

The price of the ticket will depend on

the applied fare.
’ 4 required when transporting
your pet according to the
rules and regulations of the country of
departure, arrival or transit. Uzbekistan
Airways apply extra charges for
transportation of animals. The following
pets can travel with you in the cabin:

- Dogs, cats, monkeys, birds. Pets
which fit into a small or medium sized
pet pack (max.8 kg with cage/container)
can be carried into the passenger cabin.
Otherwise, you can ship your pet as
cargo.

Service dogs can be carried into the
passenger cabin of the aircraft in collar
and muzzle with no limitation in mass.
For a Service Dog to travel with you in
the aircraft cabin you must provide

evidence of your disability.
.N (]
II lodge a report of any damage
to your baggage to our
Baggage Claim Service immediately or
within 7 days after receiving the baggage.

In case of any items from your
baggage are lost you may present a
written claim immediately or no later
than 7 days after the flight.

If your baggage is not available upon
arrival, please lodge a report to Baggage
Service. Provide an accurate description
of your baggage. If you received a part of
your baggage, please present it with the
ticket documentation and baggage
receipt. We make our best efforts to find
your baggage within 21 days. If the
baggage is not found within 21 days, you
may present a written claim which will be
considered by our Claim Department
within 3 months or 6 months in case the
transportation services were provided by
several carriers.

TRAVELLING WITH PETS
A health certificate is

CLAIMS
You are encouraged to



CUSTOMS RULES

When entering the Republic of Uzbekistan, passengers fill out a
customs declaration Form T-6, which is available in each country's
airports or given to you on board.

VISITORS COMING TO UZBEKISTAN
AND RESIDENTS OF THE REPUBLIC
OF UZBEKISTAN MAY BRING INTO
THE COUNTRY THE FOLLOWING:

- foreign currency unlimited amount,
must be declared on the T-6 form. At
the request of a resident or a non-
resident foreign currency can be
accepted for safe keeping with issuance
of a TC-21 receipt, with no fee charged;

- consumer goods for personal use
with a total value of no more than the
amount equivalent to USD 10, without
customs duties, if these goods are
brought from the territory of a
neighboring country;

- goods for personal use with a total
value of more than the amount
equivalent to USD 1,000 (one
thousand), without of customs duties
(VAT, customs duty and customs
clearing) if these goods are brought
from the territories of non-neighboring
countries;

- goods for personal use subject to
the payment of excise tax, within the
amounts permitted into the country
without the payment of such tax, if
brought from the territories of non-
neighboring countries (the upper limits
on the goods exempted from the
payment of the excise tax, brought in by
physical persons, are specified by the
laws of the Republic of Uzbekistan).

IT IS FORBIDDEN TO BRING INTO
THE REPUBLIC OF UZBEKISTAN
- publications, manuscripts, cliches,

drawings, photographs, photographic
film, negatives, films, video and audio
tapes as well as recordings and other
audio materials

aiming to undermine the country's state
and public system, territorial integrity,
political independence and state sove-
reignty, and advocating war, terrorism,
violence, national exclusiveness and
religious hatred, racism and its forms
(anti-Semitism, fascism) as well as
pornographic materials.

- narcotic drugs, psychotropic
substances and their precursors without
a permit of the Ministry of Health of the
Republic of Uzbekistan;

- jewellery made of precious metals
and stones for commercial purposes
without a license issued by the Ministry
for Foreign Economic Relations,
investment and trade of the Republic of
Uzbekistan (the amount of jewellery
from precious metals and stones a
physical person may bring into the
country exempted from the payment of
customs duties is 5 pieces with a total
weight of no more than 30 grams);

- medicines and medical equipment
without a permit of the Ministry of
Health of the Republic of Uzbekistan;

- radio-electronic devices from high-
frequency appliances without a permit
of the Communication and Information
Agency of the Republic of Uzbekistan;

- vegetative and animal products
without permit of the Sanitary-
Epidemiological Service;

In a case of a person brings in

goods for commercial activity he/she
must be registered as a self-employed
businessman having a right of export
and import operations.

IT IS FORBIDDEN TO TAKE OUT OF
THE TERRITORY THE REPUBLIC OF
UZBEKISTAN

- grain namely wheat, rye, barley,
rice, oats, maize, buckwheat, bread
(except for confectionery, pastries and
biscuits which are home made), flour,
cereals, livestock, poultry, meat and
meat sub-products, sugar and
vegetable oils (the maximum limits on
such goods that may be taken by
physical persons out of the country are
specified by the laws of the Republic of
Uzbekistan);

- ethyl alcohol, raw hides (including
sub-standard ones) and furs including
karakul-sheep pelts (including sub-
standard ones); non-ferrous metal scrap
and wastes; silk-worm cocoons fit, raw
(non-sewing) silk, silk wastes (including
silk-worm cocoons unfit for unreeling,
cocoon thread wastes and loosened
wastes); rare and vanishing species
entered the Red Book of the Republic of
Uzbekistan.

TAKING FOREIGN CURRENCY OUT
OF THE REPUBLIC OF UZBEKISTAN

Residents are permitted to:

a) take out an amount equal up to
USD 2,000 (two thousand) without a
bank permit;

b) take out an amount equal from
USD 2,000 with a permit issued by the
Central Bank of the Republic of
Uzbekistan or any authorized bank;

c) take out an amount equal to over
USD 5,000 (five thousand), with a
permit issued by the Central Bank of the
Republic of Uzbekistan;

Non-residents are permitted to:

d) take out foreign currency within
the amounts stated in the customs
declaration at the time of entry. Non-
residents may take out foreign currency
in amounts exceeding the amount
stated in the customs declaration at the
moment of entry into the Republic of
Uzbekistan (Form T-6 or Certificate TS)
with the bank permission.

e) export of travel cheques is
permitted within the amounts stated in
the customs declaration (form T-6).

Handing over the banking
permission for the export of foreign
currency to the agents is not allowed.

Counterfeit foreign currency is not a
subject of carriage. Counterfeit foreign
currency will be detained with the
registration of the juridical procedure in
accordance the legislation of the
republic.
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WHO®OPMALUA
anAa nACCAXMUPOB

MACCAXXUPCKMIA
BUNET
[MNaccaxupckuin bunet
FOAEH ONg noneta Ha
yKa3aHHOM B HEM pelce 1 B yKa3aHHYo
0aTty v MOXET ObITb MCMONb30BaH TOMLKO
MacCcakKMpPOM, Ha MMt KOTOPOrO OH
odopmneH. NoneTHble KynoHbl
aBuabuneTa OeicTBUTeNbHbI ANg noneta
TOSIBKO B CTPOro NoCnefoBaresHoCTH
MPOXOXAEHNS MapLLpyTa NEPEBO3KN,
yKasaHHoro B bunere.

B 6uneTe yka3biBaeTCs MECTHOE
Bpems BblieTa perica.

Bpewmsa pernctpaumm Ha
MeXyHapOOHbIX penicax:

— nns camoneTtoB BovHr-757/767,
A320 3a 3 yaca [o BbineTa penca.
OkoH4aHue pervctpaumm — 3a 40 MUH.
[0 BbINETa perca no pacnmcaHuio.

Bpewmsa pernctpaumm Ha
BHYTpUpecnybMKaHCK1X percax:

— nns camoneTtoB BovHr-757/767,
A320 3a 3 yaca [o BbineTa penca.
OkoH4aHve pervctpaumm — 3a 20 MUH.
[0 BbINETa perca no pacnmcaHuio;

— ong camoneTtoB Vn-114 3a 2 yaca
00 Bbineta penca. OkoH4YaHue
perucTpauumn — 3a 20 M1H. O BbiieTa
pemnca no pacnmcaHmio.

[MNaccaxvp, ONo3[AaBLUMN KO BPEMEHMN
OKOHYaHWSA perncTpaLmmn, K nepeBoske
He [OonycKaeTcs.

NMEPEBO3KA BAFAXKA
Kaxxgomy naccaxupy,
onnatmeLlemy He meHee 50%
Tapuda 3a NepeBosky,
NpPeLoCTaBASETCS NPaBo MPOBO3a
Baraxka no ounety:

— F knacc — 40 kr

— C knacc — 30 kr

—Y knacc — 20 kr

Baraxx, nepeBoanMbIin CBEPX
YCTaHOBJEHHbIX HOPM 6ecnnaTHoOro
npoBO3a, a Takxe barax cneumanbHbIX
KaTeropum (>KMBOTHbIE, CMOPTUBHOE
CHapsSPKEHNE, TSHKENOBECHbIN 1
KpyrnHorabapuTHbIn 6araxk) onnaqrBaeTcs
no Tapuam 1 cTaBkam, YCTaHOBNEHHbIM
015t CBEPXHOPMATUBHOIO Y CrieumaibHoro
Baraxka.

[Mpu NepeBo3Ke MO MapLLPyTY
TalkeHT — Hito-Vlopk — TawkeHT (¢
JIHOBBIMY MPOMEXKYTOHHBIMI MyHKTaMM)
naccaxupy, onnatmeliemy He meHee 50%
Tapuda 3a NepeBo3Ky, HE3aBNCUMO OT
Knacca 0bCcny>xmMBaHvs, paspeLleHo
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6ecnnaTHo NpPoBO3UTL 2
pervcTpupyemMbix MecTta baraxa, pas-
Mepbl KaXKA0ro 13 KOTOPbIX MO CyMME
Tpex M3MepeHnin He npesbilwatoT 158 cm,
a Bec — 32 kr. ObpaTnTe BHUMaHMe Ha To,
YTO BEC MECT He cymmumpyetcs! 3T1o
0O3Ha4aeT, YTO MpK BeCe OAHOrO MecTa
CBbliLLe 32 Kr ByaeT B3vMaTbCst 4OMNos-
HUTENbHAs NiaTa 3a NpeBbILLeHVe
HOPMbI, Aia>ke ecnin BTOPOe MECTO BECUT
MeHee 32 KuorpammoB. s neten B
BO3pacTe [0 2 NeT, 3a NepeBo3ky
koTopbIx onnadeHo 10% ot Tapuda,
HopMma HecrnnaTHoro nNpoBo3a Haraxa
cocTaBnseT 1 MecTo, pasmMep KOTOpOro
He npesbllwaeT 115 cM No cymme Tpex
N3MEPEHWIA, N OOHY AETCKYIO CKIIaAHYIO
KOJISACKY.

3a kakaoe OONONHUTENbHOE MECTO,
a Take 3a NnpeBblLLeHe NpeaenbHbIX
pasMepoB 1 Beca MecCT baraxa
B3UMaeTcs 3 CTaBKM.

[ononHUTENBHO K YCTaHOBMNEHHbBIM
HopMaM MPoBO3a NaccaXknpam
paspeLLeHo HecnnaTHo NPOBO3UTL C
coboW B canoHe BO3OyLLUHOMO CyaHa
Py4HYIO KNadp, BEC KOTOPOW HE AOSHKEH
npeBbIlaTh 8 Kr (3KOHOMUYECKUIA KI1acc)
n 10 kr (busHec-knacc), a obLive
pas3mepbl N0 CyMMe TPexX U3MepeHunii —
115 cm.

ABMAKOMMaHUS He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a XPYMKUE, LIeHHbIE
N CKOPOMOPTALLMECS NMPEAMETbI,
nepeBo3vMble B baraxke. [leHbru,
LEHHOCTW 11 BOKYMEHTbI Maccavkup
00513aH NepeBo3nTb Npu cebe, He
cnaBasi B barax.

NEPEBO3KA AETEN

CyLecTBYOT HOpMasbHble
(nonHble) 1 cneumanbHble
(NbroTHble) Tapudbl Ha
aBnabuneTbl. SN Tapudbl
PacnpOCTPaHSIOTCS Ha NtoboN Knace
obcny>KnBaHus.

[To4tn KO BCEM Tapudam
NPUMEHSAIOTCH AETCKNE CKNOKM:

— petam no 2 net — 90 % 6e3
npenocTaBneHns MecTa;

— netam ot 2 oo 12 net — ot 25 go
50 % B 3aBMCUMOCTW OT TnNa

npuMeHaemMoro Tapuda.

H MUMBOTHbIX U NTUL
[NepeBo3Ka XNBOTHBIX 1

ATUL, pas3peLlasTcs Npu ycrosumn

NMEPEBO3KA MEJIKUX

BbINOSIHEHWST COOTBETCTBYHOLLVIX MpaBui
CTpaHbl BbIeTa, TpaH3uTa, HasHa4YeHs,
Npwv YCNOBUM HaIN4MsA CepTUVKATOB U
paspeLLeHniA OpraHoB BETEPUHAPHOIO
Hap3opa. [NepeBo3ka XXMBOTHbIX 1 NTUL,
He BKJIOHaETCS B Pa3PELLEHHY0 HOPMY
NpoBO3a 1 ona4vBaeTcs No Tapudy Ans
CBepXHOPMAaTUBHOMO baraxa. B
NMacCaXKMPCKOM CasloHe BO3/yLLHOMO
cy[Ha paspeLLaeTcs MpoBO3UTb:

— cobak, KoLlek, 06e3bsiH, MNTUL, 1
JPYrX MENKUX XXMBOTHbIX, Macca
KOTOPbIX BMECTE C KOHTENHEPOM
(kneTkom) He JOmKHa NpeBbILLaTh 8 Kr.
[Mpy NpPEeBbILLIEHN 3TOM HOPMbI
YKVMBOTHOE MEepeBO3UTCS B BararkHoMm
OTCeKe BO3MyLLIHOIO CyaHa;

— 6e3 orpaHn4eHus B macce 1 6e3
onnatbl c6OPOB 3a CBEPXHOPMATUBHbIN
Baraxk cobak-noBoAbIpen 4ns cnenbix U
MYyXVX NACCaXKMPOB MPW YCIOBUK, YTO Ha
YKVBOTHOM UMEETCS OLLEVHUK,
HaMOPOHWK 1 NMaccaxkmp NpeabsBis
COOTBETCTBYIOLLIEE CBUAETENBLCTBO O

CBOEM 3[10POBbE.
.N (]
“ Bbl MOXETE MPEfbsBUTL
MUCBMEHHYIO MPETEH3NIO O

BO3MeELLIEHNM YOBITKOB cpagy npwu
OBHapY>XEHNM NMOBPEXOEHVA U HE
nosaHee 7 OHen Co OHst Nony4eHus
baraxa.

[Mpn obHapy»XeHnn HegocTaum
COOEPXNMOTO baraxka Bbl MOXeTe
NPenbSBUTL MUCBMEHHYHO MPETEH3WIO O
BO3MELLIEHNW YObITKOB cpady no
0BHaPY)XEHWN HEAOCTAYM, HO HE NO3aHee
7 [Hen co [HS 3aBepLUeHns perca.

[Mpu HenpubbITUN BalLero baraxxa B
MYHKT Ha3Ha4YeHWst cneayeT 3asBuTb 00
3TOM B CNy>K0Y po3dbicka baraxa cpasy
MoCre OKOHYaHWs Bblgaqn baraxxa
pelica, KOTOPbIM Bbl MpubbIinn. Mpu 3ToM
BaM CfeayeT NpefoCTaBUTb OCTasbHbIe
nosyYeHHble MecTa Ballero baraxka
(ecnu oHWM UMELOTCS) ANst B3BELUVBaAHWISA U
YCTaHOBMNEHNS pa3HuLbl Beca Mexay
COaHHbIM K NMepeBo3Ke U (haKTUHecKu
nosyYeHHbIM Haraxxom. Po3bICK BalLlero
baraxka 6yaeT Npon3BoaUTLCA B TeHEHNe
21 oHs. Mocne 3aBepLUeHVs 3TOro cpoka
Bbl MOXETE MPebsABUTbL NMPETEH3NIO Ha
3a[ePXKKY [OCTaBKW Balero baraxa.

Ecnm 6araxx He ByneT HaaeH B
TedeHve 21 AHsA, Bbl MOXETE NMPeabsBUTb
MYCEMEHHYIO MPETEH3NIO MO BOSMELLIEHMIO
yObITKOB 3a yTpadeHHbln Garax.

[MpeTeH3noHHas cny»xba
aBVAKOMMaHNM PACCMOTPUT MPETEH3MIO
1 yBEOOMUT Maccakmpa O pesynsraTtax
ee PacCMOTPEHVS B TeHeHMe 3 MecsLeB,
a npv BbINOSIHEHWN MEPEBO3KM
HECKONBKMMM aBrakoMMNaHUsIMN — B
Te4eHve 6 MecsueB.

MPETEH3UM
[Mpn noBpexaeHn Garaxka




TAMOXEHHbIE NMPABUIA

B Hacmosiuwee epemsi npu nepemMewieHuU 4epe3 mamMoxeHHy o
2paHuuy Pecny6nuku Y36ekucmaH aeuanaccaxuphbl 3anofHsom
mamoixeHHyro Aeknapayuro HecKosibKko 06HoesieHHol ¢hopmbi T-6,
o6pasey komopoii Haxodumcsi 60 ecex a3poropmax pecrny6rnuxu.

NPUIETAOLLUUE B Y3BEKUCTAH
roCTiu, A TAKXXE PESUAEHTbDI
PECNYBJINKN Y3BEKUCTAH
WMEIOT NPABO BBO3UTb HA
TEPPUTOPUIO CTPAHDI:

— HaNMYHYIO MHOCTPaHHYIO BasltoTy B
HeorpaHN4eHHOM KOIMHECTBE C
obs3aTenbHbIM AeKapupoBaHneM B
TaMOXXEHHOW Aeknapauym hopmbl T-6.
Mo »enaHuo peavaeHTa unm
HepeaunaeHTa Hanm4Hast MHOCTPaHHas
BasltoTa NPUHUMAETCS Ha XpaHeHne no
kBuTaHUMM TC-21, npun aTom c6op He
B3MMageTCs;

— O/15 JIMYHOMO MoJIb30BaHVs 6e3
yrnnaTbl TAMOXEHHbBIX MnaTeXxxeit
noTpeduTenbcKMe ToBapbl, 0bLLAs
CTOMMOCTb KOTOPbIX HE MPEeBbILLAET
CyMMbl B akBuBaneHTe 10 (gecatb)
nonnapos CLLIA, ecnu gaHHble ToBapsbl
BBO3SATCH C TEPPUTOPUM COMPEAENbHbIX
rocyapcTs;

— O/1s JIMYHOMO MoJIb30BaHVs 6e3
ynnatbl TamoxeHHbIx nnatexen (HAC,
TaMOXXEHHOW MOoLWNMHbI, coopa 3a
odopmneHre) ToBapbl, obLas
CTOVMMOCTb KOTOPbIX HE MPeBbILLaeT
CyMMbl, akBmBaneHTHon 1000 (ogHom
Thicsye) gonnapos CLUA, ecnm faHHble
TOBapbl BBO3ATCS C TeppuUTopun
HeconpenebHbIX roCyAapcTB;

— AN IMYHOrO MOSIb30BaHMs TOBapbI,
rnoasiexxarime ObNOMEHNIO aKLN3HbIM
Hanorom, B npegenax Hopm
0e3aKUM3HOro BBO3a, eC/N JaHHbIe
TOBapbl BBO3ATCH C TeppuUTopuin
HeconpenenbHbIX roCyAapcTB
(NpenenbHble HOPMbI BBO3a
HUBNHECKUMIN INLLIAMI TOBAPOB, He
noanexxaLLmx obnoXKeHNIo akLM3HbIM
HaloroM, yCTaHOBNEHbI
3aKoHo[AaTeNLCTBOM Pecnybnmkm
Y3bekuncTaH).

3ANMPELLAETCA BBO3UTb HA
TEPPUTOPUIO PECMYBJIUKH
Y3BEKUCTAH:

— MPOV3BEAEHVSA NEeYaTn, PyKOMNKMCK,
KILLIE, PUCYHKM, (DOTOCHUMKN,
POTOMNEHKM, HEraTBbl, KMHO-, BUAEO- 1
ayANoNpPOayKLMIO, rpamMaanicu,
3ByKOMaTepuasbl, HanpasfeHHble Ha
MOAPbLIB rOCYAapPCTBEHHOrO U
OBLLECTBEHHOMO CTPOS, HapyLUeHve
TePPUTOPUANBHON LENOCTHOCTY,

NONNTNHECKOW HE3ABMCUMOCTHU 1
roCyLapCTBEHHOrO CyBEpPEHUTETa,
nponaraHavpyoLLMe BOMHY, TEPPOPU3M,
Hacwnne, HauuoHanbHyo
NCKITFOYUTENBHOCTD U PENMMO3HYIO
HEeHaBWCTb, pacK3M 1 ero
Pa3HOBWOHOCTb (aHTUCEMUTI3M,
halwmamy, a Takxe Marepuasbl
NMOPHOrPadUHECKOr0 COAEKaHNS;

— HapKOTUYECKME CPeaCTBa,
MCUXOTPOMHbIE BELLECTBA W MPEKYPCOPSI
6e3 paspeLueHns MuHcTepcTBa
3[paBooxpaHeHnst Pecrnybnmkim
Y36ekucTaH;

— IOBENNPHbBIE N3OS 13
[paroueHHbIX METaNNOB W AparoLeHHbIX
KaMHel 151 KOMMEPYECKIIX Lienen 6e3
NULEH3UK, BblaaBaeMoin MUHUCTEPCTBOM
BHELLHESKOHOMUYECKIMX CBA3EN,
WNHBECTULIIA 1 TOproenn Pecnybnvkn
Y36ekuctaH (HopmMa BBO3a (DU3NHECKNM
TULOM tOBENVPHBIX U34ennii 3
OparoLeHHbIX METANIOB U KaMHEN, He
obnaratoLLasics TaMOXKeHHbIMY
nnare>kamu, CoCTaBnsieT 5 n3genuin
0obLLKMM Becom He bonee 30 rpamMmoB);

— NeKapCTBeHHble CpeacTsa 1
MEeINLMHCKYIO TeXHNKY 6e3 paspeLleHns
MUVHWCTEPCTBA 34PaBOOXPaHEHNS
Pecnybnukun YabekuncTan;

— PafNOSNEKTPOHHbIE CPeacTBa 13
BbICOKOYaCTOTHbIX YCTPOUCTB 6e3
paspeLLeHnst Y36eKCKoro areHTcTea
CBS3M U MHhopmMaTU3aLm;

— MPOAYKLMIO PaCTUTENBHOIO Y
>KMBOTHOMO MPOVICXOXAEHNS 6e3
paspeLLeHnst CaHUTapHO-
3NMOEMNONOTMHECKON Cry>KObl.

[Mpv BBO3€E (PDM3NHECKUM NLIOM
TOBAPOB, NpeaHa3HaYeHHbIX Ans
KOMMEPYECKOW AEATENBHOCTH,
TpebyeTcst obs3aTensHas perucTpaums
JaHHOMO LA B Ka4ecTee
NHOMBMOYaNBbHOMO NMPEeanpUHMMaTEnst ¢
NPaBOM OCYLLECTBIEHNST SKCMOPTHO-
MMMOPTHbIX OnepaLyii.

3AMPELLAETCS BbiIBO3UTb 3A
NPEAEJIbl PECNTYBJIUKHA
Y3BEKUCTAH:

— 3epHO: MLUEHNLLY, POXb, A4YMEHb,
OBEC, PUC, KYKYPY3Y, MPeqmXy;
XN1eb00yNoYHbIE N3AENNS (KPOME MyYHbIX
KOHAUTEPCKNX U3OENUIA, MNPOXKHbBIX,
neveHbsi COBCTBEHHOIO MPOV3BOACTBA);

MYKY, KPyry, CKOT, MTULLY, MACO ¥
nuLLEeBble CybnpoayKThl, caxap,
pacTuUTeNbHble Macna (NpeaenbHble
HOPMbI BbIBO3a (PUSNHECKUMI NMLLAMM
[aHHbIX TOBAPOB YCTaHOB/EHbI
3akoHoAaTeNLCTBOM Pecnybnmku
Y36ekncTaH);

— CMUPT STUSIOBBIN, KOXXEBEHHOE
CbIpbe (BKNKOYas HeCTaHOAPTHOE), MyLLIHO-
MEXOBOE Cblpbe, B T.4. KapakyneBoe
(BKItOHaS HECTaHAAPTHOE) ; IOM 1 OTXOAbI
LIBETHbIX META/INOB; KOKOHbI LLIENKOMPSiaa,
NPUrogHble A9 Pa3MOTKN, LLEMK-CbIPeL,
(HEKPY4YeHbIN), OTXOAp! LLIENKOBbIE
(BKItOHASH KOKOHbI, HEMPUIroAHbIE NS
Pa3MOTKN, OTXOAb! KOKOHHOW HUTI 11
paspbIX/IEHHbIE OTXOMbI); PEOKME U
1cHesatoLLVe Bl XKMBOTHBIX 1 PACTEHWI
Pecnybnnkn Y36ekncTaH, BHECEHHbIE B
KpacHyto KHUry.

BbIBO3 HAJINYHOMN
MHOCTPAHHOMU BAJIIOTbI 3A
NPERENDbI PECNYBJIUKU
Y3BEKUCTAH:

Paspetaetcs:

Q) pesuaeHTam B Npefenax CyMmbl,
aksmBaneHTHon 2000 (OByM TbiCA4aM)
nonnapos CLLIA, 6e3 nonyyerHns
paspeLLeHs;

6) pesnaeHTam CBepx CyMMbl,
akBMBaneHTHom ot 2000 (OByX TbiCAY)
nonnapo CLUA — ¢ paspelueHus
LleHTpanbHoro 6aHka Pecrnybnmku
Y36ekncTaH nam ynoaHOMOYEHHbBIX
OaHKOB;

B) pesuaeHTam CBepX CyMMbl,
aksmBaneHTHon 5000 (NATK TeicA4am)
nonnapo CLUA — ¢ paspelueHms
LleHTpanbHoro 6aHka Pecrnybnmku
Y3bekuncTaH;

r) HepeaugeHTam — B mpegenax
CYyMMbl, paHee 3aBe3eHHOM B pecnybnky
B COOTBETCTBUN C TAMOXXEHHOM
aexknapaupen. OcHoBaHeM Anst BbIBO3a
HEPE3VAEHTOM HaITMYHOM MHOCTPAHHOWM
BatOTbl CBEPX CYMMbl, YKa3aHHOW B
TaMOXEHHOW AeknapaLm hopmbl T-6
(3anonHeHHoM Npy BBO3E) Ui
ynoctoBepeHun TC-28 (BblgaHHOM
TaMOXXEHHbIM OpraHoM Mpy BBO3E),
aBnsieTca 6aHKOBCKOE paspeLleHue;

[) BbIBO3 JOPOXKHbIX YEKOB
paspeLLasTCs C ykazaHnem mx
KOnM4ecTBa B TaMOXKEHHOW AeKnapaumn
T-6.

[MNepenada 6aHKOBCKOro paspeLleHs
Ha BbIBO3 HaJIMYHOW MHOCTPaHHOM
BaOThl APYrM NULLIAM He OOMYyCKaeTCs.

ObHapy»KeHHast NMpu TaMOXXEHHOM
KOHTpOEe NnoaaenbHas HanmyHas
VMHOCTPaHHasi BantoTa NMpomnycKy He
noanexur. MNogaensHasa BantoTa
3a0epK1BaeTcs ¢ 0hopMIIEHNEM
npoLieccyanbHbIX JOKYMEHTOB B
YCTaHOB/IEHHOM 3aKOHOM MOPSAKE.
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TIMETABLE — SUBJECT TO CHANGE

INTERNATIONAL FLIGHTS B PACMUCAHUN BOSMOXHbI UBMEHEHUS

Day of Flight Time of Time of Flight Time of Time of

number departure arrival number departure arrival

ESE] Operational period Aircraft | departure and
return flight

ALMATY 29.08.2016-26.10.2016 | A320 |23 HY-761 [10.20 [12.50 |HY-762 |13.50 | 14.30
ALMATY 27.03.2016-28.10.2016 | A320 | 5,7 HY-763 [19.10 [21.40 |HY-764 |22.40 |23.20
ALMATY 02.04.2016-29.10.2016 | A320 |6 HY-765 |[12.20 |14.50 |HY-766 | 15.55 |16.35
ALMATY 31.03.2016-27.10.2016 | A320 |4 HY-765 |[14.30 [17.00 |HY-766 |18.05 |18.45
ASTANA 28.08.2016-27.10.2016 | A320 |1,4 HY-721 | 12.45 |156.45 |HY-722 |16.45 |17.45
BAKU 28.03.2016-27.10.2016 | A320 |14 HY-765 [10.00 [12.65 |HY-760 |13.55 |16.30
BANGKOK 28.08.2016-25.10.2016 | B-757 | 1(2) HY-531 [23.00 |07.15+|HY-532 |10.40 |15.30
BANGKOK 30.03.2016-26.10.2016 | B-757 |3 HY-633 |10.00 |18.15 |HY-534 |22.20 |03.10+
BANGKOK 08.07.2016-29.08.2016 | B-757 | 7(1) HY-633 |[16.15 |00.30+ | HY-534 |01.55 |06.45
BEIJING 30.03.2016-27.10.2016 | B-767 | 3(4) HY-501 [ 14.20 [22.40 |HY-502 |00.10 |03.30
BEIJING 29.08.2016-25.10.2016 | B-767 |2 HY-505 |[01.05 [09.256 |HY-506 |10.55 |14.15
BISHKEK 29.03.2016-26.10.2016 | A320 | 2(3) HY-777 [18.00 [20.15 |HY-778 |06.45 |07.05
BISHKEK 31.08.2016-27.10.2016 | A320 |4 HY-779 |06.15 |08.30 |HY-780 |18.40 |19.00
DELHI - AMRITSAR 28.03.2016-28.10.2016 | B-767 |1,4(2,5) |HY-421 |22.556 |02.25+ | HY-422 |08.50 |10.00
10.55 |[13.00

AMRITSAR - DELHI 02.04.2016-29.10.2016 | B-767 | 6(7) HY-423 |10.55 |13.55

14.556 [16.05 |HY-426 |11.30 |14.10
AMRITSAR - DELHI 30.03.2016-27.10.2016 | A320 | 3(4) HY-425 |10.55 |13.55

14.66 |16.05 |HY-426 |00.40 |03.20
DELHI 27.03.2016-23.10.2016 | B-767 | 7(1) HY-425 |20.00 [23.30 |HY-424 |00.40 |03.20
DELHI 01.04.2016-28.10.2016 | B-767 | 5(6) HY-425 |23.00 |02.30+|HY-424 |11.30 |14.10
DUBAI 30.03.2016-29.10.2016 | B-767 | 3,6 HY-333 [08.256 |[11.00 |HY-334 |12.30 |16.45
DUBAI 28.08.2016-24.10.2016 | B-767 |1 HY-333 [08.40 |11.15 |HY-334 [12.45 |17.00
EKATERINBURG 31.03.2016-27.10.2016 | A320 |4 HY-661 | 06.00 [09.00 |HY-662 |10.30 |13.20
FRANKFURT 28.08.2016-29.10.2016 | B-767 |1,4,6 HY-231 [ 05.45 |09.40 |HY-232 |[11.40 |20.45
ISTANBUL 27.03.2016-27.10.2016 | B-767 |1,4,7 HY-271 | 06.35 [09.00 |HY-272 |10.30 |17.05
ISTANBUL 30.08.2016-26.10.2016 | A320 |3 HY-271 [ 10.30 [13.656 |HY-272 |15.30 |22.05
ISTANBUL 29.03.2016-29.10.2016 | B-767 |2,5,6 HY-273 |[17.50 |21.156 |HY-274 |22.45 |05.20+
KALININGRAD 27.08.2016-23.10.2016 | B-757 |7 HY-689 |[09.25 [12.00 |HY-690 |[13.30 |21.45
KAZAN 29.038.2016-25.10.2016 | A320 |2 HY-649 |07.30 [09.00 |HY-650 |[11.00 |16.20
KRASNODAR 29.08.2016-25.10.2016 | A320 |2 HY-687 |[11.50 [13.40 |HY-688 |[15.40 |21.10
KRASNODAR 01.04.2016-28.10.2016 | A320 |5 HY-687 |[12.50 |14.40 |HY-688 |[16.40 |22.10
KRASNOYARSK 28.08.2016-24.10.2016 | A320 |1 HY-683 |08.45 |14.15 |HY-684 |[15.60 |17.40
LONDON 29.038.2016-28.10.2016 | B-757 | 2,5 HY-201 |16.20 |20.00 |HY-202 |21.35 |08.15+
SINGAPORE - 31.08.2016-28.10.2016 | B-767 | 4(5) HY-551 [21.20 |08.10+
KUALA LUMPUR 09.10 |10.256 |HY-552 |11.45 |16.40
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INTERNATIONAL FLIGHTS

3

Day of
departure and
return flight

Flight
number

Time of | Time of Flight Time of Time of
departure arrival number departure arrival

TIMETABLE — SUBJECT TO CHANGE
B PACMNCAHUU BO3MOXHbl UBMEHEHUSA

KUALA LUMPUR - 30.03.2016-26.10.2016 | B-767 HY-551 [ 08.00 |18.35 |HY-552 |19.40 |20.45
SINGAPORE 22.00 | 03.05+
MINERALNIE VODY 27.03.2016-23.10.2016 | A320 |7 HY-645 |09.00 |10.30 |HY-646 |12.30 |17.35
MILAN — URGENCH 01.04.2016-29.10.2016 | B-757 | 5(6) HY-265 [16.30 |20.25 |HY-2566 |22.05 |06.35+
07.50 |09.20
MINSK 31.03.2016-27.10.2016 | A320 |4 HY-709 [07.556 |11.10 |HY-710 |12.40 |19.25
MINSK 29.03.2016-27.10.2016 | A320 |2 HY-709 [18.30 |21.45 |HY-710 |23.15 |06.00+
MOSCOW 25.10.2015-26.03.2016 | B-767 | Daily HY-601 [19.00 |21.15 |HY-602 |22.45 |04.35+
MOSCOW 25.10.2015-26.03.2016 | B-767 | Daily HY-603 |[07.15 |09.30 |HY-604 |11.05 |16.55
NEW YORK via RIGA 31.03.2016-28.10.2016 | B-767 |4,7(5,1) |HY-101 |04.40 |08.10 |HY-102 |15.00 |06.45+
09.40 |12.30 08.15 | 15.05
RIGA 29.03.2016-26.10.2016 | A320 |2 HY-103 [18.256 |21.55 |HY-104 |23.30 |06.20
NOVOSIBIRSK 31.03.2016-27.10.2016 | A320 |4 HY-667 |[11.10 |15.00 |HY-668 |16.30 |18.35
NOVOSIBIRSK via 28.03.2016-24.10.2016 | A320 |1 HY-669 |08.20 |09.20 |HY-670 |15.30 |17.35
NAMANGAN 10.20 |14.10 18.35 |19.30
PARIS 29.03.2016-25.10.2016 | B-767 |2 HY-2561 1225 |17.00 |HY-2562 |20.00 |05.35+
PARIS — URGENCH 01.038.2016-29.10.2016 | B-767 | 5(6) HY-251 | 1455 |19.30 |HY-252 |21.00 |06.10+
07.10 |08.40
ROME 29.03.2016-25.10.2016 | B-757 |2 HY-257 |[17.30 |21.25 |HY-258 |23.00 |08.05+
ROME 31.03.2016-27.10.2016 | B-757 |4 HY-257 |[06.35 |09.30 |HY-258 |11.00 |20.05
ROSTOV ON DON 28.03.2016-24.10.2016 | A320 |1 HY-647 [14.20 |16.10 |HY-648 |18.10 |23.40
ROSTOV ON DON 01.03.2016-28.10.2016 | A320 |5 HY-647 [12.50 |14.40 |HY-648 |16.40 |22.10
SAMARA 31.08.2016-27.10.2016 | A320 |4 HY-6563 |[10.10 |12.30 |HY-654 |14.30 |18.35
SEOUL 31.03.2016-28.10.2016 | B-767 |1,4(2,5) |HY-511 |22.05 |08.25+ |HY-512 |10.10 | 13.50
SEOUL 30.038.2016-26.10.2016 | B-767 |3 HY-513 |09.56 |20.15 |HY-514 |21.45 |01.25+
SHARJAH 27.03.2016-25.10.2016 | B-767 | 2,7 HY-331 [08.25 |11.00 |HY-332 |12.30 |16.45
SOCHI 29.03.2016-29.10.2016 | A320 |6 HY-685 |[07.00 |08.55 |HY-686 |10.25 |15.50
ST. PETERSBURG 27.03.2016-25.10.2016 | A320 |2,7 HY-631 [18.05 |21.156 |HY-632 |22.45 |05.35+
ST. PETERSBURG 01.04.2016-28.10.2016 | B-767 |5 HY-631 [ 19.00 |22.10 |HY-632 |23.40 |06.30+
ST. PETERSBURG 31.03.2016-27.10.2016 | B-767 |4 HY-633 |06.20 |09.30 |HY-634 |11.00 |17.50
TEL-AVIV 31.08.2016-27.10.2016 | B-767 |4 HY-301 [056.55 [09.30 |HY-302 |12.00 |19.00
TEL-AVIV 28.03.2016-24.10.2016 | B-757 |1 HY-301 [08.30 |12.05 |HY-302 |13.55 |20.55
TEL-AVIV 29.038.2016-27.10.2016 | B-767 | 2(3) HY-303 |[18.50 |[22.25 |HY-302 |00.20 |07.20
TOKYO 28.03.2016-28.10.2016 | B-767 | 1,4(2,5) |HY-627 |22.05 |09.55+ |HY-528 |11.05 |16.35
TYUMEN 28.03.2016-24.10.2016 | A320 |1 HY-691 [11.35 |[14.30 |HY-692 |16.30 |19.25
UFA 30.03.2016-26.10.2016 ' A320 '3 HY-657 '07.20 '10.25 'HY-658 '12.25 '15.15
URUMAQI 290.03.2016-29.10.2016  B-767 2,5(3,6) HY-507 17.15 22.40 HY-508 00.10 00.00+
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TIMETABLE — SUBJECT TO CHANGE
B PACMUCAHUM BO3MOXXHbl UIBMEHEHUSA

Flight Time of Time of Flight Time of Time of
number departure | arrival number departure | arrival

INTERNATIONAL FLIGHTS

Day of
departure and
return flight

from ANDIJAN

MOSCOW 30.08.2016-26.10.2016 | B-757 |3 HY-621 [13.15 | 156,65 |HY-622 |17.25 |23.40
MOSCOW 01.04.2016-29.10.2016 | B-757 | 5(6) HY-621 |21.15 |23.656 |HY-622 |01.25 |07.40
ST. PETERSBURG 01.04.2016-28.10.2016 | B-757 |5 HY-701 | 07.20 [11.00 |HY-702 [12.30 | 19.35
from BUKHARA
MOSCOW 27.08.2016-28.10.2016 | B-767 | 3,5,7 HY-607 |11.25 |13.35 |HY-608 |15.05 |20.55
ST. PETERSBURG 02.04.2016-29.10.2016 | B-757 |6 HY-641 | 17.45 |20.50 |HY-642 |22.20 | 05.10+
MOSCOW 02.04.2016-30.10.2016 | A320 | 6(7) HY-623 |20.40 |22.55 |HY-624 |00.25 |06.25
ST.PETERSBURG 02.04.2016-29.10.2016 | A320 |6 HY-699 | 07.30 [10.45 |HY-700 [12.15 |19.10
from NAVOI - NUKUS
MOSCOW 28.03.2016-24.10.2016 | A320 |1 HY-625 |08.20 [09.45 |HY-626 |13.55 |19.20
10.45 |12.25 20.20 |21.40
from NAMANGAN
MOSCOW 28.03.2016-24.10.2016 | B-757 | 1(2) HY-619 |21.50 |00.30+|HY-620 |02.00 |08.15
MOSCOW 30.038.2016-29.10.2016 | A320 | 3,6 HY-619 [19.45 [22.25 |HY-620 |23.55 |06.10+
ST. PETERSBURG 29.08.2016-25.10.2016 | B-757 | 2 HY-643 |09.45 [13.20 |HY-644 [14.50 |21.55
EKATERINBURG 02.04.2016-29.10.2016 | A320 |6 HY-663 | 09.40 |13.00 |HY-664 |14.30 |17.40

MOSCOW 27.03.2016-25.10.2016 | B-757 | 1(2) HY-605 | 23.00 |01.15+| HY-606 |02.45 |08.35
MOSCOW 30.03.2016-29.10.2016 | A320 | 3,5(4,6) HY-605 | 21.55 |00.10+|HY-606 |01.40 |07.30
MOSCOW 27.03.2016-23.10.2016 | A320 |7 HY-605 |08.55 |[11.10 |HY-606 |12.40 | 18.30
MOSCOW 31.03.2016-27.10.2016 | A320 |4 HY-611 | 18.30 |20.45 |HY-612 |22.20 | 04.10+
ST. PETERSBURG 28.03.2016-24.10.2016 | B-757 | 1 HY-639 | 10.00 |[13.10 |HY-640 |14.40 |21.30
ST. PETERSBURG 30.03.2016-28.10.2016 | A320 | 3,5 HY-639 | 08.55 |12.05 |HY-640 |13.35 |20.25
KAZAN 31.03.2016-27.10.2016 | A320 |4 HY-697 | 07.25 |09.00 |HY-698 |[11.00 |16.30

MOSCOW

02.04.2016-29.10.2016

B-757

HY-609

14.00

16.30

HY-610

18.00

00.15+

ST. PETERSBURG

30.03.2016-26.10.2016

B-757

HY-711

12.50

16.15

HY-712

17.45

00.55+

MOSCOW 27.03.2016-23.10.2016 | A320 |7 HY-615 | 11.20 | 13.10 [HY-616 |14.40 |20.10
MOSCOW 01.04.2016-28.10.2016 | A320 |5 HY-615 [ 10.20 |[12.10 [HY-616 |13.40 |19.10
ST. PETERSBURG 28.03.2016-24.10.2016 | A320 |1 HY-637 | 08.50 |11.40 |[HY-638 |13.10 [19.45
ST. PETERSBURG 31.03.2016-27.10.2016 | A320 |4 HY-637 |[18.10 [21.00 |HY-638 |22.30 |05.05+

MOSCOW 31.03.2016-28.10.2016 | A320 | 4(5) HY-627 | 22.30 |01.10+| HY-628 |02.40 | 08.55
MOSCOW 29.03.2016-25.10.2016 | A320 |2 HY-627 | 15.30 [18.10 |HY-628 | 19.40 | 01.55+
ST. PETERSBURG 27.03.2016-23.10.2016 | B-757 | 7 HY-635 | 09.25 [13.00 |HY-636 |14.30 |21.35
KAZAN 01.04.2016-28.10.2016 | A320 |5 HY-651 | 10.15 [12.00 |HY-652 | 14.00 | 19.30
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DOMESTIC FLIGHTS

TIMETABLE — SUBJECT TO CHANGE
B PACMNCAHUU BO3MOXHbl UISBMEHEHUSA

Day of Time of Time of :
Destination Operational period Aircraft Tagf?li)::tu;dfrf;um nEIrlft]Jt:]ér de?rzrl;ure a})r(r)ii\:iloit nE“rr?Q;r dzipn:retsrfe Teil?:ii ;f
flight Tashkent | destination
ANDIJAN 01.04.2016-29.10.2016 | A320 5(6) HY-1421 | 056.20 | 06.20 |HY-1422 | 08.40 |(09.45
ANDIJAN 30.08.2016-27.10.2016 | B-757 | 3(4) HY-1425 | 11.15 | 12.15 [ HY-1426 | 00.40 |01.45
BUKHARA 28.08.2016-29.10.2016 | IL-114 | 1,2,4,6 HY-1321 | 07.30 | 09.10 |[HY-1322 | 09.50 |11.20
BUKHARA 01.04.2016-28.10.2016 | IL-114 |5 HY-1323 | 12.20 | 14.00 | HY-1324 | 19.50 |21.20
BUKHARA 30.08.2016-27.10.2016 | IL-114 | 3(4) HY-1325 | 23.10 | 00.50+ | HY-1326 | 01.30 | 03.00
BUKHARA 28.03.2016-27.10.2016 | IL-114 |1,2,4 HY-1327 | 19.10 [ 20.50 |HY-1328 |21.30 |23.00
BUKHARA - FERGANA 01.04.2016-28.10.2016 | IL-114 |5 HY-1331 | 14.40 [16.35 |HY-1332 | 17.15 |19.10
BUKHARA 02.04.2016-29.10.2016 | B-757 | 6(7) HY-1333 | 16.35 [ 16.45 |HY-1334 | 06.10 |07.15
BUKHARA 27.03.2016-28.10.2016 | A320 3,5,7 HY-1337 | 09.15 |10.25 |HY-1338 | 21.55 |23.00
FERGANA 29.08.2016-26.10.2016 | A320 2(3) HY-1413 | 13.35 | 14.30 | HY-1414 | 02.55 |03.50
FERGANA 31.08.2016-28.10.2016 | A320 4(5) HY-1415 1 20.35 |21.30 |HY-1416 | 20.30 |21.25
FERGANA 27.03.2016-23.10.2016 | B-757 |7 HY-1417 | 07.30 |08.25 |HY-1418 | 22.35 |23.30
KARSHI - TERMEZ 28.08.2016-26.10.2016 | IL-114 | 1,3 HY-1207 | 14.00 |15.35 |HY-1208 | 16.15 |[17.15
17.55 |19.35
KARSHI 01.04.2016-28.10.2016 | IL-114 |5 HY-1207 | 19.00 |20.35 |HY-1208 | 21.15 |22.40
KARSHI 02.04.2016-29.10.2016 | A320 6(7) HY-1209 | 05.25 | 06.30 |HY-1210 | 07.25 |08.30
NAMANGAN 02.04.2016-29.10.2016 | A320 6(7) HY-1463 | 07.40 |08.40 |HY-1464 | 07.10 |08.05
NAMANGAN 28.08.2016-25.10.2016 | B-757 | 1(2) HY-1465 | 19.50 |20.50 |HY-1466 | 06.30 |07.25
NAMANGAN 30.03.2016-27.10.2016 | A320 3(4) HY-1465 | 17.45 | 18.45 |HY-1466 | 07.10 |08.05
NAVOI 27.03.2016-28.10.2016 | IL-114 | 3,5,7 HY-1347 | 08.10 |[09.40 |HY-1348 | 10.20 |11.40
NAVOI 28.03.2016-24.10.2016 | A320 1 HY-1349 | 06.15 | 07.20 |HY-1350 |22.40 |23.40
NUKUS 27.03.2016-29.10.2016 | A320 1,2,3,5,6,7 HY-1001 | 07.10 |08.55 |HY-1002 | 09.35 |11.10
NUKUS 31.03.2016-27.10.2016 | IL-114 |4 HY-1001 | 07.10 [ 09.45 |HY-1002 | 10.25 |12.40
NUKUS 27.03.2016-27.10.2016 | IL-114 |1,2,4,7 HY-1005 | 12.30 | 15.05 |HY-1006 | 156.45 |18.00
NUKUS 02.04.2016-29.10.2016 | A320 6 HY-1007 | 19.00 |20.45 |HY-1008 |21.25 |23.00
NUKUS 27.03.2016-28.10.2016 | A320 1,3,5,7 HY-1007 | 17.30 [ 19.15 | HY-1008 | 19.55 |21.30
NUKUS 29.03.2016-27.10.2016 |IL-114 | 2,4 HY-1007 | 17.30 |20.05 |HY-1008 |20.45 |23.00
SAMARKAND 31.03.2016-28.10.2016 | A320 4(5) HY-1311 | 05.30 |06.25 |HY-1312 | 05.10 | 06.00
SAMARKAND 28.03.2016-25.10.2016 | B-757 | 1(2) HY-1315 | 08.05 |[09.00 |HY-1316 | 09.35 |10.25
SAMARKAND 30.03.2016-29.10.2016 | A320 3,5(4,6) HY-1315 | 07.00 |07.55 |HY-1316 | 08.30 |09.20
SAMARKAND 27.03.2016-23.10.2016 | A320 7 HY-1317 | 07.00 |07.55 |HY-1318 | 19.30 |20.20
TERMEZ 27.03.2016-28.10.2016 | IL-114 |1,2,4,5,7 HY-1151 | 07.10 [ 09.00 |HY-1152 | 09.40 |11.20
TERMEZ 01.03.2016-28.10.2016 | IL-114 |5 HY-1153 | 13.50 [ 1540 |HY-1154 | 16.20 |18.00
TERMEZ 02.04.2016-30.10.2016 | B-757 | 6(7) HY-1159 | 11.45 |[13.00 |HY-1160 | 01.15 |02.30
TERMEZ 30.03.2016-27.10.2016 | B-757 | 3(4) HY-1161 | 10.35 | 11.50 |HY-1162 |01.55 |03.10
URGENCH 27.03.2016-29.10.2016 | A320 3,6 HY-1051 | 07.50 | 09.30 |HY-1052 | 10.10 |11.40
URGENCH - BUKHARA 27.03.2016-25.10.2016 | A320 2,7 HY-1051 | 07.50 |09.30 |HY-1052 | 10.10 |11.10
11.50 |12.55
URGENCH - BUKHARA 287.03.2016-27.10.2016| A320 1,4 HY-1051 | 07.15 [ 08.55 |HY-1052 | 09.35 |10.35
11.15 | 12.20
URGENCH 29.03.2016-29.10.2016 | A320 2,3,5,6 HY-1053 | 13.00 | 14.40 |HY-1054 | 156.20 |16.50
URGENCH 27.03.2016-23.10.2016 | A320 7 HY-1055 | 08.40 | 10.20 | HY-1056 | 21.10 |22.40
URGENCH 01.04.2016-28.10.2016 | A320 5 HY-1055 | 07.40 | 09.20 |HY-1056 |20.10 |21.40
URGENCH 30.03.2016-29.10.2016 | IL-114 | 3,5,6 HY-1057 | 18.40 [ 21.00 | HY-1058 | 21.40 |23.45
URGENCH 27.03.2016-25.10.2016 | A320 2 HY-1057 | 18.40 |[20.20 |HY-1058 | 21.00 |22.30
URGENCH - BUKHARA 27.03.2016-24.10.2016 | A320 1,7 HY-1057 | 18.40 |20.20 |HY-1058 | 21.10 |22.10
22.50 |23.55
URGENCH - BUKHARA 30.03.2016-27.10.2016 | A320 4 HY-1057 | 19.30 [21.10 |HY-1058 | 21.50 |22.50
23.30 | 00.35+
URGENCH 31.03.2016-28.10.2016 | A320 4(5) HY-1059 | 16.30 |[17.10 | HY-1060 | 06.05 |07.35
URGENCH 28.03.2016-24.10.2016 | A320 1 HY-1063 | 06.10 | 07.50 |HY-1064 |20.45 |22.15
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Yenyrn nnueH3npoBaHsl
1N cepTUdULMPOBaHDI



QCNATMA
«Poccusa Ba Benopyccus xyayaura KupaguraH 4eT an
cdykaponapu Ba coykaponuru 6ynmaraH waxcnap
TOMOHMAAH MUTPaLMA KapTacUHU TYNFasull TapTubum
TyFpucuaga»

Murpaumst KapTacuHUHT 6apya GynuMnapu
TYNFa3UNULLN LLAPT.

1. Kupuw (Mvrpaumst kKapTaCMHUHI MaMnakatra KMpuLl
YYYH TYnavpunagurad KUCMu).

2. amunuscu.

3. Ucmu.

4. OTaCUHUHI UCMM.

5. TyFunraH BakTu: KyH, O1, AUN.

6. XXuHcu: apkak, aén (Termwwnu katakka X 6enrucu
Kynunagn).

7. lWlaxcHu TacaMkKnanauraH XyxokaTt cepusicn Ba
TapTnb pakamu kypcatunaau.

8. dykaponuru (kavicn AaBnaTtHUHT ykapocu
3KaHnMrn Kypcatunagm).

9. Buza Taptnb pakamu kypcatunagu.

10. CachapaaH makcag (TErMWANCUHUHE Tarura
ynsnnagu):

a) xm3mart cadapu,

0) caéxar,

B) Twxopat

r) yku,

A) v,

€) XyCyCcuH,

€) TpaH3uT.

11. WynosunHuHr 6opagurad maHaunu, Poccus
®enepaumsicn ékm benopyccusina yHu kabyn kunaguraH
IOPUOUK EKM XKMCMOHUIN LIaxc MaH3unm éxyn dykapo
BGopaguraH aionu NyHKTW KypcaTunagu.

12. Mamnakatga 6ynuw myagaTtv KypcaTunagu:

[aH, rava.

13. llaxcuin nm3ocu.

14. Yugnw (Murpaumsa KapTaCUHUHT MamnakataaH

YMKWLL YYYH TYNavpunagurad Kucmu).

1. Yet an cykaponapv MUrpaLmsa KapTacyHUHT MKKana kucmmnHm xam (A Ba b) Tynrazagunap Ba yHu nacnopt, 6oLuka
ryBoxHOManap Ba Wyn xyxokatnapu 6unan Gvpranukga Yerapa Ha3opaTtu Xoavmrapura kypcaragunap.

2. Murpauuns kapTacvHuHr rpadanapu pyc €k MHIM13 Tumaa aHuk Ba TywyHapnm kunmb 6ocva xapdnap 6unax
Tynavpunagu.

3. VIYNOBUMHHT KMHCK rpadhacuaa TervLnv kaTakdara «X» 6enrvcu kyinaau.

4. Amangaru KoHyH4YMnmKka MyBOMK Mamnakar xyayaura kupmb kenraH 4eT an dpykaponapv MaHaunnapuvra etné
bopraHnapvaaH KennH 3 KyH nivaa Ekm MeXMOHXOHara €xyn, MEXMOHXO0Ha X13MaTnapyHi KypcaTyBym OOoLLKa TallKkunoTra
xomnawranga 1 kyH nanga IMB xyayavi opraHnapuga pynxatgaH ytuwnapu kepak (TVIB ga pyvxataaH yTyBuM YeT an
dykaponapugaH Tawikapm).

5. Murpaums kaptacuHuHr Ymkuw knemm (B) Poceunsa ®epepaumsicn ékn benapycb PecnybnvkacugaH YKo
KeTaéTraHfa yerapa HasopatugaH yTryHra kagap WYNoBYMHUHE nacnopTy bunaH bvpra caknaHum LwapT.
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« Worldwide offices » Hawu npedcmaeumenbcmea

— UZBEKISTAN

Tashkent

Address: House 41, A.Temur Av.,
Tashkent,100060

Tel. (99871) 140-02-00

e-mail: info@uzairways.com
Www.uzairways.com

== AZERBAIJAN

Baku

Address: House 98/11, Nizami str., Baku
Tel./Fax (994-12) 598-31-20

e-mail: bak@uzairways.com

' BELARUS

Minsk

Address: office 150, house 25, Yanki
Kupali str., Minsk, 220030

Tel. (375-17) 328-69-08

e-mail: msq@uzairways.com

Bl CHINA

Beijing

Address: Jian Guo Men Wai 19 Citic
Building

201 B, 100004, Beijing

Tel. (86-10) 65-00-64-42

Fax (86-10) 65-25-38-67

e-mail: bjs@uzairways.com

Urumaqi

Address: Room 298 International hotel
XIYU, 876 Dawan Bei Lu, Urumgi Xinjiang,
POSTCODE: 830001 P.R.C.

Tel./Fax (86-991) 259-70-40

e-mail: urc@uzairways.com

I I FRANCE

Paris

Address: 25, Rue de Liege, 75008 Paris
Tel. (33-1) 45-22-45-50

Fax (33-1) 45-22-45-53

e-mail: par@uzairways.com

== GERMANY

Frankfurt on Main

Address: Hebelstrasse,11, 60318,
Frankfurt am Main

Tel.: (49-69) 133-76-170

Fax (49-69) 133-76-169

e-mail: fra@uzairways.com

£Z GREAT BRITAN

London

Address: 1, Devonshire street, London
1W1 5DS

Tel. 44 (0) 020 7034 2090

Fax 44 (0) 020 7636 8362

e-mail: lon@uzairways.com

= INDIA

Delhi

Address: #3009, 3rd floor, Ansal Bhawan
building, Kasturba Gandhi marg, New
Delhi

Tel.: (91-124) 453-90-90 (city office)
(91-116) 123-90-01 (airport office)

Fax (91-116) 123-9002 (airport office)
e-mail: del@uzairways.com
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Amritsar

Address: room Ne 106, hotel Ritz Plaza,
45 the Mall, AMRITSAR-143001, PUNJAB
INDIA

Tel./Fax (91-183) 500-56-95

e-mail: atg@uzairways.com

B0 ITALY

Rome

Address: Int. 6 Via XX Settembre 40,
00187 Rome

Tel.: (39-06) 420-14-815

Fax (39-06) 420-04-349

e-mail: rom@uzairways.com

Milan

Address: P.Box 363, Aeroporto Malpensa
2000, Terminal-1, 21010 Ferno - VA

Tel. (39-02) 748-67-355

Fax (39-02) 748-67-021

e-mail: mil@uzairways.com

— ISRAEL

Tel-Aviv

Address: Migdalor Building 1, Ben
Yehuda, Tel-Aviv, 63801

Tel.: (972-3) 510-46-85

Fax (972-3) 510-79-46

e-mail: tiv@uzairways.com

® JAPAN

Tokyo

Address: Toranomon Ueno Bld 2F, 1-8-13,
Toranomon, Minato-ku, Tokyo, 105-0001
Tel. (813) 51-57-07-22

Fax (813) 51-57-07-23

e-mail: tyo@uzairways.com

|E8 KAZAKHSTAN

Almaty

Address: Office 40, house 69, Tole-Bi
street, 050000, Almaty

Tel.: (727) 244-74-36

Fax (727) 272-92-76

e-mail: ala@uzairways.com

Astana

Address: Orken Bussines Centre, office
303/1, house 25, Beyhbitshilik str., 010000,
Astana

Tel. (717) 291-04-59

Fax (717) 291-04-60

e-mail: tse@uzairways.com

‘e KOREA

Seoul

Address: 1411, Royal Bld 5, Dangju-
Dong, Chongro-Ku, Seoul, 110-071
Tel. (822) 722-68-56

Fax (822) 722-68-58

e-mail: sel@uzairways.com

KYRGHYSTAN

Bishkek

Address: 107, Kievskaya str., Bishkek,
720040

Tel.: (996-312) 900123

Fax: (996-312) 909321

e-mail: fru@uzairways.com

== LATVIA

Riga

Address: 11/2 Elizabetes str., Riga,
Latvia-1010

Tel.: (371) 67-32-45-63/64/65

Fax (371) 67-32-45-66

e-mail: rix@uzairways.com

©= MALAYSIA

Kuala-Lumpur

Address: Level 7, Menara Park, Block D,
Megan Avenue Il No. 12, Jalan Yap Kwan
Seng, 5045

Tel.: (603) 21-64-47-66

Fax (603) 21-63-03-60

e-mail: kul@uzairways.com

mm RUSSIA

Moscow

Address: bld 2, house 28, Tverskaya str.,
Moscow, 125009

Tel. (495) 258-80-66

Fax (495) 258-80-61

e-mail: mow@uzairways.com

Domodedovo
Tel. (495) 967-88-58

St. Petersburg

Address: office 229, 230, house 27,
Bolshaya Konushenaya str., St.
Petersburg, 191186

Tel. (812) 312-75-36

Fax (812) 314-22-69

e-mail: led@uzairways.com

Ekaterinburg

Address: 13/3, Popov str., Ekatirinburg,
620151

Tel./Fax: (343) 376-64-44

e-mail: svx@uzairways.com

Kaliningrad

Address: house 34, Centre “Akropol”,
Baranova str., Kaliningrad

Tel. (4012) 66-80-18

Fax (4012) 66-80-20

e-mail: kgd@uzairways.com

Kazan

Address: Office 710, house 6, Office
Center Suvar Plaza, Spartakovskaya str.,
420107

Tel./Fax (843) 526-54-33

e-mail: kzn@uzairways.com

Krasnodar

Address: house 160, Krasnaya str.,
Krasnodar, 350015

Tel. (861) 279-613-73

Fax (861) 279-613-74

e-mail: krr@uzairways.com

Krasnoyarsk

Address: house 4a, Dubenskogo str.,
Krasnoyarsk, 660032

Tel./Fax (391) 223-07-77

e-mail: kja@uzairways.com



Mineralnye Vody

Address: Regional Bussines Centre, office
314, Krayniy str., 49 / Oktyabrskaya str.,
17, 357500, Pyatigorsk

Tel. (8793) 36-36-36

Fax (8793) 36-36-31

e-mail: mrv@uzairways.com

Novosibirsk

Address: house 6, Potaninskaya str.,
630099

Tel./Fax (383) 222-68-72

e-mail: ovb@uzairways.com

Rostov-on-Don

Address: house 264, Sholokhov Av.,
Rostov-on-Don, 344009

Tel. (863) 272-36-36

Fax (863) 300-38-88

e-mail: rov@uzairways.com

Samara

Address: house 7, Polevaya str., Samara,
443100

Tel./Fax (846) 337-10-15

e-mail: kuf@uzairways.com

Sochi
Address: House 161, Mir str., 354355,
Sochi

Ycnyrv NULEH3npoBaHbl U cepTMULIMPOBaHbI

Tel./Fax (862) 290-32-93
e-mail: aer@uzairways.com

Tyumen

Address: house 4, Maligin str., 625033
Tel. (345) 263-33-70

Fax (345) 263-33-60

e-mail: fm@uzairways.com

Ufa

Address: P.Box 17, UFA International
Airport, 450056

Tel./Fax: (347) 229-51-56

e-mail: ufa@uzairways.com

SAUDI ARABIA

Jeddah

Address: Madinah Road, Skab Center —
P.O. BOX 18600 JEDDAH 21425 — KSA
Tel. (966-2) 668-90-43

Fax (966-2) 668-92-65

e-mail: jed@uzairways.com

= SINGAPORE

Singapore

Address: 80 Airport Boulevard, #04-70,
Changi Airport Terminal 1, Singapore 819642
Tel. +6562144992

e-mail: sin@uzairways.com

== THAILAND

Bangkok

Address: 323 United Centre Building, 29-
th floor, room N2902A, Silom Road,
Bangrak, Bangkok, 10500

Tel.: (66-2) 35-54-00/01/02

Fax (66-2) 635-54-03

e-mail: bkk@uzairways.com

TURKEY

Istanbul

Address: Chumhuriyet CD., Umac Apt.
141 D-4, Elmadag - Istanbul

Tel.: (90-212) 296-46-31

Fax (90-212) 296-46-30

e-mail: ist@uzairways.com

= UNITED ARAB EMIRATES

Sharjah & Dubai

Address: 23088, Office No. 42, Ground
Floor, Crystal plaza Building, King Faizal
Road, Sharjah

Tel. (971-6) 548-57-80

Fax (971-6) 548-57-82

e-mail: shj@uzairways.com

B usa

New-York

Address: 400 Kelby str., 16-th floor, Fort
Lee, NJ, 07024, USA

Tel. (1-201) 944-44-74

Fax (1-201) 944-44-07

e-mail: nyc@uzairways.com









Ycnyru nuueH3aMpoBaHbl, ToBapbl CepTUdULIMPOBaHbI






ToBap



Yenyr nuueH3npoBaHbl



ToBapbl cepTUdMLMPOBaHBI






YCner NUUEH3NPOBAHbI



